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PISMO IZ STARE DOMOVINE 
"1 . maja , 1942. 

"Dragi : -
"Zopet se mi nudi priložnost, 

da vama sporočim kaj o domu 
in našem položaju. Upam, da 
sta Božično pismo dobila (ni-
sva). Medtem se j e mnogo 
spremenilo — tudi v položaju 
doma med nami samimi, zato 
prilagam šo posebej list, ki ga 
bosta poslala P. Benignu Snoju 
(umr l ) , frančiškanu, da ga čim 
prej dostavi svojemu nečaku 
(Franc S n o j ) . Upam, da razu-
meta mo je težave in skrbi ter 
se ne jezita preveč name. 

" N a j p r e j o d o m u : Brat je so 
še doma, tudi družine so še do-
ma, a tresejo se vsak dan bol j 
za^e in za dom. Odkar sem va-
ma pisal, so popolnoma izginile 
Dražgoše. Razbili so j ih Nemci 
do zadnje hiše, ne le požgali, 
marveč potem še vsako hišo po-
sebej minirali in razrušili do 
tal, tako da lepe gorske vasice 
(61 hiš) ni več. Vsa fara, tudi 
cerkev (nad 700 let stara) , šo-
la in farovž, vse je šlo. Postre-
lili so 47 moških, vse nad 14 let 
kar j ih j e prišlo v roke. Pod 
cerkvi jo s o j im prej slovesno 
obljubili , da se j im ne bo nič 
zgodilo, češ, da tam niso imeli 
upornikov, zato so l jud je ostali 
doma, a moške so polovili in 
jih zaprli deloma v župnišče, 
deloma v prosvetni dom, potem 
pa z bombami porušili in zažga-
li hiše. Če j e kdo poskušal uiti, 
ga j e doletela krogla. Straho-
ta, strahota! 

"Napadl i so vas 8. januar ja 
popoldne. Pod vasjo in po ne-
katerih hišah se j e namreč v ti-
stem strašnem mrazu naselilo 
nekaj četniški h vojakov (okrog 
150). Dne 7. januar ja j e pri-
šlo v dolino do 600 avtomobilov, 
topništvo, 3,000 do 4,000 vo ja -
kov in vseh vrst pomožnih čet. 
Zastražili so vse vasi, niso pu-
stili nikogar iz hiše—sicer je 
bilo po njem, potem pa posta-
vili kanone pri Novakovi žagi 
in začeli streljati v Dražgoše. 
Hkrati so napadali v rojih z 
vseh strani (z Rudna, z Lajšč , 
iz g ra j e ) in skušali pregnati 
četnike, ki so se vgnezdili s svo-
jimi strojnicami na odlično iz-
branih mestih in kosili vse, kar 
j im j e prišlo blizu. Nemci sa-
mi so se branili napadati, ker 
so videli, kako v trumah pada-
j o ; zato so j ih pri Brinarju v 
Lajščah celo nekaj pobili. 

"Odpor j e trajal dne 8., 9. in 
10. januarja . V nedeljo, 11. j a -
nuarja okoli poldneva so" vdrli 
Nemci v vas in začeli svo jo kr-
vavo delo, na jpre j s pobi ja-
njem moških. Treba je vedeti, 
da noben teh l judi ni bil udele-
žen pri bojih, ker sploh noben 
domačin ni bil pri četnikih, ti 
so zbežali in j ih j e obležalo v 
bojih le sedem v Dražkošah. 

"Prepričani v svoji poštenosti, 
da j im nihče ne sme nič napra-
viti, ker so čisto neprizadeti, so 
ostali doma, sicer skriti, ker j e 
štiri dni nanje deževalo iz ka-
nonov in pušk. Toda Nemci so 
j ih postavili v vrsto in prvih 16 
kar s strojnico pokosili. Bolne-
ga Kajžnega Petra j e moral sin 
prinesti iz kleti, kamor so ga 
spravili pred kroglami, da ga 
j e Nemec ustrelil pred sinom 
potem pa še njega. 

"Pr i Šimnovcu so ubili tri f a n -
te, pri Bo lčar ju vse štiri m o -
ške (tri sinove in očeta ) itd., 
itd. Groza, g roza ! Lahko si 
mislite, kako j e bratom živeti 
v neprestanem strahu, da se 
zgodi tudi nj im tako. Ustre-
l jen j e bil v Dragoše tudi naš 
bratranec. . . . 

,"T«ako naj J. spominja mate-
rinega doma, kamor smo vča-
sih tako radi zahaja l i ; sicer j e 
bil leta 1926 že v tujih rokah, 
ali P. j e J. večkrat obiskal, se 
hiše dobro spomnil. Ni j e več 
—izginila je . 

" L j u d j e so bili ka jpak ob vse : 
pohištvo, hrano, obleko, še de-
nar j e le malokdo rešil. Zbeža-
li so v Jelovico in se od tam 
razkropili na vse strani. Ka-
kih 100 otrok in žensk so Nem-
ci odpel jal i v Zavod v St . Vid, 
kasneje so jih poslali nazaj v 
dolino, k jer so j ih sprejeli l j u d -
j e po hišah. Pri Novakovih so 
prestali silno strahu, mlada j e 
obležala zaradi tega, saj j o j e 
še pravi čas rešil eden Nemcev, 
ki j e bil prej dva dni tam. Sa j 
j e morala gledati, kako so mo -
ški klečali sredi hiše, da j ih po -
strele, ali j ih j e rešil tisti Ne-
mec, ki j e povedal, da so bili 
tam le Nemci, ne četniki. 

"Ž iv l j en je j e pri nas bore ma-
lo vredno ; nikoli ne veš, za ka-
terim voglom te bo kdo poči l . 
L j u d j e so do konca oplašeni in 
prestrašeni po vseh teh straho-
tah, toda vedo, da to dolgo tra-
jati ne more in ne sme. Duhov-
nika v vsej dolini nimajo, le v 
Ško f j i Loki j e star penzijonist, 
k njemu se zatekajo. Sedaj j e 
menda eden mlajš ih—ki se j e 
prej skrival po kmetih—dobil 
nekaj pravice, da mašuje ob 
nedeljah. Za Veliko noč so du-
hovniki, nemški, kar veso l jno 
odvezo dajali l judem in jih ob-
hajali kakor sredi Afr ike , ka-
kor da ni njihovih duhovnikov v 
Ljubl jani . 

" K a k o pa tukaj v L j u b l j a n i ? 
Lah j e postal v svoji straho-
petnosti še neznosnejši kakor 
Nemec. Ta j e sirov, ta odkrito 
napravi svo jo m o r i j o ; Lah te 
pa zahrbtno in zvi jačno ubija. 
Zaradi poškodbe (malenkostne 
škode na železnici) , j e obsodil na 
smrt 28 nedolžnih l judi iz Bo -
rovnice in okolice, a edina dva 
krivca—dva obubožena nemška 
gro f i ča—sta izdala domačine, 
če sta jih videla zraven, ko sta 
bila sama edina udeležena . Od 
teh so jih že ustrelili 16. Stre-
l j a j o sedaj kar naprej , sedaj 
tu, sedaj tam. 

J 'Začel i so tudi streljati talce. 
Ka jpak so vsi 'komunisti ' in j e 
vsem dokazano komunistično 
delovanje, zakaj danes j e pri 
nas vse komunizem, kar ni faši -
zem ali nazizem. Tako ti po -
vem, človek j e zverina, strašna 
zverina in bomo to postali vsi, 
prav vsi, če bo to šlo napre j , 
zakaj kdo nas bo udržal, kadar 
pride čas povračila, da se ne 
znosimo nad temi zverinami. 

" T a k o smo obdani z žico ka-
kor da smo jetniki v kletki ; 
mesto L jub l jana in vsi več j i 
kraji so polni vojakov, plašnih, 
oboroženih do zob in zaradi 
strahu nevarni ,ker s t re l ja jo za 
vsako neumnost. P o deželi l ju -
dem pož iga jo hiše v samotah, 

(Dalje na 7 strani) 

V 

NASLOV—ADDRESS: 

Glasilo K. S. K. Jednote 
9117 St. Clair Avenue 

Cleveland, Okla. 

LAŠKA ZVERSTVA V SLOVENIJI DRUŽINSKA GODBA NAŠIH JEDNOTARJEV 

V preteklem marcu so gerilci le s to razliko, da so tam prebi-
ubili med Slivnico in Grosupljem 
dva italijanska vojaka. Kakor 
po navadi so se Italijani tudi tu 
maščevali nad nedolžnim kme-
čkim ljudstvom, ter so v dneh 
21., 24. in 25. marca naprej po-
polnoma izropali, potem pa še 
požgali naslednje vas i : 

Mal fL ipog lav (oddaljen 3 km 
od pozorišča bo ja ) . Pogorelo je 
10 hiš z gospodarskim poslopji 
— razert župne cerkve in župni-
šča, kjer so včasih ložirali itali-
janski vojaki. 

Veliki Lipoglav (oddaljen 4 
km) 9 hiš; pogorelo 5 hiš. Vse 
ostalo čisto izropano. 

PodlipoglavJ (6 km pro) ka-
kih 12 hiš izmed 16 popolnoma 
izrepanih in požganih. 

Sv. Pavel (51/» km) 2 hiši po-
žgani. . 

Italijani navaja jo kot pretve-
zo svojega zverinskega ravna-
nja, da so te hribovske vasi skri-
vale in podpirale partizane, kar 
pa ni res, kajti vaščani teh kra-
jev niso bili do takrat niti vide-
li partizanov. Maščevanje je bilo 
torej izvršeno nad popolnoma 
nedolžnim prebivalstvom. 

Podrobno poroči lo : 21. marca 
so Italijani zažgali 2 kozolca v 
Malem Lipoglavu. 24. marca pa 
je prišlo okrog 50 vojaških avto-
mobilov v te vasi. Pri župniku v 
Malem Lipoglavu se je zglasil 
italijanski polkovnik in zahteval 
od njega, da mu izroči oziroma 
pokaže, kje so partizani, župnik 
j e vzkliknil, da partizanov sploh 
še ni videl, še manj pa, da se na-
haja jo v njegovih vaseh. Ko mu 
j e poukovnik dejal, da bo dal 
nemudoma vse štiri vasi požga-
ti, j e župnik kriknil "Mo j i l ju-
dje so nedolžni!" Takoj nato pa 
so na ukaz polkovnika zbasali v 
župnijsko klet prav vse vaščane 
z župnikom vred. Medtem, ko so 
Italijani ropali po vaseh, poli-
vali z nafto gorl j ive premete ter 
j ih požigali, j e župnik v kleti z 
vaščani molil rožni venec in j im 
dal vesol jno odvezo. Italijanski 
o f i c i r j i , ki so prišli z avtomobi-
li, pa so se medtem mastili v 
župnikovi kuhinji s pečenimi 
kurami, ugrabljenim vinom in 
žganjem. 

Podobno se je godilo na Veli-
kem Lipoglavu ob istem času, 
dan pozneje pa v Podlipoglavu, 

SESTRA AGNES GORIšEK 
UMRLA 

Ob zaključku lista smo dobi-
li žalostno telefonično vest, da 
je danes zjutraj, dne 7. oktobra 
okrog 5. ure v Pittsburghu, Pa. 
preminula sestra Mrs. Agnes 
Gorikek, lastnica gostilne in ho-
tela ter večletna prva porotna 
odbornica naše Jednote, v sta 
rosti 66 let. 

Blaga pokoj niča je bolehala 
že od začetka julija letos; pod-
legla je vsled srčne bolezni. 
Zdaj je sledila svojemu možu 
ki je umrl že pred več leti; 
otrok ne zapušča nobenih. 

Pogreb se bo vršil v soboto, 
10. oktobra ob 9. uri dopoldne. 

Več o pokojnici poročamo 
prihodnjič. Bodi ji ohranjen 
blag spomin! ~ 

yalce zaprli v izbe, na drugem 
koncu pa zažgali hišo ali gospo-
darsko poslopje. Pre j so seveda 
izgnali iz hlevov in poklali prav 
vso živino, le redkokateremu je 
ostal kak rep. Posestniku Pav-
šiču je poleg gospodarskega po-

I slopja, kozolca dvojnika in pol 
hiše, zgorelo 5 krasnih glav go-
veje živine. 

Italijani so p o g o s t o ropali 
prav vse. Kar niso pokradli pred 
požigom, so pobrali 1 dan ali 
dva dni pozneje. Pobrali so ves 
krompir, fižol, zelje, repo, slad-
korja, kavo, posteljne prevleke, 
rjuhe, koče, nože, vilice, posodo, 
z eno besedo prav vse. 

Italijani so enega vaščana 
ubili, tri pa odgnali. Vaščani so 
pravili, da so Italijani podtikali 
nekaterim posestnikom pod ske-
denj ali kozolce dvojnik zaboje 
streliva, nato t je prignali moške 
tistih hiš, j ih pretepli in zbičali, 
nato pa odgnali. To se je zgodi-
lo pri 3 hišah. 
Glede bojev med partizani in 

Italijani 
Vaščani so po požigih videli 

nekaj italijanskih vojakov, da so 
ranjeni ali v roko, ali v nogo, 
nihče pa ni videl kakega Italija-
na, ki bi bil ranjen v trup ali 
celo v glavo. T o daje misliti, da 
so se Italijani sami obstrelili z 
nemenom, da bi tako simulirali 
boje s partizani, ki j ih pa vašča-
ni teh vasi niso niti videli. Res, 
dva dni po tistih dogodkih sem 
slišal od tovariša, da mu je ita-
lijanski vojak dejal, da sploh ni 
bilo nobenih bo jev s partizani. 

Umori talcev 
V italijansko restavracijo na 

Gosposvetski cesti v Ljubljani 
j e bila dne 11. juni ja vržena 
bomba skozi okno v obednico. 
Bomba je pri eksploziji ranila 
pet oseb in gdč. Re jo Ariello, po-
krajinsko tajnico "Kmečkih gos-
podinj , " ki j e kmalu nato umr-
la, ter odvetnika Beraldi Bruno, 
trgovca Zandonali Carlo, čast-
nika Gill-a Villani Francesce ter 
poslovodkinjo restavracije Co-
lombo Erminia. 

V zvezi s tem je izšel nasled-
nji razglas: 

Visoki komisar za Ljubl jan-
sko pokrajino in poveljnik X I 
armadnega zbora objavl jata : 

10. t. m. j e neznani komunist 
vrgel eksplozivni predmet v re-
stavracijo "Ital i jana" v Ljubl ja-
ni, pri čemur j e ubita fašistka 
Reja Ariella, zaupnica "Kmečkih 
gospodinj , " ranjen častnik in 
več civilnih oseb. 

Ker j e potekel predpisani rok, 
ne da bi bil izvršitelj zločina iz-
sleden, j e bila v smislu odredbe 
z dne 24. aprila i. 1. odrejena 
ustrelitev 15 oseb, ki so zaneslji-
vo krive komunističnega in te-
rorističnega delovanja. 

Kazen je bila izvršena dne 
13. juni ja ob 5:30. 

o 
POSNEMANJA VREDNO! 

Tajn ik društva Mari je Po-
maga j , št. 176 v Detroitu, Mich 
nam poroča, da j e navedeno 
društvo zadnj i čas fcupilo še en 
vo jn i bond za $100 in da ima 
sedaj navedeno društvo dva ta-
ka bonda v označeni nominaln 
svoti. Posnemanja v r e d n o j 

Slovenija bo del nemškega 
rajha 

London, 5. okt .—Sem se po -
roča, da dela A d o l f Hitler na 
načrtu, da ustvari federativno 
nemško državo iz večine okupi-
ranih dežel. V nemški ra jh na-
merava inkorporirati Dansko, 
Nizozemsko, Norveško in Slo-
venijo. To namerava izvesti na 
ta način, kot j e prisvoji l pred 
nekaj leti Avstr i j o in v na jno-
vejšem času kneževino Luksem-
burg. 

Ta poročila so dospela sem iz 
Stockholma. Nemški krogi po-
ročajo, da je glavni namen te 
federacije to, da bo Hitler lahko 
dobil nove vojake in delavce in 
ker bi se Nemčija na ta način 
razširila skoro preko vse Evro-
pe. 

S tem, da bi bile te nove dr-
žave in pokrajine inkorporirane 
v Nemčiji, bi izgubile samostoj-
nost ter bi postale del Velike 
Nemčije. Hitler bi se lahko po-
lastil delovne in vojaške sile teh 
dežel na ta način, kot ima to 
oblast v Nemčiji . Sedež inkor-
piranih federaci j bi bil v Ber-
linu. 

Kot se poroča, da se je Dan-
ska temu že uprla. 

Poročila trdijo, da je vzela 
Nemčija iz okupiranih dežel do-
zdaj 3,500,000 delavcev, dočim 
jih je prisiljenih delati za Nem-
čijo doma nadaljnih 2,500,000 

Iz Pariza se j e že odpeljalo 
133,000 francoskih delavcev na 
prisilno delo v Nemčijo. Iz An-
gore, Turčija, se pa poroča, da 
bo Nemčija poslala 10,000 nem-* 
ških beguncev iz Porenja v Gr -
čijo, ker so j im angleški letalci 
razbili domove. 

MOČ AMERIŠKE MORNARI-
CE 

Ameriška bo jna mornarica 
j e na jveč ja na svetu. Sedaj šte-
j e okrog 700,000 mož, prihod-
nje leto pa j ih bo imela po ldrug 
milijon. 

A k o hoče kak orkester ali 
godba k j e nastopiti, j e treba 
posamezne godce zbirati ali 
skupaj klicati z nj ih bivališč. 
Tega pa ni treba ro jakom v 
znani, največ j i slovenski far -
marski naselbini na Wil lardu, 
Wis., kajti tam se nahaja pra-
va družinska godba živeča vsa 
pod eno streho. Vsi ti godci 
spada jo k naši Jednoti. 

Ta redka in svojevrstna god-
ba, katere sliko prinašamo na 
tem častnem mestu, j e godba 
našega sobrata Franka Valo-
ška. Na sliki so od leve proti 
desni : 

Pri v rhu : Frank Valovšek, 
o č e ; sinova A l f o n z in Stanley. 

Druga vrsta : John, Tony in 
Wi l l iam; zdole j Margaret, Eli -
zabet in Anna. Margaret in 
Ana sta dvojč ice . 

Tore j igra v tej godbi na 
razne instrumente osem otrok 
te družine, katere menda podu-
ču je o če? 

Valovškovi imajo še dva dru-
ga sinova, Franka in Josipa ter 
še eno hčer, Marie, poročeno 
Staut ; torej j e vseh skupaj v 
družini sedem sinov in štiri 
hčere. 

Res lepa in ugledna družina! 
Mati in dekleta spadajo k dru-
štvu Mari je Pomaga j , št. 174, 
oče in fant j e pa k društvu sv. 
Družine, št. 136 K S K J . Tukaj 
na Wil lardu živijo približno 15 
let. 

Oče j e doma iz Gornjega gra-
da na Štajerskem iz hiše po do-
mače "pr i Primožu," semkaj v 
Ameriko j e prišel leta 1912, po-
ročil se j e 26. ju l i ja , 1914 z 
gdč . M. Flis, doma tudi iz Gor-
n jega grada, "pri Flisovih." 
Oba sta prišla v Milvvaukee, 
Wis., in se tudi ondi poroči la. 

o 

POGUMNE ANGLEŽINJE 

London. — V obrambi proti 
zračnim napadom od strani 
Nemcev ima neka londonska 
topniška bateri ja pr idel jene tu-
di ženske raznih stanov v staro-

ENAKA PLAČA ZA ŽENSKE 
Mezdna diskriminacija proti 

ženskim delavkam v vojni in-
dustriji j e bila vržena sikozi ok-
no, ko je Vojni svet dela zavzel 
stališče, da se plača ženskim 
delavkam v vojni industriji ista 
plača za isto delo. Ako ženska 
opravl ja isto delo, kakor mo-
ški delavec, prejema pa zato 
manjšo plačo, j e to samo pred-
sodek proti ženskam, kot spolu, 
so dejali oni, ki so se potegnili 
za stvar. 

Iznenačenje plač je bilo so-
glasno sprejeto v zadevi Brovvn 
& Sharpe Manufacturing Co., 
k jer j e bilo v mezdnem sporu 
prizadetih 7,600 delavk. 

Dr. George W. Taylor j e spi-
sal določbo v tej zadevi in osta-
li člani odseka so potrdili pod-
predsednikov odlok. 

o 
ŠTEVILO U. S. DRŽAVNIH 

USLUŽBENCEV 

Washington, D. C. — T u k a j -
šnja civilna službena komisija 
poroča, da j e bilo koncem maja 
letos na državni plačilni civilni 
listi 2,066,873 oseb; število istih 
se j e od prejšnjega meseca po -
množilo za 95,904. Vojni in 
mornarični department kaže 
največ prirastka (77.43^ ). 

Od teh so nameščeni usluž-
ibenci kakor sledi : Pri vojnem 
oddelku 743,254; pri mornarič-
nem 416,015; pri maritimni 
komisij i 4,786; pri cenzuri 7,-
881; pri zasilni upravi 23,867; 
v uradu za določevanje cen 12,-
152; pri naborni komisiji 24,-
255, in pri odboru vojne pro-
dukcije 14,181. 

Od teh uslužbencev jih dela 
in živi v našem mestu Wash-
ingtonu 256,457. 

sti od 18 do 27 let. 
Tako sta se nedavno pogum-

no izkazali dve topničarki s 
tem, da sta uspešno sestrelili 
tri nemške aeroplane na t l a ; 
prva j e bila neka bivša šivilja, 
druga pa sobarica. 

b a o - o j O F F I C I ^ O R G A N f usMsrn^m^ 
OF T H C G R A N D C A R N I O U A N S L O V E N I A N C A T H O L I C U N I O N 



m n n m i m u m i 

DRUŠTVO SV. ALOJZIJA 
ST. 47, CEK AGO, ILL. 

Vabilo mm sejo 
članstvo b i žaga društva se 

vljudno vmM, da se ndeleži pri-
hodnje mesečne seje, katera se 
bo vršila v soboto 10. oktobra v 
navadnih zborovalnih prosto-
rih, začetek točno ob osmi uri 
zvečer. 

Na to se jo so vabl jeni vsi č la-
ni in članice, ker bo ze lo važna 
točka na dnevnem redu t ikajo -
ča se vsakega posameznega čla-
na in članice, obenem b o d o 
društveni nadzorniki tudi pre-
čitali društveno f inančno poro -
čilo. 

Upam, da se b o d o člani in 
članice udeležili te seje polno-
številno. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Kremesec, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
53, WAUKEGAN, ILL. 

D o danes imamo sledeče čla-
ne-vo jake v službi svoje domo-
vine. Z a e n o se prosi vsako 
družino, da bi nam tako j sf>o-; 
točil i zaradi članov, kateri gre-
do v armado , da bomo imeli 
pravi rekord vseh takih članov. 

Imena naših č lanov-vo jakov 
s o : Albert Cepon, Joseph Ce-
pon, Jacob D e b e v e c , Frank 
Drasler, Stanley Geryol , John 
Gostisha, Peter Grampo , John 
Grampo, Paul Ivanetich, umrl 
v s lužbi ; Joseph Ivanetich, umrl 
v s lužbi ; Frank Ivanetich, W i l -
liam Jesenovec, Wi l l iam K o -
lens, Joseph Leben, Frank Les-
nak, Stanley Meznarsic , V ic tor 
M e z n a r s i c , Joseph Miholic , 
Mike Miholic , Stanley Miholic, 
Albert Musich, Frank Musich, 
Wi l l iam Musich, Wi l l iam O g -
rin, Anthony Opeka , ' John Plut, 
Jr., Joseph P u s t a v e r / Frank 
Repp , Joseph Sertic, Frank Sla-
na, Frank Stefanich, Wi l l iam 
Suhadolnik, Felix Svete, Frank 
Svete, Frank Terchek , "Lavv-
rence Ter lap , Fred Urh, Ru-
do lph Urh, Joseph Z u p e c in 
V i c t o r Z u p e c , Joseph Ikovcich. 
Skupa j 41. 

Joseph Zore, tajnik. 

DRUŠTVO SV. ANTONA, ŠT. 
87, JOLIET, ILL. 

Našemu članstvu na znanje , 
da bo pr ihodnja mesečna seja v 
nede l j o dne 11. oktobra in si-
cer v hiši našega ta jn ika .Vzrok 
da bo ta seja pri tajniku j e , da 
b o m o po seji imeli malo zaba-
ve, malo prigrizka, p i jače in 
tudi gotovo nekaj muzike . 

Z vesel jem poročamo , da j e 
bil uspeh naše zadn je priredit-
ve prece j dober v k l j u b mrzle-
mu vremenu, kateri nas j e oš-
k o d o v a l ; vendar smo še pre-
c e j dobro uspeli. Z a t o pa naj 
bo tukaj ^ izrečena iskrena za-
hvala vsem, ki so bili na našem 
programu kot s led i : Fritz Trop-
pe in n jegova nadarjena sino-
va A l f r e d in Herman, prof . An-
ton Rozman in cerkvenemu mo-
škemu zboru, J\>hn Egan in Lou-
is Sterniša, Mrs. John Kostelz 
in njeni hčerki Mary Ann. Hva-
la Mrs. Frances Rogina, Miss 
Liliian Bebar in Joseph Horvat 
ml. Hvala tudi Mr. Krašovcu 
in Mr. Jos. Jeriša. Vsi so izvr-
šili svoje nastope tako f ino , da 
j e vsak, ki j e bil navzoč , laska-
vo pohvalil našo p r e d s t a v o . 
Hvala tudi č. g. Father Ceponu 
za pomoč z n jegovimi " B o y 
skavti ," kateri so nam pokazal i 
malo rokoborbe . Hvala Mr. Jo -
seph Horvatu, st., kateri j e na j -
več vstopnic prodal . Hvala 
našemu tajniku in n jegov i so-
progi za vso pripravo za ta pik-
nik vk l jub temu, da j e naš ta j -
nik bil cel teden na konvenci j i 
v Chicagu. Hvala tudi vsem 
drugim č lanom in č lanicam, ka-
teri so svo ja dela točno opra -
vili, da j e bilo vse v redu. 

Pri tem ne smemo pozabit i 
agi lnega člana Anton Bartol ml. 
in pa Edvvard Kralla, kateri j e 
izdelal krasen ščit, na katerem 
so zapisana vsa imena naših 
članov-vojakov. Ne bi radi ko-
ga izpustili, torej i e enkrat 

f skupna sahVala vsemi 
Kakor že gori omenjene, bo 

na prihodnji seji malo irazvfe* 
drila ,zatorej je društvo skle-
nilo, da se povfcM vse one, ki 
so igrali na naši predstavi, da 
j im na ta način vsaj malo poka-
ž e m o svojo hvaležnost. 

P o z o r ! Na t e j sej i bo tudi 
tri-meaečno poroč i lo o f inanč -
nem stanju društva. 

Z a t o r e j članstvo, vsi na se jo 
dne 11. ok tobra 1 

Z bratskim pozdravom, 
Paul J. Laurich, predsednik. 

DRUŠTVO SV. BARBARE, 
BROJ 92, PITTSBURGH, PA. 

štovane č lan i ce : Pož iv l ja te 
se na do jduču s jednicu u ne-
del ju 11. oktobra u 2 sata p o -
sle podne. Nekako slabo pos je -
čate s jednice , i, ako do jdete , 
platite svoje , i odmah b jež i te 
doma i ne čekate da bi se s j ed -
nica otvorila. Nadzorna pred -
sjednica več tri meseca bila na 
sjednici , da vam čita pol g o -
dišni račun, tako da budete zna-
le društveno stanje. 

Eto obeča le smo se, da č e m o 
pomoči za Crveni križ ( R e d 
Cross ) . Nas devet ods j eka u 
m j e s t u Lawrencevi l le , Pitts-
burgh, Pa., č emo održat i j e d a n 
krasni koncert u nedel ju 25. 
oktobra u 2 sata posle podne u 
Slovenskem Domu na 57. cesti. 

Pož iv l j amo vse članice našeg 
društva, a i svu ostalu braču 
Hrvate i Slovence, da nas po -
sjetite na ovu našu priredbu ta-
ko da bude naš prinos Crvenem 
križu što več j e r n j im j e mno-
go, mnogo , treba za n j ihov ve-
liki rad, o d z o v i m o se svi ! 

P o z d r a v ! 
Mary Petrcich, ta jnica. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
110, BARBERTON, O. 

-Uradno se naznanja vsem 
našim č lanom, da p r i h o d n j a 
redna seja se ne bo vršila več 
po letnem času, to j e v petek ve-
čer pred tret jo nede l jo , marveč 
se bo vršila po z imskem času, 
to j e tret jo nede l j o v mesecu, 
začenši točno o b dveh popo l -
dne. Vsi člani ste naprošeni, 
da blagovol i te to vpoštevati in 
pa da se seje polnoštevilno ude-
ležite. 

S sobratskim pozdravom, 
y Joseph Leksan, tajnik. 

DRUŠTVO SV. ROKA, ST. 113 
DENVER, COLO. 

V pr i jazno naznanilo vsem 
Slovencem in Hrvatom v tem 
mestu in okolici , da priredi na-
še društvo v -Sveži z društvom 
Mari je P o m a g a j št. 190 KSKJ. 
skupno veselico v soboto , dne 
17. oktobra v dvorani Sloven-
skega D o m a ; pričetek ob 7 : 3 0 
zvečer. Vstopnina 30 centov, 
davek vkl jučen. 

Za to ste ul judno vabl jeni vsi 
Slovenci in Hrvat je v Denver ju 
ter bližnji okolici , posebno pa 
prosimo članstvo teh dveh dru-
štev, da vsak član in članica ku-
pi eno vstopnico in se udeleži 
te prireditve, kar j e vaša do lž -
nost da na ta način pomagate 
svojemu društvu. Imeli b o m o 
izvrstno g o d b o , kakor tudi raz -
novrstna dobra okrepči la za gr-
lo in ž e l o d e c ; čisti prebitek bo 
med društva enakomerno raz -
del jen. 

Dal je apel iram na člane na-
šega društva, da bi se v tej se-
zoni bo l j številno naših meseč-
nih sej udeleževali . Vsak , ki 
ne dela od 3. do 11. zvečer bi 
lahko žrtvoval eno uro, da bi 
prišel na se jo samo enkrat na 
mesec, da bi videl in slišal ka-
ko društvo napreduje , ali pa 
nazaduje . 

Z a e n o vas prosim, da bi zo -
pet začeli agitirati za nove č la-
ne obeh odde lkov , posebno za 
mladinski, ker naše društvo do -
biva zadnj i čag prirastek samo 
iz naraščaja , ali iz mladinskega 
oddelka , v 

Z d a j , ko j e konvenci ja mi-
nula, smo postali kar tihi in nič 
ne agit iramo, češ, saj nam ni 
potreba novega Članstva! Toda , 

m mftv deče bolne Članice: Hazel fihir-
cel in Marjr Bergush Sr. 

Sosegtrama, Id sta m potnem 
H«tu * najlepše zahvaljujem 

motite ee. 
dar 

ie m ^ m i ^ naj slnfša j 
kakega novega člana, aaj bo ta točno poslani asesment in 

tudi za pozdrave In to sta An-
tonia fcajk in Antonia WaHers. 

Ostajam z pozdravom, 
Johanna Mohar, tajnica 

deležen lepe denarne nagrade 
ki je bila dosedsj v veljavi. 

de enkrat vas opominjam na 
našo veselico dne 17. oktobra. 

S pozdravom 1 
George Pavlakovich, 

predsednik. 

DRUŠTVO SV. ANE, ST. 139, 
LA SALLE, ILL. 

Naznanjam vsem našim č la-
nicam, da se vršijo s eda j naše 
društvene seje na drugo sredo 
v mesecu zvečer po cerkveni po -
božnosti . Kakor znano ,se vr -
ši jo v naši slovenski cerkvi sv 
Roka vsako sredo zvečer o b 7 
molitve za vse naše fante in 
može , ki so v vo jaški službi 
Ker pride več članic k tej p o -
božnosti , zato je bi lo do ločeno , 
da b o m o imele naše seje vsako 
drugo sredo v mesecu. Pr ihod 
n ja seja se vrši tore j dne 14. 
oktobra po te j pobožnost i . To 
vel ja do preklica. 

Naša večletna b laga jn i čarka 
sestra Jennie Brudar se zdravi 
v neki bolnišnici v Rochester , 
Minn. Upamo , da j e srečno 
prestala operac i j o in j i iskreno 
že l imo, da bi se kmalu zdrava 
vrnila domov k svo j im drag im 
in tudi k nam. 

S pozdravom, 
Anna Klopcic, tajnica. 

DRUŠTVO KRALJICA MAJ 
NIKA, ŠT. 157, SHEBOYGAN. 

WISCONSlN 
G o t o v o j e že čas, da se zopet 

oglasim. Prece j novic se j e n a -
bralo v m o j o ta jn iško upravo 
zato samo žel im, da k a j ne po -
zabim. 

Na zadnj i mesečni seji so na-
še de legat in je d o k a j obširno 
poroča le o zadn j i k o n v e n c i j i ; 
žal, da j e bi la tako mala ude lež -
ba. O d b o r j e mnenja , da bi bi-
io dobro , a k o bi vpe l ja l i kak-
šne vrste igri* p o vsaki sej i , al 
dati kakšne nagrade , m o r d a bi 
imele uspeh, da bi se zanima-
nje za se je zopet ož ive lo . No 
pa saj j e še k o m a j dva meseca 
do glavne seje , b o m o pa takrat 
k a j ukrenile. 

V e n d a r se drznem vas, drage 
sosestre, povabiti na pr ihodn jo 
se jo 14. oktobra , k j e r b o poda -
no tričetrtletno poroč i l o o po -
slovanju društva. Se ja bo či-
sto kratka. 

Rada bi opozor i la naše čla-
nice, katere še niste p lačale po-
sebnega asesmenta ( d o k l a d a ) 
50c , da to v kratkem porav-
nate, da mi ne bo treba od me-
seca do meseca prepisovati te 
malenkostne svote. 

Na zadnj i seji smo spre je le 
novo č lanico Miss K a t h e r i n e 
Blazich. Dobrodoš la , j i kliče-
mo. 

V z a d n j e m času j e bila gospr 
štorkl ja d o k a j zaposlena med 
našimi č lanicami, zato se ra-
zume, dafeem bila tudi j a z , kajt i 
posreči lo se mi j e pridobiti 6 
novih č lanov in č lanic v naš 
mladinski odde l ek in ti s o : Ar -
thur T. Mohr , Catherine F. Gre -
ger , Paul J. Urner, Rosemary 
Urner, Michael C. M o h r in Ju-
dith L. Mahnke . B o g živi vse 
te mlade člane in članice, kakor 
tudi nj ih starše, da bi vedno 
imeli vesel je ž njimi. 

M o j a iskrena že l ja j e , da mi 
bo v čast vpisati tudi ona dva, 
ki sta mi bila že ob l jub l j ena in 
ki so j ih krstili na ime James 
in Jerome (j>a ne mislite, da sta 
d v o j č k a ) , a nj ih pri imek b o m 
drugič poročala , ako bo iz te 
moke ka j kruha. 

Ta jn ik našega bratskega dru-
štva se j e drznil me vprašati za 
enega teh novih č lanov, ki sem 
mu j a z stara mati, a sem mu 
odgovor i la , kar bo v naši, hiši 
takega naraščaja , bo tudi do -
ma ostalo. A k o r a v n o sva z 
omenjen im ta jn ikom vedno v 
dobrem sporazumu, vendar se 
mi j e to zde lo predrzno , da bi 
mi izpred praga pobral noVe 
čiane. Ali ne mislite tudi vi vsi 
t a k o ? 

Na bolniški Usti imamo sle-

vse stare in mlade; ne bo Vam J podati v bolnišnico v svrho ope-

DRUŠTVO SV. Ml HALJ A, 
BROJ M3, PITTSBURGH, PA. 

Javljam članstvu našeg dru-
štva slijedeče: 

1. Naša d o j d u č a s jednica b i -
ti č e obdržavana u nedi l ju , 11. 
oktobra u 2 sata posle podne . 

2. Na ovu s jednicu ste po -
zvani svi, da prisustvujete u 
što v e č e m bro ju , j e r i m a m o več 
važni točka na d n e v n o m redu. 

3. Biti če izvešče za prošli 
f r ta l j leta, stoga bute čuli , k a k o 
napredujemo. 

4. Imamo zab&vu pred vi-
d o m sa devetimi o rgan izac i ja -
ma ali društvi, k o j a če se vršiti 
na 25. oktobra . Istu i naše dru-
štvo predvodi u korist Crvenom 
krstu. Za to , kada bute dobivali 
t ikete, ne branite se iste uzeti , 
in ko j i ste več t ikete dobi l i , m o 
lim, da mi predate novce , j e r 
tu ne bu o lakšanja , da se bi če-
ka lo posle zabave po 3 do 4 
mjesece . Ko j i se branite vzeti 
edan tiket, to jest slabi A m e r i -
kanec . T k o te živi, n e g o A m e -
r ika? I to ne samo nas, ampak 
ci je l i sv i je t ! 

5. Tudi vas prosim, da bo l j e 
p lačate svo je asesmente, j e r mi 
smo kratki sa n o v c e m a svaki 
mi jesec za naše potroške. M o -
lim te, dragi brate, ne štedi usli-
j e d duga , dok se o v a k o dobro 
dela, ne č e k a j na vreme, kada 
buš moral biti ope t d u ž a n ! 

6. A isti, ko j i dugu je te Jed -
noti, pobrinite se za odplač i l o , 
j e r vam t a m o isto rastu več j i 
kamati ( interes) nego takve 
dobivaš od banke na svo je no 
vace . 

7. A k o sam što o v d j e zabo 
ravil, spomenite me na budu-
č o j s jednic i 11. o. m. 

Sobratski v a m pozdrav , 
Matt Brozenič, ta jnik . 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 164, EVELETH, 

MINNESOTA 
Vabilo na veselico in sejo 
Tem potom pr i jazno vabim 

vse članice našega društva, da 
bi se udeležile naše veselice dne 
11. oktobra v mestnem avditori-
j u ; pričetek ob 8. uri. Ker bo 
ta prireditev v prid društvene 
b lagajne , zato vas prosim,- če 
bi hotele ka j v ta namen daro 
vati, stvar prinesite meni, ali 
pa društveni predsednici . 

2e danes izrekam lepo zahva-
lo vsem onim vrlim članicam, 
ki ste že vzele v s t o p n i c e in 
onim, ki so j ih po hišah proda-
j a l e ; s pr ipravo za veselico j e 
res mnogo dela. 

Zaeno pa v l judno vabim tudi 
cen jeno občinstvo na to našo 
veselico, saj vam bomo skušale 
povrniti naklonjenost pri ena-
ki priliki. 

T o r e j na veselo svidenje dne 
11. oktobra zvečer ! 

Obenem naznanjam, da se 
bodo naše bodoče se je vršile zo-
pet po starem, t re t jo nedel jo v 
mesecu, pr ihodnja seja bo to-
re j 18. oktobra. Udeležite se 
iste! Pričetek ob -dveh popo l -
dne. 

S pozdravom, 
Gabriela Masel, ta jnica . 

treba sedeti in se dolgočasiti, 
smeha bo toliko, da vas bo kar 
lomilo. Tudi tla v dvorani bodo 
Zaposlena, da kdor bo prišel, 
vsak se bo lahko vrtil, ker god-
ba bo izvrstna, kar po žici bo-
do godci pošiljali svoje g laso-
ve do plesalcev. 

Tudi za 1 a č n e in žejne bo 
vsega dovo l j , zato bo skrbel naš 
pr ipravl ja lni odbor , kar se tiče 
" m o k r e g a " pri bari se bo lahko 
vsak okrepčal . Vsi, kateri ste 
šibki in lačni in potrebujete p o -
moči , se boste lahko nasitili, 
žejni pa napoj i l i . Zatore j vsi, 
ako hočete biti veseli in zado-
vo l jn i , pridi v Kra l j evo dvora 
no v soboto večer. Zal vam ne 
bo, če nas posetite. 

Posebno vabim članice naše-
ga društva, da pridite in poma-
gate pri delu, katerega j e do-
v o l j pri vsaki zabavi. Pr ipe l j i -
te tudi s v o j e p r i j a t e l j e , da se 
skupno zabavamo in lahko re 
čemo, da smo skupaj delovali 
in s skupnim delom lahko pri -
č a k u j e m o dober uspeh. S tem 
tudi pokažete, da ste res dobra 
članice društva. Sicer pa ne-
ka j članic res veliko pomaga in 
žrtvuje za društvo, da moram 
reči, da čast Vam za Vaše delo-
vanje in pomoč , kadarkoli j e 
treba, sa j v slogi j e moč . Dra-
ge mi sosestre, le tako n a p r e j ; 
tore j na veselo svidenje v Kra-
ljevi dvorani dne 10. oktobra. 

Naznanjam vam tudi, da se 
naša ta jnica Mary Petrich na-
ha ja v bolniški pos te l j i ; bila j e 
oper i rana ; n jeno stanje se ob-
rača vsaki dan na bol jše . Vse 
članice j i želimo, da bi se j i 
ka j kmalu p o v r n i l o l jubo 
zdravje , da bi zopet vršila t a j -
niško delo. Tudi drugim našim 
bolnim članicam želim, na j l ju -
bi B o g da zdrav je vsem, ker 
zdrav je j e na jbo l j š i zaklad na 
svetu. 

S sosestrskim pozdravom 
vsem č lanom in č lanicam na-
še K S K J . 

Josephine Windishman, 
predsednica. 

rac i je . Dal Bog , da bi isto 
Uspešno prestala 1 

Pri sestrah Ange la Grive in 
Frieda Brtfeftianer (n j ih dekli-
ško ime Z a l a r ) , so zadnje dni 
obhajali vesel dogodek, ker j e 
teta " š t o r k l j a " vsako obdarila 
s krepkim s inčkom; mlade ma-
mice in novoro jenčka se prav 
dobro počut i jo . Naše čestitke 
obema, tako pa tudi sestri Jo -
hani Zalar , ker j e postala kar 
dvakrat stara mama. 

S pozdravom in na svidenje 
na pr ihodnj i s e j i ! 

Anna Pelčič,, ta jnica . 

DRUŠTVO MARIJA POMOČ 
KRISTJANOV, ŠT. 165, 

WEST ALLIS, W1S. 
Vsem članicam našega dru-

štva naznanjam, da priredi na-
še društvo domačo zabavo 10. 
oktobra v Kra l jev i dvoranif 
60. in Madison St. Ker nismo 
imele vse leto nobenega pikni-. 
ka, zato smo sklenile na seji , da 
enkrat na leto napravimo zaba-
vo, da se skupaj snidemo, sa j 
drugače ne pr idemo skupaj . 

Upam tore j , da se v velikem 
številu udeležite, da ne bo sa-
m o g o v o r j e n j e in pa hvala. 
Pridite od blizu in daleč ter se 
sami prepr i ča j t, ka j vse bo 
fia vrsti za vaše razvedrilo , za 

DRUŠTVO SV. SRCA JEZU-
SOVEGA, ŠT. 172, CLEVE-

LAND, O. 
Tudi letošnje, nad vse krit ič-

no leto se nagibl je k svo jemu 
koncu, kmalu bo zatonilo v več-
nost.* V tekočem letu ni imelo 
naše društvo nič piknika, toda 
upravni stroški so pa višji . Za-
to smo določili izdati posebne 
knjižice z raznimi denarnimi 
nagradami v korist naše b laga j -
ne ; nagrade se bo razdeli lo na 
decembrovi seji . Vsak član in 
članica M O R A vzeti eno knj i -
žico, samo naši člani-vojaki ne. 
Knj iž ice dobite pri meni na do-
mu ali pa na pr ihodnj i s e j i ; 
zato izvršite svo jo dolžnost na-
pram društvu in mi izročite en 
dolar za knj iž ico ter, od rezke 
(kupone ) . 

1 Prosim vas zaeno, pridite na 
pr ihodnjo se jo glede knjižic , 
da mi ne bo treba hoditi po hi-
šah in mi s tem prihranite do-
sti truda. Sodeluj te z odborom 
v korist društva in v svo jo last-
no kor ist ! 

Te dni se j e prav postavila 
naša članica Mrs. Jennie Semič 
s svo j im lepim s inom-vojakom, 
ki j e prišel domov na kratek 
dopust . N jen sin Lo jze j e pri-
den tudi pri vojakih, zato j e že 
avanziral za narednika ali sar-
ženta. Lo jze , vso srečo Ti želi-
mo in da bi zopet kmalu prišel 
domov na obisk, potem pa za 
stalno. 

Za korporala j e napredoval 
tudi naš vrli sobrat John Ho-
s ta ; tore j se naši f a n t j e f ino 
postavi jo tudi v armadi. B o g 
V a m daj vso s r e č o ! 

V kratkem se bodo tudi od 
svoj ih sinov poslovile naša se-
stra Frances Kože l j in družina 
Zankar. Naš brat Klement 
Zankar j e ravno dobro okreval 
od poškodbe pri delu v tovarni. 
Mnogo uspeha vam želimo fan -
t j e in srečen povratek! 

Na delu se j e poškodoval 
naš brat Michael Weiss. Da bi 
kmalu okreval. Naša sestra 
E m a Jesen se j e morala te dni 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 173, 
MILWAKEE, WIS. 

Čast, komur čast! 
Pred nekoliko dnevi j e bila v 

Milvvaukee Journal slika mla -
dega moža Louis K i m a , ki j e 
višj i pomorski častnik in ki vo-
di svo j o posadko pri So lomono-
vih otokih v Avstral i j i . Ta 
mladi mož j e sin slovenskih 
staršev Mike in Frances Kirn. 
Mati j e članica našega dru-
š tva ; oba sta na svojega p o -
gumnega sina lahko ponosna. 
Častnik Louis Kirn j e dovršil 
svo je študi je v častniški šoli v 
Annapol isu, Md. , leta 1932. 
Žel imo mu še mnogo nadal jne-
ga uspeha za blagor naše do-
movine in v čast našega sloven-
skega naroda. N a j tam na 
onih otokih iztrebi vse " rume-
ne p o d g a n e " in da bi se kmalu 
srečno vrnil domov. Zaeno pa 
naj v e l j a j o n jegovim ponos-
nim staršem m o j e čestitke. Bog 
najrga čuva ! 

Minulo j e že več kot mesec 
dni od naše zadnje konvenci je 
v Chicagu. Na to mesto se več-
krat spomin jam, posebno pa še 
r.a delegatinje iz Sheboygana. 
Tudi jaz se zahval ju jem Mr. 
John Terselichu, ker mi j e pre-
skrbel tako udobno stanovanje 
pri Mr. in Mrs. J. Fabian. Da 
i m a j o v Chicagu spretne in iz-
kušene kuharice, mi bo gotovo 
vsak pritrdil , ki j e bil navzoč/ 
na banketu. Chikaška deklet? 
in žene, oziroma vse Slovenke 
zasluži jo na jveč j e priznanje za 
tako lepo izpadli banket. 

K sklepu pozdrav l jam vse 
članice našega društva, tako pa 
tudi vso delegaci jo 20. konven-
ci je . 

Antonia Velkovrh, 
tajnica in bivša delegatinja. 

DRUŠTVO SV. KRISTINE, 
ŠT. 219, EUCLID, O. 

Cenjenemu članstvu našega 
društvo n a j p r v o sporočam, da 
se gotovo udeležite pr ihodnje 
se je dne 11. oktobra ob dveh 
popo ldne v navadni dvorani. 
Prosim vas, pridite v velikem 
številu, kajt i že par se j j e bilo 
bo l j slabo obiskanih. Leto se 
pomika h koncu, samo še tri se-
j e imamo to l e to ! Vel iko bi se 
lahko na sejah ukrenilo v ko-
rist društva, pa se zanj tako 
malo zanimate ! 

Res, tudi j a z se nisem na tem 
mestu oglasila že nekaj časa, pa 
vem, da j e vsem znano, da se 
nisem mogla . Cas res tako hiti 
napre j , da nam ga vedno manj -
ka ; kar naenkrat bomo na kon-
cu naše živl jenske dobe ! Da, 
teda j bo pa naša podporna ma-
ti Jednota dobra, zato j i pa bo-
dimo vedno zvesti, dokler smo 
živi in zdravi. 

Da l j e naznanjam, da se bo 
naše društvo korporativno ude-
ležilo dne 18. oktobra slavnosti 
podružnice št. 49 SŽZ. Zbira-
m o se ob dveh popoldne pri 
cerkvi in potem bo povorka. Pa 
g le j te , da ne bodo na tej slav-
nosti navzoči samo uradniki na-
šega društva, vsi imate dol-
žnost sodelovati. 

Gle j te da l je , da pridete tudi 
na našo se jo . 

Znano j e vam, da j e bila ne-* 
davno 20. konvenci ja K S K J in 
da sem bila jaz delegatinja na-
šega društva. Pa se res zelo sla-
bo brigate, da bi prišli na sejo, 
k jer bi se lahko kaj pomenili. 
Li morda mislite, če se j ih sa-
mo par zanima za društvo, da 
drugim tega ni treba? Društvo 
j e za vse z enakimi pravicami 
in tudi z dolžnostmi. Prosim 
vas tore j , bodite vsaj zdaj , ko 
j e bo l j hladno bol j pridni in 
pridite na se jo , ki se vrši v ne-
de l jo , 11. oktobra. Cim v e j vas 
bo, tem bol j vas bom vesela in 
tako tudi gotovo vi. 

Končno vam še svetujem, da 
č i ta j te in zasledujte naše Gla-
silo, sa j j e tiskano v obeh je-
zikih. S pozdravom, 

Terezija Zdešar, tajnica. 
o 

DRUŠTVO MARIJE .POMA-
GAJ, ŠT. 174, H1LLARD, WIS. 

Smrtna kesa. Naše bolne 
sosestre 

Zopet j e posegla kruta smrt 
v našo s redo ; to pot si j e izbra-
la našo sosestro Mrs. Mary 
Lunka, ro jena Klančer, v sta-
rosti 73 let. 

Poko jna j e bila doma iz Že-
rovnice pri Cerknici ( M a r g a -
nova) po domače. Tuka j zapu-
šča moža Franka, dva sinova in 
tre hčere ; tako zapušča p o k o j -
nica eno sestro Mrs. Tomšič na 
Ely , Minn., in dva brata, eden 
živi tukaj pri nas, eden pa ne-
k je drug je . Spadala j e v naše 
društvo ves čas od ustanovitve 
(19 let) ,in v društvo Krščan-
skih mater ter žena in k št. 1 
Zapadne Bratske Zveze. 

Pogreb se j e vršil dne 27. 
septembra na tuka jšn je katoli-
ško pokopal išče ob veliki ude-
ležbi obeh lokalnih društev. 
Poko jna j e bila zelo pr i l jub l j e -
na med vsemi, bila j e pa tudi 
zelo dobra in zvesta članica 
društva, za kar naj j i bo ohra-
njen blag spomin in sveti naj 
j e večna l u č ! Pri^tgj priliki iz-
rekam ža lu joč im preostalim 
naše g loboko sožal je . 

V bolnišnico sv. Jožefa , v 
Marshf ie ld se j e podala naša 
članica Mrs. Helena Pekol v 
svrho operaci je , katero je , hva-
la Bogu, srečno prestala ; upa-
mo in želimo, da bi se kmalu 
ozdravl jena domov vrnila. 

Pod zdravniško oskrbo se tu-
di že da l j Časa nahaja sosestra 
Mrs. Terezi ja Jordan v Green-
vvoodu; tudi te j želimo, da j i 
l jubi B o g vrne zopetno zdrav-
je . S pozdravom, 

Marg Goear, tajnica. 

DOPISI 
NAŠI FANTJE VOJAKI 
Cleveland, O. — Vo jna sila 

vedno več fantov in mož kliče 
pod orož je , da brani jo svo jo 
ro js tno drago domovino proti 
zahrbtnemu sovražniku. Pravr 
je , da se spomnimo naših sinov, 
kateri sO povečini klicani pod 
orož je , doma pa so ostali ža-
lostni starši, brat je , sestre in 
pr i jate l j i . Tudi ti s lednji so 
potrebni tolažbe. Pa k j e se do-
bi to lažbe? 

Prva na j bi se dobila v cer-
kvi, zato so častiti gospod je 
duhovniki določi l i , da se skozi 
mesec oktober vsaki večer ob 
7. uri moli v naši cerkvi sv. 
Lovrenca rožni venec za skoraj -
šnji zmagoslavni konec te ne-
srečne vojne. Pros imo Boga, -
da nam odvzame ta kruti uda-
rec, kateri j e zavzel skoraj ves 
svet. Kadar j e na jveč ja sila, 
j e bož ja vo l ja na jbo l j mila. 
Zato pros imo Boga skozi ves 
mesec oktober pri pobožnosti 
sv. rožnega venca. 

Da se pa fantov-vo jakov spo-
min jamo tudi dejansko, zato so 
se o d b o r n i k i in zastopniki 
skupnih društev fare sv. Lov-
renca zavzeli, da pr iredi jo pa-
triotično veselico v nedel jo ve-
čer, dne 11. oktobra v vseh dvo-
ranah Slovenskega narodnega 
doma na 80. cesti. V zgornj i 
dvorani bo program za mladino 
združen s plesom, za katerega 
bo igral Zabukovcev orkester; 
v spodn j i dvorani pa bo pri-
pravl jen prostor za vse starše 
vo jakov in nj ih pr i jate l jev . Po 
okrepči lu, katerega bodo iz pri-
jaznosti servirala dekleta, člani-
ce Mari j ine družbe ; vzeli si bo-
m o za nekaj časa odmor in bo 
kratek, toda zanimiv program. 
B o tudi nekaj kratkih govorov. 
Nastopile bodo sestre Prosen, 
katere n£m bodo zapele eno vo-

(£>kl >e na S »nati i i 



DOPISI 

NAS/ FANTJE-VOJAK1 
(Nadaljevanje i S strani) 

jaško pesem, p o t e m bosta še 
dva nastopa, in v vaša srca se 
bo naselil tolažilni mir. A k o 
smo bolni in nas potolaži pr i -
jatel j , smo mu hvaležni, laž je 
prenašamo bolečine in se nam 
zdi, da ni tako hudo. Pa tudi 
starši vo jakov so potrebni to -
lažbe. Ne mislite, zakaj j e m o -
ral m o j sin iti k v o j a k o m ? Sel 
j e zato, ker j e zato sposoben in 
tudi zato, da brani domovino. 
Kaj bi mi počel i , ako bi ne ime-
li branilcev proti sovražniku 
človeštva? 

Zato mesto žalosti imej te p o -
nos, da se bo vaš sin branil pro -
ti hudobnim sovražnikom, ka-
teri hoče j o nam vzeti še to svo-
bodo, katero tukaj v Ameriki 
imamo v pr imerno obilni meri. 
Saj so j o narodi p o ostalem 
svetu skoro že izgubili. 

Pomislimo, k a j se godi v naši 
stari domovini, ko naši ro jaki 
še s svojimi otroci ne s m e j o g o -
voriti s lovensko; ne s m e j o ne 
slovenskih pridig vršiti in po -
slušati. Strašno j e čitati grozo -
te, katere se g o d i j o našim ro-

Imena darovalcev : M a y o r 
John P. Dombey $35. P o $25 : 
Mrs. Johana Kirn in Anton 
Root . M a x Przyborski $10. P o 
$ 5 : Wal ter Atkins, Thomas A . 
Bolger , Valentin Belec, Anton 
Celarec, Mary Debelak, Mrs. 
Steve Dukich, Mr. in Mrs. A n -
ton Grohar, Math Gregorin, 
John Gantar, Frank Hladnik, 
Mr. in Mrs. Anton l i c Sr., Math 
in Frances Jereb, Valentin Je-
reb, John Kink, Ignac Kirn, 
Matt Kirn, John Mlinar, Anton 
Mesec, Mahoney Insulating Co. 
Mr . in Mrs. Frank Mihevc, A n -
drew Ogrin, Frank Osenek, Jo -
seph P o d b o j , Frank Petaus, 
Mr . in Mrs. John Si f f lert 835 
A d a m s ; Anton Svete, Jennie 
Zeleznik, Jera Spacan. 

P o $ 3 : Mrs. Mary Debelak, 
Jacob Hodnik, Joseph Hera-
ver, Mr. in Mrs. Frank Grum. 

P o $2 : Joe Bubich, Mike 
Ciuha, Anton Debevec, Ignac 
Gerzel, Franc Grum, Anton in 
Agnes Gosar, Frank Hodnik, 
John Istinic, Frank Kenik, Vic -
tor Kran j c , Mr. in Mrs. Kra -
maric , John Marolt , Mr. in 
Mrs. Anton Skrbeč, Mr. in Mrs. 
John Schi f f rer , Anton Tursic , 
Thomas Troha , Ludvvig Zele, 

jakom onstran m o r j a . Proti M a r t i n Z u p e c , Frank Zupec. 
takemu brezverskemu sovražni 
ku se b o j u j e j o vaši hrabri si-
novi. 

Zato povabimo vse starše vo-
jakov, vse pr i ja te l j e , vse do-
bromisleče farane fare sv. Lov -
renca in vse naše pr i ja te l j e , 
pridite gotovo v nede l jo večer 
dne 11. oktobra v dvorano Slo-
venskega narodnega doma na 
80. cesti. Začetek ob 7 :30 zve-
čer. Pr iprav l jeno bo za vse, 
stare in mlade. 

Pozdrav vsem č lanom in č la-
nicam naše matere K S K J . 

Jacob Resnik, 
član društva št. 63. 

o 
POROČILO PODRUŽNI-

CE ŠT. 9 JPO,SS 
W aukegan-North Chicago, IU. 

—Neka j zakl jučnih podatkov v 
oziru piknika, katerega j e pri-
rela podružnica št. 9 JPO, SS 
v naši naselbini. 

Skupni dohodki ob zakl jučku 
računov so znašali $1,365.25; 
odbor j e sklenil, da se ta denar 
in nekaj drugega nabranega 
denarja v svoti $1,500 poš l j e 
takoj na glavni urad JPO, SS. 
Ravnokar sem preje l pobotnico 
od glavnega blagajnika Leo 
Jur jovec -a , da j e v redu pre je l 
označeno svoto. Tore j dosedaj 
smo že poslali skupaj $2,000 v 
ta sklad in upamo še kaj več. 

Pred piknikom smo poročal i 
o raznih trgovcih in posamez-
nih oseb, kateri so pr ipomogl i 
k naši akcij i z raznimi darovi. 
Vkl juč i naj se še sledeče, kate-
ri so bili tako dobrosrčn i : John 
Zabukovec, Frances Drasler, 
Martin Svete Jr. , John Hlad-
nik, Edward Svete, John Gan-
tar, Košir Washing Machine 
Service, Maryan 's Bakery in 
Linco ( P o t o c k y ) Beverage Co. 
Vsem tem in onim pre j priob-
čenim naj lepša hvala v imenu 
našega odbora. 

Žene, katere so bile tako lepo 
opravl jene v narodnih nošah, 
so pa delovale na več straneh. 
Zapele so na programu pod 
vodstvom Mrs. Frank Stritar, 
delale so v kuhinj i , p roda ja le 
in pre j pripravile cvetlice, ter 
več drugih važnih stvari. T o -
re j tudi tem naj ve l ja posebna 
hvala. 

Na zadnj i seji j e predsednik 
Odbora Anton Kobal izjavil 
splošno zahvalo vsem, kateri so 
ka j sodelovali pri te j veliki pri-
reditvi ; tore j na j bo ta zahva-
la javno priobčena tem potom, 
vel ja naj za vse, kateri so po -
magali prispevati v ta namen. 

N a j bo še omenjeno , da se j e 
našlo k l j u č na prostoru pikni-
ka in kdor ga j e zgubil , naj se 
oglasi pri ta jniku. 

Ko se j e kolektalo na pik l i -
ku, se j e pomotoma izpustilo 
par imen na listi darovalcev, 
torej oni, kateri so pri tem ne-
imenovani, so prošeni, na j se 
zglasi jo pri ta jn fku, da se bo 
to pravilno uredilo. 

P o $ 1 : Charles Celarec, Mrs. 
John Cankar, Joseph Debelak, 
Frank Dolence, John Debevec, 
Martin Govekar, T o m Grgas, 
Frank Gosar, Wi l lard , Wis . ; 
John Germ, Pueblo, Co lo . ; 
Mary Grom, Jennie Homovec, 
Mrs. Martin Judnich, John Je-
lovsek, Joseph Kaucic, Frank 
Kerzic, Jennie Korencan, Louis 
Lah, J. Leskovec, Jacob Miv-
shek, Frances Mozek, L e n o x ; 
Miss L. Miller, M. Novak, F. 
Nagode, George Shea, Joe Sve-
te, Miss Mary Smole, P. Ter-
chek, M. Warsek, J. Zager, A n -
ton Zainer, Frank Zupec, Louis 
Zore, Mrs. Joe Zalaznik Joe Ze-
lene, Peter Re j c in Jennie Gan-
tar. Po 50 centov : Angela 
Siba. 

K a m p a n j a za Waukegan-
N o r t h Chicago Community 
W a r Chest j e skoraj zakl juče-
na in v prvih pet dnevih se j e 
nabralo skupaj $79,400; lepa 
svota v tako kratkem času ! 
Vendar pa c i l j j e bil postav-
l jen na $88,942 in ker j e še ve-
liko število onih, ki niso pri-
spevali, kajt i vsakega se ni mo-
g l o obiskati v tem kratkem ča-
su, naj izroč i jo svoj dar slede-
dečim, kateri so tem odboru : 
Anton Kobal , Jennie Keber, 
Mary Stanovnik, Math Slana 
Sr., Joseph Zore in Lawrence 
Ogrin. 

Vsem onim, ki so že prispe-
vali na domu ali pa v tovarni, 
prav lepa hva la ! 

Za o d b o r : Joseph Zore, 
tajnik podružnice št. 9 JPO, SS 

ZAPISNIK 
politične seje JPO, SS, vršeče 
se v Chicagu, lil^ 12. sept., 1942 

Brat Vincent Cainkar, pred-
sednik JPO, SS, odpre se jo toč -
no ob desetih predpoldne v kon-
ferenčni sobi glavnega urada 
SNPJ . 

Navzoči s o : Jože Zalar, Leo 
Jur jevec , Anton Krapenc, Ma-

j r i e Prisland, John Ermenc in 
Vincent Cainkar od JPO, SS. 
Od ož jega polit ičnega odseka j e 
v začetku se je navzoč samo 
Ivan M o l e k ; kasneje pride še 
Etbin Kristan. 

John Gornik iz Clevelanda j e 
pismeno sporoči l , da ne more 
priti na to se jo zaradi preobile-
ga posla, ko se n jegova organi-
zac i ja nahaja tik pred redno 
konvenci jo . James Debevec, tu 
di iz Clevelanda in član ož jega 
pol it ičnega odseka, j e takisto za 
poslen, obenem pa piše, da re-
signira kot član odseka, ker ne 
vidi nobenega uspeha in noče 
sodelovati pri mrtvi stvari. Da-
l j e so se p ismeno oprostili dr. 
Mal ly , Anton J. Terbovec , Ju-
lia Novak, in Louis Adamič . 
Anton Zbašnik, gl. ta jn ik A B Z , 
pismeno poroča, da j e Janko N. 
R o g e l j resigniral pri svoj i o r 
ganizaci j i kot direktor publici 
tete za JPO-SS in kot član p o -

nuožnega odbora; na njegovo 
mesto je bil izvoljen Anton 
Krapenc iz Chicaga. 

Predsednik Cainkar poroča , 
da j e bi la ta se ja sklicana, ker 
se naha jamo v skrajno resnih 
časih, k o se b i j e strašen b o j za 
zmago med dvema diametralno 
si nasprotnima ideologi jama, to 
j e med absolutnim totalitariz-
mom, ki se predstavl ja v kru-
tem fašizmu, barbarizmu in te-
r o r j u v najširšem pomenu be-
sede, in demokraci jo , v kateri 
se izraža svoboda, človeško do-
stojanstvo in v ladanje po vo l j i 
l judstva. Slovani smo že p o 
naravi demokratični in kot taki 
smo za zmago demokraci je , ka-
tere b lagode jncst uživamo v 
te j deželi in iz srca želimo, da 
bi s svo jo b lagode jnost jo in ve-
ličino prodr la tudi v naš stari 
kra j in prinesla našim bratom 
in sestram tamkaj popo lno svo-
bodo in enakopravnost ter soci-
alno pravičnost v polni meri. 

Zbrali smo se v resnih časih, 
ko se de la jo načrti za razpode-
litev dežel in narodov, za nov 
svetovni red in ko se spet igra-
j o z usodo slovenskega naroda, 
glede katerega nam pač ni in 
ne more biti vseeno, kako se ba-
ranta za n jegovo kožo — kak-
šna bodočnost se pr ipravl ja 
zanj . Kaj t i poleg humanitar-
nih čustev in občih zahtev po 
človečanskih pravicah imamo 
mi do našega naroda še ož ja 
bratska čustva; vežejo nas tes-
na krvna sorodstva, da se bri-
gamo zanj in skušamo pomaga-
ti, kolikor pač moremo. V ta na-
men smo se že lani organizirali 
; slovenski sekciji Jugoslovan-
skega pomožnega odbora in le-
tos smo to delo razširili tudi na 
politično po l je . 

Sklep za to se jo j e bil stor-
jen 8. avgusta t. 1., ko j e JPO-
SS poleg svojih pomožnih za-
dev razpravl jal tudi o aktivno-
stih ož jega odseka, ki j e bil 7. 
j u n i j a t. 1. v Clevelandu izvo-
ljen za nekatere politične nalo-
ge. Namen j e bil, da se vrši 
skupna seja,- na kateri <bo ož j i 
odsek lahko poročal o svo jem 
delu in bo sploh zaslišan vpričo 
vseh, ki so ga pomagal i izvoliti. 
Sklenjeno j e bilo, da predsed-
nik skliče to se j o in povabi na-
n j o vse člane gl. odbora in ož-
jega odseka. T o j e stor i l ; ob-
veščeni so bili vsi, ki so upravi-
čeni. Znano je , da nismo zado-
vol jni z aktivnost jo tega ož je -
ga odseka in zato j e potrebno, 
da se na te j seji ukrene nekaj 
definitivnega glede tega odse-
ka. To bo torej ena važnih točk 
našega dnevnega reda. 

Na seji JPO, SS dne 8. av-
gusta j e bilo da l je sklenjeno, 
da se na tem zborovanju raz-
pravl ja o sklicanju slovenske-
ga narodnega kongresa, kakor 
določa resoluci ja, ki j o j e spre-
jel gl.^ odbor Slovenske ženske 
zveze in katera j e bila predlo-
žena po zastopnici omenjene 
zveze sestri Prisland našemu 
odboru. Ta resoluci ja j e bila 
odložena za to se jo , ker smo 
pričakovali, da nas bo več sku-
paj in bomo bo l j e prerešetali to 
vprašanje. Vsekakor j e potre-
bno, da to stvar dobro pretehta-
mo v dokaz, če nam j e kongres 
res potreben, dali bo dovo l j od-
ziva, kaj bomo predložili kon-
gresu, ako bo sklican in kako bo 
glede finančnih sredstev, če 
kongres ustanovi poseben pol i -
tični urad za živo in efektivno 
propagando, loar bo vsekakor 
glavni namen tega kongresa. 
Na vsak način j e potrebno, da 
pripravimo dober, konstrukti-
ven in času primeren program 
za politično akci jo , predno skli-
čemo kongres. T o bo tore j dru-
ga važna naloga današnjega 
zbora. 

Kakor j e znano, smo pred 
kratkim poslali kablogram za 
mejni jugoslovanski vladi v 
Londonu, v katerem smo urgi-
rali, naj se ta vlada b o l j ener-
gično požene za osvoboditev po 
Italijanih, Nemcih in Madžarih 
podjarml jenih Slovencev in n j i -
hovo združitev v skupni narod-
ni državi ; da l je smo urgirali, 
na j se ta vlada reorganizira, ta-

ko da bo slovensko zastopstvo 
razšir jeno na ves naš narod in 
ne bo enostransko, kakor j e 
z d a j ; obenem smo priporočali , 
na j bi bil dr. Ivan M. Cok, ki j e 
predstavnik primorskih Slo-
vencev in j e pooblaščen od več 
organizaci j v starem kraju, da 
j ih zastopa, priznan pri jugo -
slovanski vladi kot tak in da 1)0 
n jegovo zastopstvo upoštevano. 

Kablogram j e bil poslan s 
podpisi zastopnikov večj ih or-
ganizaci j , ki tvor i jo JPO-SS in 
se udeležuje jo sej , ne morda iž 
kakšnega prezira do manjših 
organizaci j , temveč ker imajo 
ti ož je stike med seboj in iz po-
trebe za nujno akci jo . Do tega 
koraka so nas dovedli razvija-
joč i se dogodki. Na jgorečne j -
ša žel ja Slovencev v stari do-
movini in v Ameriki je , da se 
tamkaj čim p j e j osvobode in 
združi jo v celoto, kar seveda že-
limo tudi hrvaškemu in srbske-
mu narodu. To bi po našem 
mnenju morala biti — poleg 
r e s t a v r i r a n j a jugoslovanske 
države — na jveč ja naloga in 
glavni program jugoslovanske 
vlade v Londonu in glede tega 
bi morala biti jasnost in naj -
lepša harmoni ja med člani vla-
de. Tega j e bilo logično "priča-
kovati, ali na žalost smo zadnje 
čase doznali, da se pri tej vla-
di nihče posebno resno ne za-
vzema za to naše najvažnejše 
vprašanje, ki j e živl jenjskega 
pomena za slovenski narod, 
kajti tu ne gre samo za košček 
zemlje , marveč gre za eksisten-
co našega naroda sploh. 

Očividno je , da jugoslovan-
ska vlada nima določnega pro-
grama glede tega in med njeni-
mi člani ni edinstva glede tega 
prob lema; da l je j e očitno, da 
se člani sedanje zamejne vlade, 
na jbo l j zanimajo za obnovo Ju-
goslavi je , kakršna j e bila pred 
vo jno — in nekateri med njimi 
celo propag ira jo Veliko Srbi-
j o , kar pomeni proda jo vseh 
Slovencev in dobrega dela Hr-
vatov, namesto da bi se pobri-
gali za osvoboditev vseh jugo -
slovanskih l judstev in nj ihovo 
strnitev v novi, demokratični in 
moderno urejeni jugoslovanski 
uniji , kakršne si tamošnja 
l judstva v resnici žele in v če-
mur j jh ameriški Slovenci sto-
odstotno podpira jo . 

Poroč i lo br. Cankarja j e 
spre jeto z odobravanjem. 

Br. Ivan Molek poroča kot 
član ož jega odseka, da zdaj pr-
vič govori o tej zadevi, ko je 
prišla prava prilika. Javen fo -
rum ni bil za to. Cim manj j e 
danes spora v javnosti , tem bo-
l je j e za naš celokupni vojni 
napor. Kot član ož jega odseka 
ni imel priložnosti za kakšno 
delo. Iz Clevelanda j e prejel 
prvo obvestilo, ko j e Čez 16 dni 
pismeno vprašal ta jnico , kaj 
dela odsek. Dobil j e odgovor, 
da prvo delo odseka j e bilo, da 
si j e nadel posebno ime — in 
poleg tega zelo nelogično in ne-
smiselno ime — ni pa odposlal 
nujne resoluci je na odrejena 
mesta, kar j e bila glavna nalo-
ga odseka. Cim j e to izvedel, 
j e takoj poslal resignaci jo , ka-
tera mu j e pa bila vrnjena. 
Kmalu po tistem j e prišel v 
Ameriko kral j Peter in ožj i od-
sek j e začutil potrebo, da j e po-
slal Petru ne samo v svojem 
imenu, marveč v imenu vseh 
ameriških Slovencev — kar j e 
bila na jveč ja gorftstasnost —. 
nekakšno spomenico v interesu 
primorskih Slovencev. T o p o -
čet je odseka j e bilo nedemo-
kratično iz razloga, ker j e se-
danj i kra l j brez moči in kot 
takšen ne more ničesar storit i ; 
kral j j e le f igura, zato j e bila 
v s a k a spomenica ali prošn ja 
nanj brez smisla. Smisel bi bil, 
če bi bila poslana vladi. On j e 
vso zadevo glede kral ja ignori-
ral, kar j e bila edina pot. Odsek 
pa j e se svo jo nedemokratično 
akc i jo (izzval opo<zicijo,^ki j e 
tudi bila nedemokratična in ne-
tolerantna, kajt i v demokratič-
ni družbi ima vsakdo pravico, 
da se lahko javno osmeši in bla-
mira, če se hoče. Takšno j e 
n jegovo stališče glede te stvari. 

Molkovo poročno je sprejeto. 
Br. Etbin Kristan poroča , d a 

j e JPO-SS sklical elevelandsko 
konferenco dne 7. j u n i j a t. 1. 
z a r a d i skra j no izzivaj očega 
članka pro f . Renner j a. Sklica-
nje je bi lo tore j upravičeno. Ce 
ne bi bilo z naše strani nobene-
ga protesta na tisti provokativ-
ni članek, bi bil dr. Renner lah-
ko smatral, da ima prav in vse-
kakor bi se bil ponudil za geo-
grafskega veščaka na bodoči 
mirovni konferenci . On j e pri -
pravil protestno resoluci jo , ka-
tera j e bila na konferenci spre-
jeta. Namen j e bil, da se ta 
resoluci ja č im pre j razmnoži v 
angleškem prevodu in čim hi-
tre je razpoš l je na prava mesta, 
zato j e on predlagal , naj se iz-
voli ož j i odsek, ki naj takoj iz-
vrši to delo. § a m o zato j e bil 
izvoljen ožji odsek in za nič 
drugega ! Ni bil izvol jen zato, 
da iz sebe ustanovi novo orga-
nizacijo, niti ni bil izvol jen, da 
se bo hodil v imenu nas vseh 
klanjat k r a l j u ! Minister Snoj 
j e informiral zborovalce v 
Clevelandu, da kral ja še ne 
pr ičakuje jo v Ameriki , zato pa 
ta stvar ni prišla na dnevni red 
in ničesar ni bilo sklenjenega 
glede tega. In če bi bili govo-
rili o tem, bi bili gotovo skleni-
li, da kral ja ne bomo ničesar 
prosili. Mi smo pač v prvi vr-
sti za demokraci jo in ne priča-
kujemo ničesar od kral jev. Ož-
j i odsek torej ni storil, kar bi 
bil moral storiti, storil pa j e 
nekaj, česar ne bi bil smel sto-
riti. On ni prejel niti ene črke 
od ož jega odseka in ko j e bil 
informiran, kaj se doga ja , na-
ravno ni mogel ostati niti ene-
ga dneva več v tem odseku. Po-
slal j e resignacijo, ki mu j e bi-
la vrnjena, nakar j o j e ponov-
no predložil širšemu odboru. 
r Kristanovo poroči lo j e spre-
jeto. Br. Zalar predlaga, naj 
3e resignaciji ne sprejmeta. Ož-
ji odsek bo razpuščen, medtem 
pa Kristan in Molek lahko 
prisostvujeta seji kot * lana . S 
tem se s t r in ja jo vsii 

Brat Zalar kritično pripomi-
nja, da j e ožj i odsek zanemaril 
odkazano mu nalogo in j e tra-
cil čas z rečmi, ki mu niso bile 
poverjene. Pravi, da j e bil že 
la konferenci proti izvolitvi dr. 
Mallya v odsek, iz razloga, ker 
je častni konzul in kot tak ne 
nore zastopati ameriških Slo-
vencev. 

Ostali odborniki se tudi izra-
žajo kritično. Cainkar pravi, 
da j e bil primoran pisati Za-
.erajškovi, kaj delajo, ko ni bilo 
nobenega glasu iz Clevelanda; 
njen odgovor ga j e silno razo-
čaral. Sicer j e dr. Mally imel 
izgovore, da so preveč zaposle-
ni čez dan in more jo prijeti za 
delo le ob večerih, ampak za 
nesmiselne akcije j e bilo dovol j 
časa. 

Brat Zalar p r e č i t a pismo 
župnika Mati je Šavsa iz Min-
nesote, ki ga je naslovil na bla-
gajnika brata Jurjevca in ga 
vprašuje, če j e naredil pomoto, 
ko .je poslal vsoto $100 na Va-
tra J. Grilla za politično akci-
j o . To j e storil, ko j e čital 
poroči lo o elevelandski konfe-
renci, za katero se j e bil zelo 
navdušil. Ni pa prejel nobene-
ga odgovora in zdaj ne ve, kaj 
se j e zgodilo z njegovim denar-
jem. 

Brat Zalar predlaga, naj se 
da priznanje Kristariu in Mol-
ku za n juno postopanje v zade-
vi ož jega odseka, ob koncu te 
seje pa naj se ožj i odsek f o r -
malno razpusti in vsa imovina 
tega odseka, ki j e namenjena 
za politično akci jo , naj se ta-
ko j izroči slovenski sekciji Ju-
goslovanskega pomožnega od-
bora. Soglasno sprejeto. 

Na dnevni red pride vpraša-
n j e slovenskega narodnega kon-
gresa. 

Brat Kristan pravi, da nam 
j e skupna politična akci ja kr-
vavo potrebna. Zamudili smo 
že veliko časa, a j e še čas, da 
zamudo d e l o m a popravimo. 
Kakšen naj bo c i l j te skupne 
akc i j e? Podlaga mora biti ši-
roka. Ozirati se moramo na 

ameriško javno mnenje in iska-
ti sodelovanja s skupinami, ki 
so drugačnega in nam nasprot-
nega političnega mnenja . Eden 
c i l j pa je , za katerega se lahko 
zedipimo vsi ameriški Slovenci 
—in to j e združena, avtonomna 
in demokratična Slovenija, ka-
tera naj pride v federalno Ju-
goslavi jo , ki mora biti drugač-
na, kakor j e bila pred vo jno . 

Za ta upravičen in pošten c i l j 
lahko delamo vsi nepristran-
sko in nesebično. Stranke, ka-
terim ni vseeno, kakšna na j bo 
notranja ureditev bodoče Jugo-
slavije, si lahko pridrže pravi-
co do izražanja svojih ci l jev. 
Sodelovanje j e mogoče z vsemi, 
ki so za demokrac i jo in za zdru-
ženje Slovencev v celoti. In to 
j e poglavitna živl jenjska toč -
ka za vse slovenske politične 
stranke. Drugi se ne bodo bri -
gali za to n a š e ž iv l jenjsko 
vprašanje, zato se moramo mi 
toliko bo l j pobrigati. Omisliti 
si moramo program, ki bo 
sen za vse in ne bo dopuščal no-
benega dvoma, ka j hočemo Slo-
venci. Pri tej važni stvari pa 
mora imeti naše l judstvo zad-
n jo besedo. Zato j e treba skli-
cati slovenski narodni kongres, 
na katerem m o r a j o biti zasto-
pani vsi sloj i , ne samo kakšni 
izvoljenci. 

Začne se razprava. Sestra 
Prisland bi rada vedela, kaj mi-
sli Kristan z nepristransko po-
litično akci jo . Kakšna naj bo 
podlaga za naš program ? Brat 
Kristan ji odgovar ja , da bi se 
on za svo jo osebo izjavil za slo-
vensko republiko v okviru fede-
ralne Jugoslavi je , toda njemu 
se danes vidi vprašanje monar-
hije ali republike ihanj važno 
kot pa j e vprašanje demokraci -
j e in združitve Slovencev. Za 
to važnejše vprašanje naj bi 
organizacije delale skupno. 

Sestra Prisland pravi, da z 
zadevo republike ne bo š l o ; pu-
stimo oblike vlade onim, ki so 
tam. 

Brat Krapenc j e mnenja , da 
bi se mi lahko izrekli, da pripo-
ročamo stari domovini, naj si 
izbere obliko vlade po zgledu 
Združenih držav. Kristan me-
ni, da j e to dobra poteza, kajt i 
nihče med nami se ne more spo-
tikati nad ameriško f o r m o vla-
de. Ponavl ja pa, da to ni za 
nas v a ž n o v tem momentu. 
Bl ižnja bodočnost lahko prine-
se velika presenečenja ; morda 
se osnuje širša Balkanska uni-
ja , v kateri odpade jo vsi pre-
stoli. Monarhi je so na zatonu 
in ne ta in ne ona ne bo dolgo 
živela. 

Brat Zalar p r a v i , da mi v 
Ameriki ne moremo odločati o 
obliki vlade za stari kraj . 
Glavno je , da se izrečemo za 
združeno Slovenijo. 

Sestra Prisland ima trdno 
vero v Slovence v starem kraju 
in misli, da bodo že poskrbeli 
za demokratično vlado. 

Brat Molek svetuje—ker- j e 
že po ldne—naj bi si zborovalci 
vzeli odmor, brata Kristana pa 
pooblasti jo , da med odmorom 
spiše iz javo ali resoluci jo, na 
podlagi* katere bomo potem na-
dal je razpravl jal i . To j e bilo 
sprejeto in pred pol danska seja 
j e zaključena. 
Nadaljevanje popoldanske seje 

po odmoru 
Brat Kristan prečita izjavo, 

katera j e bila soglasno spreje-
ta. 

IZJAVA 
Jugoslovanskega pomožnega 

odbora, Slovenska sekcija 
Slovenci v Ameriki, oziroma 

Amerikanci slovenskega porek-
la, ki imajo duševne in v mno-
gih slučajih materialne zveze s 
Slovenci v Evropi, imajo v se-
danjem svetovnem konfliktu 
pred vsem zmago ameriške de-
mokracije pred očmi in so pri-
pravljeni storiti za to zmago 
vse, kar je v njihovih močeh, 
vedoči, da je od nje odvisna ne 
le svobodna bodočnost te deže-
le, ampak tudi preporod vsega 
sveta. V tem svobodnem svetu 
naj tudi Slovenci dobe tisti pro-
stor, ki jim gre po pravici in ki 
jim je bU doslej odrečen. 

Slovenci, člani južnih Slova-
nov, so poseben narod, čigar vsi 
deli se zavedajo svoje skupno-
sti in zaradi tega zahtevajo ze-
din jen je vseh doslej razbitih 
kosov v eno celoto—v Zedinje-
no Slovenije, za katero so se 
bojevali že od svojega narod-
nega preporoda. 

Zedinjena Slovenija mora bi-
ti avtonomna, organizirana na 
čisti demokratični podlagi in 
kot taka naj postane del nove 
Jugoslavije, v kateri bo avto-
nomija vseh njenih delov in 
njena demokratična organiza-
cija zajamčena z ustavo brez 
vsakih reakcionarnih pridržkov. 

Prepričam, da bo v novem 
svetu vsaka izolacija nemogoča 
in da bo razvoj vsakega naroda 
odvisen od razvoja vseh, so Slo-
venci enako pripravljeni delati 
za demokratizacijo vsega Bal-
kana in vse Evrope in doprine-
sti, kolikor je v njihovih močeh, 
za organizacijo sveta, kjer naj 
zavlada pravičnost brez privi-
legije in zapostavljanj, enaka 
pravica za velike in male, ki 
edina more biti temelj svobode, 
napredka in varnosti. 

Za te cilje pozivamo na sode-
lovanje vse Slovence in Sloven-
ke brez razlike strankarske ali 
verske pripadnosti, priznavajo-
či vsakomur njegovo individu-
alno svobodo, ki pa ne sme one-
mogočiti sodelovanja na skup-
nem polju, kjer prav sedaj bije 
narod naših dedov boj za živ-
ljenje ali smrt. 
Chicago, lil., 12. sept., 1942. 

Sledi vprašanje reprezenta-
c i je kongresa. Predloženih j e 
mnogo sugesti j . Molek pr ipo-
roča, naj bi kongres tvorile vse 
centralizirane organizaci je s 
p r o p o r č n i m zastopstvom po 
številu članstva. Kristan j e za 
široko reprezentaci jo ; čisto vse 
krajevne slovenske organizaci-
j e in ustanove naj poš l j e j o de-
legata p o l e g centraliziranih; 
uredniki listov naj tudi imajo 
delegatske pravice. 

Po dolgi debati j e bil sprejet 
sledeči predlog sestre Pr is land : 

"Slovenski narodni kongres 
tvor i jo glavni odborniki vseh 
slovenskih centraliziranih orga-
nizacij , kolikor se j ih hoče ude-
ležiti ; da l je vse lokalne sloven-
ske organizaci je in ustanove 
vsake vrste lahko p o š l j e j o po 
enega delegata; končno i jnajo 
uredniki vseh slovenskih listov 
delegatske pravice. 

" L o k a l n e organizaci je in 
ustanove, ki ne more j o same 
poslati vsaka svojega delegata, 
se lahko združi jo in p o š l j e j o 
skupnega delegata za vso na-
selbino. 

"Razume se, da ti pogo j i ve-
l j a j o le za obstoječe organiza-
c i je in ustanove. Stroške dele-
gatov p lača j o organizaci je in 
ustanove same." 

Dal je j e sklenjeno, da se slo-
venski narodni kongres vrši 6. 
decembra, 1942 v Clevelandu, 
O. Ce ne bi bilo mogoče dobiti 
dvorane za ta dan, se kongres 
vrši teden pre j ali kasneje. 

Brat Ermenc predlaga, da so 
čikaški člani JPO, SS poblašče-
ni, da izvrše vse priprave za 
kongres. Sprejeto . 

S tem j e stvar glede konfre -
sa končana. 

Brat Cainkar omeni sugesti-
j o Louisa Adamiča, ki j o j e po -
slal v pismu, naj bi JPO, SS 
poslal p r o t e s t predsedniku 
Rooseveltu, ker j e v svojem go -
voru po r a d i u na Labor day 
omenil Srbi jo namesto Jugo -
slavije. Navzoči opozore go -
vornika, da j e Roosevelt že po-
pravil svo jo pomoto z obžalo-
vanjem, kar j e bilo ob jav l jeno 
v časopisih dne 11. septembra. 
Se sklene, da se JPO, SS zahva-
li Adamiču za to opozori lo . S 
tem se ta zadeva smatra za 
končano. 

Brat Zalar omenja , da bi bi -
lo umestno dobiti od jugos lo -
vanske vlade v Londonu uradno 
izjavo in zagotovilo, da bodo v 
novi združeni in demokratični 
Sloveniji vključeni vsj Sloven-
ci, ki so pod jarml jen i po Itali-

(Dalje na 4 strani) 
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RADH) NAGOVOR SLOVENCEM DOMA 
Dne 11. septembra sem bil naprošen, da govorim Slovencem 

v domovini in po vsem svetu na Columbia Broadcastmg System, 
na kratkih valovih, v jugoslovanski uri, katero je uredi g. mi-
nister Sno j vsak teden dvakrat, v torek in četrtek ob pol štirih. 

Govoril s e m : _ . . . . . „ „ 
"Najprej iskreno pozdravljam vse Slovence, kjerkoli na 

širnem svetu me ču j e j o . 
" K a k o r vam znano, sem odšel iz naše svete slovenske zem-

l j e lansko leto meseca ju l i ja , to j e tri mesece potem ko so naši 
smrtni sovražniki ž zasedli Sloveni jo , si j o razdelili , vklenili 
ves slovenski narod v strašne suženjske verige in se j e začela 
vaša strašna Kalvari ja , da najstrašnejša v vsej naši 16 . sto-
letni zgodovini, skozi katero morate sedaj iti. 

MSam sem na lastne oči videl prve pos ta je vašega knževe -
ga pdta, sa j sem moral p o n j e m iti tudi sam. Zato setii^tudi 
okusil saj kapl j i co vašega grenkega keliha t r p l j e n j a , ki so ga 
vam naši sovražniki pripravili . Sam sem skusil tisti prvi strah, 
ki nam j e -takrat tiste strašne dneve zašel v naš mozek in v 
naše kosti, ko smo že j asno videli pred seboj , ka j p r iha ja na 
slovenski narod. Predobro smo spoznali svo je krute, nečlove-
ške, d iv je sovražnike, da bi ne vedeli , ka j m o r a m o od n j ih pr i -
čakovati. Sa j so nam dajal i po zadnj i svetovni vo jn i 20 let za 
to dovo l j jasnih dokazov v nesrečni naši Primorski in v Trstu, 
na našem Koroškem, Štajerskem in v Prekmur ju . 

"Zato pa zlasti j a z sedaj tukaj v te j lepi deželi svobode in 
človeškega dostojanstva s toliko več j im razumevanjem vaše bo -
lečine sledim strašnim poroč i lom o vašem t r p l j e n j u in umira-
nju , katere dobivamo zaneslj iva, redna in točna. Zato j az tol i -
ko bo l j trpim z vami, j okam z vami in mol im z vami in. kl ičem 
k večnemu Bogu za čim skora j šn jo vašo rešitev, pa tudi za č im 
skora j šn jo bo&jo pravico, ki na j zmaščuje vse to strašno t r p . 
l j en je , vse te nečloveške krivice, katere morate trpeti od svo-
j ih zatiralcev, in sicer v stoterni zasluženi m i r ! 

" Z a d n j e g a pol leta sem bil na govorniškem potovanju p o 
slovenskih naselbinah od New Yorka do San Francisco. Povso -
di sem, po cerkvah in dvoranah, govoril vašim bratom in sestram 
o vašem strašnem t rp l j en ju . Vse j e jokalo , ko j e slišalo o vsem 
tem, kar se danes godi po n j ih stari domovini, katero še vsi l j u -
b i j o iz celega srca, ko j e slišalo o vašem t r p l j e n j u in umiranju . 
Vse j e tudi z menoj klicalo k Bogu za vas, da se skra j ša j o dnevi 
vaše težke preizkušnje, da pride č im skoraj dan bož jega mašče-
vahja . Vsi smo prepričani, da ta veliki dan bož j e sodbe ni več 
daleč, ker si ne moremo misliti, da bi mogel pravični B o g do lgo 
gledati nekaznovana tolika zverinstva človeka nad sočlovekom. 
Sa j vendar nismo zveri ! 

"Govori l sem in še govorim tudi Amerikancem, enako p o 
cerkvah in dvoranah, o vas in o vašem t rp l j en ju . Povsodi me 
pos luša jo z ogorčen jem, obso jan jem, pa tudi z gn jusom, in 
skoraj ne more j o vrjeti , da bi bila tolika grozodejstva , tolike 
nečloveške krutosti v 20. stolet ju sploh mogoča med krščanski-
mi narodi, ki bo delala čast samo še na jbo l j krvoločnim zverem. 
Vsi so prepričanja , da bodo vsa ta zverinstva ostala kot neiz-
brisen madež sramote na čelu tistih zverinskih l judi , ki j ih vrše. 

"Ce j e ena prelita nedolžna kri pravičnega Abelna kričala 
k Bogu za maščevanje, da j e poklical ta B o g mori lca K a j n a na 
strog odgovor in mu za kazen vtisnil na n jegovo čelo neizbrisen 
strašen' pečat bož jega prokletstva zanj in za ves n jegov rod, 
vse to za eno prel ito nedolžno človeško kri, sestre in brat je , ka-
ko strašno m o r a j o še le danes k temu istemu Bogu kričati po -
toki vaše nedolžne prelite slovenske krvi, ki j o prel ivajo vaši 
sovražniki danes! Na kako strašen odgovor bo moral ta isti 
B o g poklicati še le ne enkratne, ne stokratne, tudi ne t isoč-
kratne, temveč stotisočkratne morilce ubogega nesrečnega slo-
venskega naroda ! Kako strašno neizbrisen pečat bož jega pro -
kletstva bo moral prav ta B o g še le vtisniti na čelo takb krutih, 
tako nečloveških, tako zverinskih bratomorcev ! Vsa Amerika 
čuti z vami z na jveč j im sočustvovanjem in strmi nad vašim j u -
naškim mučeništvom, s katerim umirate. 

" N a š predsednik Roosevelt dobiva točna poroči la o vseh 
teh grozodejstvih iz vse Evrope , tudi o vaših in j e zato ravno 
pred kratkim javno in slovesno povedal vašim mučite l jem in 
zatiralcem, da krivci, ti strašni morilci , ne bodo ušli tudi zaslu-
ženi človeški pravici in zasluženi kazni. Vsi bodo moral i dati 
vsemu človeštvu za vsa n j ih zverinstva in nečloveška poče t ja 
odgovor, ker so sramota vsega sedanjega človeškega rodu. Ne 
fašizem, ne nazizem, ne madžarizem ne bo ušel drtevu svo je 
sodbe, ko bo moral vsemu človeškemu rodu kot sodniku nj ih 
sedanjih čločinov, dajati strog odgovor . Takrat boš tudi, ubo-
gi mučenik tam pod Triglavom, lahko pristopil kot tožnik in 
zahteval za svo je sedanje mori lce človeške sodbe in tudi n a j -
hujše človeške kazni. 

"Tud i ne pozabite, da se na svetu vsaka krivica gotovo ma-
šču je in kaznuje. Posameznik bo lahko kaznovan tudi v večno-
sti. Narodi pa m o r a j o in m o r a j o biti vsikdar kaznovani samo 
tukaj na zemlj i in sicer kot narodi, kot skupina. Zato, brat je 
:n sestre, še bo prišel dan, ko boste videli, da bodo tisti, ki danes 
vas ubijajo in muč i j o , v stoterni meri morali nositi na sebi ka-
zen za vse, l$ar sedaj vam store hudega. B o se maščevalo in 
se mora maščevati ! 

" V s a Amerika j e danes edina in složna kot eno srce in kot 

ena mogočna volja premagati vse te morilce med človeškim ro-
dom, ki so vaši sovražniki in vaši morilci. Zmaga je 2e na vi-
diku, s tem pa vaša rešitev, s tem pa pravična kazen sedanjih 
gangsterjev človeškega rodu. Tukaj v Ameriki vse dela, vse 
žrtvuje z veseljem v ta namen. Nobena žrtev nam Amerikan-
cem ni prevelika, nobena pretežka, vse bomo dali, vse žrtvovali , 
da čim preje premagamo to satanovo zalego, ki j o j e mora l zase-
jati na svet samo satan in je spremenil nekatere v človeške sa-
tane na zemlji . Drugače si ne moremo tega razložiti , kar z vami 
počno. Zato, sestre in brat je , zaupa j t e ! Vsa Amer ika j e z va-
mi in z vsemi trpečimi p o vsej Evrop i in z vami čuti . T o sem 
jasno videl, ko sem hodil po Ameriki . 

" D a bi se združili sa j vsi dobromisleči ameriški Slovenci, 
ustanavljamo sedaj med nami "Mol i tveno f r o n t o , " p o kateri se 
b o m o vsi združili z vami tudi v molitvah. Moli l i b o m o zdru-
ženo z-^ami za našega predsednika Roosevelta, ki nas molitve 
prosi, za našo vlado, za ni^šo vo j sko na vseh f rontah , k jerkol i se 
bori za rešitev sveta, molil i b o m o p a zlasti za vas in vašo rešitev. 
V te j ' fronti ' bomo ameriški Slovenci združeni v duhu z vami, 
bomo z vami trpeli ,z vami jokal i , p * tudi z vami prosil i č im 
skora jšn je rešitve, pa tudi bož j ega maščevanja in bož je pra-
vice za vse, ki danes pre l iva jo slovensko kri in vam izt iskajo 
tol iko grenkih solza iz vaših oči . 

"Zato , naši l jubi brat j a in sestre v nesrečni Sloveni j i , ali 
kjerkoli bi slišali te m o j e besede, vi mučenki, kvišku s r ca ! N e 
bom vas pozival k uporu, ne h krvavemu obračunavan ju ! Sa-
mi veste, kaj morete in kako morete. S a m o eno vam k l i č e m : 
Kvišku srca ! Rečem v a m to, kar vam j e rekel in zapisal veliki 
naš narodni voditel j Dr. Korošec malo pred s v o j o s m r t j o : 'S lo -
venci, vaša narodna pot se šele z a č e n j a ! Ne v zaton, temveč v 
bo l jšo in svetlejšo bodočnos t ! ' S Ka lvar i j o se začen ja ta vaša 
pot, s krv jo in strašnim t r p l j e n j e m . Ravno to pa na j vam bo 
zagotovilo, da se res pr iprav l ja za vas vse drugačna lepa bodoč -
nost, kpkor j e bila preteklost. 

"Kl i čem vam tudi besede velikega Slovenca, Dr. Janeza 
Evangelista Kreka, katere j e vam zaklical m a l o pred koncem 
zadnje svetovne vo jne v tedan jem vašem t r p l j n j u : 'Dvignite 
glave, ker vaše odrešenje se pr ib l i žu je ! ' 

"Se bo morda marsikaka nedolžna kapl j i ca mučeniške s lo -
venske krvi prel i ta! Se bo p o d l a marsikaka nedolžna sloven-
ska g lava! Se bodo potoki slovenskih solza namočil i slovensko 

m l j o ! Toda nobena z a s t o n j ! Kakor vsaka kri mučencev, 
kakor vsaka solza iz očesa vdove in sirote, kakor vsaka nasilna 
mučeniška smrt, tako b o tudi vse to, kar sedaj vi trpite, za va3 
samo seme bol jše , srečnejše, da, velike slovenske bodočnost i ! 

" N e izgubite v svo jem strašnem t r p l j e n j u niti za trenutek 
izpred svojih oči veliko resnico, da j e do sedaj pravični B o g še 
vedno sam poskrbel, da j e , kakor vsak posameznik, tako še bo l j 
vsak narod dobil za svo j im velikim petkom t r p l j e n j a in umira-
n ja svo jo veličastno veliko noč usta jen ja in plači la . 

"Misl ite v teh težkih svoj ih urah t r p l j e n j a na nesrečni ži-
dovski dan v babilonski sužnost i ! Njegov i sovražniki so mu 
razdejal i vso n jegovo domovino. Enako kakor vam, so mu p o -
žgali vse n jegove vasi in mesta. Opustošili vsa n jegova po l j a . 
N jega samega pa odpe l ja l i v 70-letno sužnost. Vse to so mil 
naredili, da bi ga uničili . 

" f a kaj so doseg l i ? K j e j e danes narod njegovih sovraž-
nikov? K j e so:.danes ti n jegovi mori lc i in požigalc i? Židovski 
narod j e pa še t u k a j ! 

" ' V s e bo vihar razdeja l , 
B narod bo vedno stal . . . ! ' 

"Ko l ikokrat smo te besede navdušeno pe l i ! 
"Danes razumevaj te te besede v vsem nj ihovem pomenu, na 

katerega takrat nismo mislili , pa vam bo vaše t r p l j e n j e lažje , 
ker bo tolažba več ja in zaupanje več je . 

" K a k o r prerok Jeremi ja svo jemu židovskemu narodu ta-
krat v n jegovem enakem t r p l j e n j u , tako kl ičem tebi, slovenski 
narod danes iz Amerike v imenu vseh ameriških Slovencev, da, 
vse A m e r i k e : Obrni se k svo jemu B o g u ! Z a u p a j vanj ! Vztra-
j a j ! T r p i ! In rešitev j e g o t o v a ! 

" Iskreno pozdravl jeni vsi skupaj in vsak posameznik od 
nas vseh skupno in od vsakega p o s e b e j ! 

" N e vem, koliko vask v domovini ali kod drugod p o svetu 
sliši te m o j e besede tolažila. Toda , kdor j ih sliši doma, naj te 
besede tolažbe pove tiho na ušesa komur in kol ikor m o r e ! 

" P o z d r a v l j e n i ! 
"Rev. Kazimir Zakrajšek." i 

• o 
OGNJEOBVAROVALNI 

TEDEN 
Washington. — Vežbati civili-

ste v temel jnih pravilih samo-
obvarovanja tekom zračnih na-
padov j e prvotna naloga urada 
za civilno obrambo (U. S. Of -
f i ce of Civilian Denfense ) . K 
tej odgovornosti j e predsednik 
dodal drugo—ono , da se prebi-
valstvo poduči o nevarnostih 
ogn ja , povzročenega vsled ne-
varnosti ali površnosti . 

Zato tekom tedna, ki ga j e 
predsednik Roosevelt proglasi l 
kot " F i r e Prevention Week , " 
namreč od 4. do 10. oktobra, bo 
OCD skušala pridobiti sodelo-
vanje vseh meščanskih, brat-
skih, delavskih in poslovnih or-
ganizaci j , na j p o m a g a j o podu-
čevati občinstvo o važnosti ob-
varovanja pred o g n j e m in n je -
gove kontrole. Le potom te 
združene pozornosti in napora 
smemo mi, kot borilni narod, 
upati zatreti ognje , ki o g r o ž a j o 
in ov i ra jo v o j n o produkc i jo . 

Požari ne yn i ču j e j o le živ-
l j en ja in lastnino, oni vničuje -
j o čas—čas v smislu zgube dela 
v uničenih tovarnah, čas zgub-
l jen za posekan j e gozdov, ki bi 
nas zalagali z lesom, in čas 
zgubl jen za poprave. 

Vsakdo, da pomaga znižati 
zgube in zamude časa vsled og-

n ja , na j stori t r o j e : 
1.—Pazi doma na č istočo in 

na dobro gospodin jstvo . 
2 .—Ravna j se na d e l u po 

varnostnih pravilih. 
3 .—Nauči se, predno nezgo-

zgoda nastane, kako se ogenj 
kontrolira, na j izbruhne doma 
ali v tovarni na delu. 

General George C. Marshall 
Živ l jen jep is generala Mar-

shalla, načelnika štaba in po -
vel jnika vojske Združenih dr-
žav, pokazuje , da že rano mu j e 
bila pot začrtana do zmage. 

Uspeh pa ni prišel naenkrat 
na poti dolgega, trdega, dela. 
Do leta 1939 j e občinstvo le ma-
lo znalo o n jem, ali zgodi lo se 
j e mnogo pred prvo svetovno 
vo jno , da ga j e g e n e r a 1 Bell 
označil kot " n a j v e č j e g a vo ja -
škega geni ja po Stonevvall 
Jacksonu." 

Zgodi lo se j e to tekom mane-
vrov v Fil ipinah. V kritičnem 
trenutku j e načelnik štaba obo-
lel. Neki častnik j e nasvetoval, 
na j Marshall , ki j e bil t eda j le 
poročnik, izdela načrte za na-
dal jni nastop. Mladi častnik 
j e to takoj s i j a jno izvedel v za-
čudovanje starejših štabnih 
častnikov. 

Rodil se je v mestu Union-
town, Pa., leta 1880. Njegov 
oče je bil trgovec drv in pre-
moga. Radi njegovega navdu-
šenja za vojaščino je njegov 
oče poskusil, da bi ga sprejeli 
V West Point vojaško akademi-
j o . Ker se mu ni posrečilo, po-
slal ga j e v Virginia Military 
Institute. K o j e dovršil nauke, 
j e vstopil v armado in bil j e 
odposlan na Filipine, k j e r se j e 
pripeti l pre j omenjeni dogo -
dek. 

P o službi na Filipinih j e bil 
odposlan v štabno šolo v F o r t 
Leawenkorth, ki j o j e dovršil z 
odliko. Do več časti j e prišel v 
prvi svetovni vo jni . V svo jem 
dnevniku j e general Pershing 
pohvali l tega mladega častnika 
ameriškega generalnega štaba 
na Francoskem. 

Od leta 1919 do 1924 j e bi lo 
n j e g o v o napredovanje stvar ru-
tine vsled starega pravila o se-
noriteti. Služil j e v Washing 
tonu kot pobočnik generala 
Pershinga za dobo petih let in 
potem nekaj časa na Kita j 
skem. Drugih pet let j e preži 
vel v infanteri jski šoli v Fort 
Benning, Georgia. 

K o j e dosegel čin polkovnika 
in pravila senioritete niso več 
vel ja le , ga j e n jegova zmož-
nost hitro povspela do višjih 
činov. Kot brigadirski general 
j e postal načelnik divizije v o j 
nih načrto vv generalnem štabu. 
Preskočil j e 54 starejših čast 
nikov, ko j e bil imenovan na-
čelnik štaba leta 1939. Sedaj 
se j e mogel svobodno lotiti svo-
j ih pr i l jubl jeni namer, da bi 
razvil zračni in motorni kor in 
ustvaril popo lnoma moderno 
vo jsko . 

General Marshall j e bil do l -
g o časa zagovornik širše vo jske 
in odprave zastarelih teori j , 
oprem in častnikov. S svo j im 
bistroumnim in jasnim razla-
gan jen j e znal napraviti g lo -
bok vtis na člane kongresa. 

2e začetkom sedanje vo jne 
j e pripisoval nemške uspehe 
s o d e l o v a n j i vse j vojaški stroki 
in uspešni kombinaci j i starih 
modernih vrst orož ja . On j e 
bil prvi, ki j e uvedel v Združe-
nih državah vojaške manevre v 
širokem obsegu. 

O njegovih osebnih navadah 
ni mnogo znano. V s t a j a ob 6 
z ju t ra j in začenja dan z uro 
jahan ja . Ob 7 :30 j e že v pisar-
ni in po navadi dela tudi zvečer 
doma. Visok, suh, z zaglobl je -
nimi očmi in zagorel im licem 
izgleda kot pravcat vo jak. Slo-
vi za svo jo strogost, ali zna biti 
tudi zanimiv pripovedovatel j 
dovtipnih pripovedk. P o smrti 
prve žene se j e z vdovo, ki j e 
imela dva otroka poroč i l—last -
nih otrok nima. B a j e se rad 
sestaja z mal im krogom pr i j a -
tel jev, sovraži pa širše, f o r m a l -
ne sestanke. 

Po n jegovem nasvetu j e bila 
ustvarjena ustanova kombini-
ranih načelnikov štaba v Wash-
ingtonu. Tam v stvareh, ki se 
t i če jo vseh Združenih narodov, 
se posvetuje z britanskim p o l j -
skim maršalom Sir John Dill, 
ameriškimi in britanskimi ad-
mirali in načelniki zračnih sil, 
zastopniki Kita jcev , Holandcev 
in Avstralcev in z Harry Hop -
kins-om, načelnikom Munitions 
Assignment Boarda. 

Druga novotari ja j e bila iz-
datnejša organizaci ja vrhovne-
ga povel jstva. V tej reorgani-
zacij i Lieutenant General A r -
nold kot povel jnik zračnih sil, 
Lieutenant General McNair kot 
povel jnik kopnih sil in Lieute-
nan General Somervel l , ' ki j e 
na čelu vojnih zalog. S tem j e 
bil glavni povel jnik razbreme-
njen mnogega podrobnega dela 
in se mora svobodno posvetiti 
problemom strategi je s svo j im 
pomočnikom, generalom Mc -
Nair. Velikanska važnost zrač-
ne sile j e bila prvič pripoznana. 

K o j e general Marshall pre-
vzel povel jstvo4^ta 1939, j e ak-
tivna vo jska obsto ja la od 187,-
00 rednih vo jakov. Koncem le-
tošnega leta bo . š te la 4,500,000 
mož. F L I S . 

(Nadaljevanje • S strani) 

janih, Nemcih in Madžarih. 
Ravno tako bi bilo dobro dobiti 
zagotovi lo , da bo vlada vpošte-
vala kablogram, ki j i j e bil po -
slan. Brat Kristan p o d a r j a , da 
se z nasvetom brata Z a l a r j a 
str inja , toda pr iporoča , na j se 
ta stvar prepusti kongresu, ki 
bo imel več j i vpl iv kot pa ga 
ima pomožni odbor . 

Nato brat Cainkar poroča , 
da j e pre je l povabi lo od E lmer -
j a Davisa, še fa vo jnega urada 
za in formac i j e , na j pride 18. 
septembra v Washington na 
razgovor £lede spornih zadev 
med Jugoslovani v Ameriki . On 
j e Davisu odgovori l , da pride, 
obenem pa j e svetoval, na j bi 
bili po leg predsednikov organi-
zaci j povabl jeni tudi tajniki in 
dal je , naj bi bila povabl jena 
tudi Kristan in Z a j e od Jugo-
slovanske socialistične zveze. 
Odgovora še ni pre je l , tore j ne 
more povedati , če bo n jegov na-
svet vpoštevan ali ne. 

Brat Krapenc izrazi dvom, 
da bi Slovenci ka j d o s e g l i v 
Washingtonu. Drugi odborniki 
p o u d a r j a j o , da glavni prepir j e 
med Srbi in Hrvati in Slovenci 
bomo težko posredovali , dasi bi 
bilo dobro, če bi mogl i . 

S tem so bile vse politične 
stvari končane. 

Sklenjeno j e , da JPO, SS 
vpraša brata Jankota N. R o g -
l ja , če bi hotel nadaljevati s pi -
san jem agitatoričnih č lankov v 
prid pomožni akci j i . 

Končno j e s k l e n j e n o na 
predlog brata Krapenca, da se 
ods le j o b j a v l j a j o v listih le 
skupne vsote v pomožni sklad, 
ker tiste ob jave j e m l j e j o pre-
več prostora v listih. Predlog 
sestre Prisland, naj se v bodoče 
opuste imena prispevatel jev v 
ob javah, ki pr ispevajo man j ko 
dolar, j e bil odklonjen. 

Zakl juček seje JPO, SS ob 
štirih popoldne . 
Vincent Cainkar, predsednik; 
Josip Zalar, t a j n i k ; 
Ivan Molek, zapisnikar. 

o 

Domača fronta 
Podražen je živijenskih stro-

škov nikakor ni že ustavl jeno, 
dasi začen jamo nov napad na 
to nevarnost. Smer tega nove-
ga napada proti nekontrol ira-
nim farmskim cenam in nepo-
trebnim poviškom plače—in dr-
žati moramo doli tudi trgovske 
prof i te . Mi sedaj znamo, da 
kadar se energično zoperstav-
l j a m o proti sovražniku—dragi -
n j i—ga moremo premagati . In 
tudi znamo, da brez kontrole 
cen življenski stroški bi narasli 
kakor v zadnj i vojni , ko so po -
skočili za €2 odsto in so do leta 
1920 narasli za 100 odsto. 

Pod kontrolo cen so cene ob-
lačil, najemnin, goriva in pohi-
štva šle dol . Od meseca m a j a 
do avgusta so cene hranil, ki so 
pod kontrolo , postale nekoliko 
manjše , one pa za hranila, ki 
niso pod kontrolo , so poskoči le 
skoraj za 10 odsto. V avgustu 
smo plačevali 26 odsto več za 
j a j c a , kot meseca ju l i j a , 18 od-
sto več za salato, 16 odsto več 
za kokoši in zeleni f ižol , 14 od-
sto več za sladki krompir in viš-
j e cene za meso, ribe, moko, sir 
in druge hranilne potrebščine— 
hranila, ki s t v a r j a j o približno 
dve petini naših jedi . Za vsak 
dolar, ki smo potrošili za hrano 
v po let ju leta 1939, p laču je se-
da j $1.35. 

Da se zaustavi to podražen je 
živijenskih stroškov, j e pred-
sednik pozval kongres, naj mu 
pomaga kontrolirati neupravi-
čene porastke v cenah p o l j e -
delskih pridelkov. 

Seznam odpadkov 
American Industries Salvage 

Committee j e sestavil seznam 
več kot 100 gospodinjskih in j 
farmskih predmetov, . ki vsebu-
j e j o snovi, nu jno potrebne za 
v o j n o produkc i jo . 

Seznam poz iv i je gospodin je , 
ffaj zabeleži jo vsak predmet se-

znama, ki ga i m a j o doma na 
razpolago , in na j tudi zabeleži-
j o kak drugi odpadek, na kate-
rega bi j ih seznam spomnil. 
Nada l jna navodila j i m pravijo, 
kako na j sistematično preišče-
j o , k j e j e kak odpadek, začenši 
od postreš ja pa do k l e t i , po 
vsej hiši, garaži, vrtu in izven 
hiše, in nagromadi j o vse od-
padke na en kupček, da se lah-
ko odnese. 

"Zapomnite si ," pravi jo na-
da l j e navodila, " d a kot Ameri-
kanke imate dolžnost paziti na 
to, da ti odpadki p o j d e j o zares 
v bo j , zato spravite te odpadke 
do n a j b l i ž n j e g a nabirališča. 
A k o tega ni v bližini, ne čakaj-
te, dokler se vam pove, kaj naj 
storite. Poklič ite s v o j odbor za 
nabiranje odpadkov (salvage 
committee ) , da boste prav si-
gurna, da vaši odpadki po jde jo 
v b o j . " 

Predmeti , navedeni v sezna-
mu s o : 

Kovine 
Kovinske postel jne vzmeti, 

stare železnine, stare peči na 
drva ali premog, verige za av-
tomobilska kolesa, stare kopal-
ne kadi, s t ro j za striženje tra-
ve, stari kovinski hladilnik, sta-
ri radi j ator, stari s tro j za pra-
n je , stari kuhinjski l i jak, stare 
posode za pepel , stari šivalni 
stro j i , stari čebri, stare pipe, 
farmska, vrtnarska in avtomo-
bilska o rod ja , stari kotli, stare 
otroške drsanke, stara kovinska 
ogra ja , stare žice, stare kožice 
in lonci . 

Stare velike in majhe škarje, 
stari avtomobilski deli in orod-
je , stari električni motor j i , sta-

^ i električni ventilatorj i , stara 
korita za pranje , stari kovinski 
okraski, stare pokrivače žar, 
stare farmske priprave, stare 
okenske rfireže, stare ure, stare 
bateri je , stare svetilne pripra-
ve, stara rešeta za peči, žarnice, 
stare priprave za ognj išče , sta-
re kovinske go l fne palice, stara 
cvetl ična 'sto jala , stari pralni 
plohi, stari kovinski obešalniki. 

Gumij 
Pasovi, prsne kape, gumije-

ve rokavice, stari obroči in ce-
vi, stare obroče za bicikelj , stare 
gumijeve čizme, stare galoše, 
gumi jeve otroške hlačke, gumi-
jevi zamaški, gumijevi cuclj i , 
gumijevi prostirači na podu, 
gumi jeve gobe, gumijevi pred-
pasniki, gumi jeve podveze, gu-
mijeve igrače, gumi jeve pršne 
zavese, stari gumijevi obročki, 
gumi jeva pluta, z gumijem 
prevlečene žice, gumi jeve blazi-
ne za sedala. 

Gumijevi podplati in pete, 
gumijevi dežni plašči , gumijevi 
glavniki, gumijevi traki, gumi-
ce za svinčnike, stare vrtne ce-
vi za zalivanje, steklenice za to-
plo vodo, gumi jeve žoge, gumi-
jeve kopalne obleke, gumijeve 
plavalne kape, gumi jeve matra-
ce, gumi jeve r juhe , stari teni-
ški čevl j i , gumi jeve kopalne 
preproge , stari obit>či za poso-
de. 

Stofe 
Stare vreče za zelenjavo, 

bombažne spodn je obleke, vol-
nene s p o d n j e obleke, stare rju-
he, stare prevlake za blazine, 
stare poste l jne ode je , stare bri-
sače, stare brisačke za lice, sta-
re rutice, stari prti, stare mo-
ške srajce , stare bombažne žen-
ske obleke, stare bombažne za-
vese, stare volnene ženske oble-
k e , stare moške obleke, stari 
plašči, cun je za brisanje, dra-
peri je . 

Laneni izdelki 
Stare vrvi, stare vrvi za obe-

šanje perila, stare zavesne vr-
vice, stare lahke vrvice, stare 
lanene preproge , stare prevlake 
za sedala, stare vreče. 

# * » 

Več kokoši 
K o k o š j e r e j a postane letos 

važna obrt za f a r m a r j e , ki se 
odzove j o pozivu Strica Sama 
za 200,000,000 več kokoši te-
kom jesenskih in zimskih me-
secev, da se odpomore pomanj -
kl juvi zalogi mesa. 

Pol jedelski department želi, 
da se več j e število kokoši pro-

(Dalje na 6 strani) 
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GLAVNI URAD: SS1 N. OHIOAOO MU JOUST. ZLL 
Telefon v damam uradu: JoUet MM; stanovanja gL tajnika: Mit. 

Od ustanovitva do 31. avgusta, 1942 znaša skupna izplačana podpora $8,433,110 
Solventnost 127.34% 

- , O L A V M I O O I O I N I K ! 
OA3TNI PRKDSKDNUE: FRANK OPSKA. H W 1 H ffTIirftiTH?. p j . 

Olavnl predsednik: JOHN GERM, 817 Mm* "O" St, Pnabta, f M r 
Prvi podpredsednik: JOHN ZKFfeAN, 272) W. l«fa 8L, Gbleeo, HL 
Drugi podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 471» M, 
Tretji podpredsednik: JOSZPH IJCKSAN, 196—md 8L. N. Wn 
Četrti podpredsednik: u m CERKOVNIK, P. O. Bok Ml. By, 
Peta podpredsednica: JOHANA MOHAR, 11» Am, 

D n o m I B . 
gesti podpredsednik: OBOROI PAVLAKOVICH. 4671 Fnrl St, D m , Ooio 
Olavnl tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Ctaloago St, Jottst. HL 
Fomotnl tajnik: LOUIS &KLBZNIKAR, S51 N. Ohtoagn. St, JoUet, HL 
Olavnl blagajnik: MATT P. SLANA, HI N. Chicago St, JoUet, HL 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA, 410 N. OblMgu St, TliUsi. HO. 
Vrhovni sdravnik: DR M V. OMAN. MU St Otalr Ava, ris nI si nI. a 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: OKORGE J. BRINCE. TIS Jodss St, B»slsth. Mfem. 
L nadsarnica: MART B. POLUTNIK, 1TU B. Mth St, Lorain, a 
II. nadsarnik: FRANK LOKAR. 13&2 Haarthcme St, Fittstiurgh, Pa. 
HL nadaornlk: JOHN PEZDIRTZ. 1400« Pepper Ave, Cleveland. O. 
IV. nadaornlca: MART HOCHEVAR, 21241 MUlsr Ave, Ofevetand. O. 

F I N A N Č N I O D B O B 
FRANK J. GOSPODARIC, MO Rubj St, JoUet, HL 
MARTIN SHUKLE, tU Avenue A, Braieth, Mina. 
RUDOLPH O. RUDMAN, 400 Bnrilngton Rd, WUklnsburgf PS. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN A. DECHMAN. 1152 Jancey St., Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St., Puebk), Colo. 
JOHN OBLAK, 215 W. Walker St, Mllwaukee, Wla. 
WILLIAM F. KOMPARE. 9206 Commercial Ave, So. Chicago. HL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GIASIIA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chkago, HL 

Vsa pisma ki denarne zadeve, tikajoče ae Jednote, naj M po*fliak> n» 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA; 351 N. Chicago St, Joliet, HL; dopise 
društvene vesti, razna naznanila, oglase ln naročnino pa na GLASILO K S 
K JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio. 

Društvo m. MHmfe š t M i FMta-
burgh, Pa.: Suspendiran«: 17338 Vitn-
nj&c Mary R. 16 $500. 31. avg. 

Društvo Marija 
eleth, Minn.: Priatopil7XC43874 Prt-

O.: Pristopila: DD438M Barbo Jean R. 
18 $1000; DD43890 Barbo Joe R. 18 
$500. 8. avg. — Zopet sprejeti: CC375 
Kozlevcar Elizabeth R. 16 $1000;: CC-
42640 Kastelio Caroline R. 24 $500; 
CC42293 Zotler Jack R. 23 $1000; C164 
Grdina Mathias R. 37 $500; C2574 Glo-
bokar Angela R. 17 $500; C1940 Jaako 
Donella R. 25 $500; C1328 Spilar John 
R. 20 $500; C1240 Kuret J a c o b R n 
$500; C150 Grdina Louis R. 22 $1000; 
C2151 Sernel Frank R. 19 $1000; 31213 
Kastelic William R. 16 $500 ; 33889 
Nahtigal John R. 22 $500 ; 34080 Nah-
tigal Mary R. 25 $500; 34081 Nachtigal 
Jean R. 20 $500; 11152 Rutar Frances 
R. 16 $1000; 34124 Papesh Anna R.24 
$1000; 27209 Rutar Frank R. 21 $1000; 
14287 Kopina Rose R. 16 $1000; 17250 
Champa Rose R. 42 $1000. 31. afg. — 
Prestopil od društva sv. Vida št. 25 Cle-
veland, O.: 19698 Brodnik John R. 40 
$1000. 6. avg. — Suspendirani: DD-
43361 Stnrke Joe R. 18 $1000; DD1370 
Drassler Jane R. 40 $1000; D5378 
Drassler John R. 28 $1000; C1869 Jev-
nikar Joseph R. 28 $250; C694 Toni 
John R. 16 $500; C98 Perusek Mary 
R. 16 $500; C843 Zurga John R. 16 
$1000; C187 Dragmsn Anthony R. 25 
$1000; C2404 Zurga Virginia R. 22 
$1000; C2589 Zupančič Cecilia R. 18 
$1000; C3129 Zupančič Mary R. 17 
$1000; 14484 Malovrh Frances R. 32 
$250; 17752 Zupančič Cecilia R. 52 
$250; 16676 Jeric Theresa R. 21 $500; 
14786 Cebular Louise R. 37 $500; 29372 
Kastelic Matt R. 16 $500; 29450 Glatch 
Joseph R. 38 $500; 32641 Zupančič Ca-
roline R. 17 $500; 25380 Stnerke Mar-
tin R. 40 $500; 33644 Pular Pauline R. 
17 $500; 17343 Bradač Mary R. 43 
$500; 34363 Smrke Antonia R. 47 $500; 
18097 Tomazic Mary R. 16 $500; 31777 
Arko Angela R. 23 $500 ; 27211 Arko 
Anton R. 28 $500 ; 27330 Ivancic Jo-
seph R. 40 $500; 27436 Perusek Jerry 
R. 23 $500; 7840 Sirca Frances R. 24 

IZ U R A D A G L T A J N I K A 
PREMEM BE V ČLANSTVU ZA 

MESEC AVGUST, 1942 
AKTIVNI ODDELEK 

Društvo sv. Štefana št. 1, 'Chicago, 
111.: Pristopila: DD43875 Primozich Jo-
seph R. 17 $1000; CC43854 Bobich 
Charles R. 16 $1000. 3. avg. — Sus-
pendiran: CC849 Zaura Paul R. 27 
$500. 31. avg. 

Društvo sv. Jožefa št. 2, Joliet, 111.: 
Pristopili: CC43857 Setina Isadore R. 
22 $1000; CC43856 Krameric Albert R. 
18 $500; CC43855 Umek Anthony R. 16 
$1000. 3. avg. 

Društvo sv. Jožefa št. 7 Pueblo, Colo.: 
Pristopila: DD43876 Zupančič Bernice 
R. 18 $500. 1. avg. 

Društvo sv. Jožefa št. 12 Forest City, 
Pa.: Suspendiran: 22971 Zalar John R. 
30 $1000. 31. avg. 

Društvo sv. Jožefa št. 21 Presto, Pa.: 
Suspendirane: DD42538 Hafner Irene 
R. 18 $500; DD42541 Hafner Hilda R. 
18 $500. 31. avg. 

Društvo sv. Vida št. 25, Cleveland, 
O.: Prestopil k društvu sv. Jožefa št. 
169 Cleveland, O.: 19698 Brodnik John 
R. 40 $1000. 6. avg. 

Društvo sv. Franiška Šaleškega st. 
Joliet, 111.: Suspendirana: CC42977 Ste-
fanich John R. 25 $1000; C4262 Minion 
Alary R.21 $1000. 31. avg. 

Društvo sv. Petra št. 30 Calumet, Mi-
chigan: Zopet sprejeta: D5667 Ucman 
Louis R. 18 $1000; D4067 Ucman Rose 
R. 27 $1000. 31. avg. — Prestopila k 
društvu Marije Pomagaj št. 78, Chica-
go, 111.: F288 Fulayter Agnes R. 20 
$500. 29. avg. 

Društvo sv. Petra in Pavla st. 38 Kan-
sas City, Kans.: Pristopila: CC43858 
Gergich Edward R. 18 $500; DD43877 
Žagar Fred R. 18 $1000. 2. avg. 

Društvo sv. Alojzija št. 42 Steelton, 
Pa.: Prestopila k društvu Marije Milo-
sti Polne št. 114 Steelton, Pa.: DD4327/ 
Matjasic Mary R. 18 $1000. 12. avg 

Društvo Vitezi sv. Florijana st. 44, 
So Chicago, IU.: Pristopil: DD43878 
\Vine Joseph R. 16 $1000. 4. avg 

Društvo Marije Device, st. »0, Pitts 
burgh, Pa.: Pristopil: CC43859 Zugell 
Joe R. 16 $1000. 3. avg. — Suspendi-
ran: C3606 Balkovec Peter R. 24 $1000. 
31. avg. • w 

Društvo sv. Alojzija št. 52, Indianap-
olis, Ind.: Prestopila k društvu sv. Ane 
št 134 Indianapolis, Ind.: D5053 Ur-
bancic Anna R. 23 $1000. 31 avg. 

Društvo sv. Jožefa št. 56 Leadville^ 
Colo • Pristopil: DD43879 Adamich 
VVilliam R. 16 S500J 9. avg. 

Društvo sv. Jožefa st. »7, Brooklyn, 
N Y • Pristopil: CC43860 Pirnat Frank 
R. 33 $1000. 1. avg. 

Društvo sv. Cirila in Metoda st. 5» 
Eveleth, Minn.: Suspendirana: 35626 
Mesojedec Josephine R. 42 $250. Ji 
a v e _ Premenil zavarovalnino iz raz-
jeda "A"' in "B" v razred "CC": John 
Rupert CC43899 R. 27 S1000 M 

Društvo Vitez. sv. M'haelast. 61 
Youngstown, O.: Pristopil: CC43861 

. Mavracich Joe R. 18 $1000. 3 avg 
Društvo -sv. Lovrenca st. bJ, 

land O.: Pristopil: CC43862 Levak 
Frank R. 16 $500. 8. avg. 

Društvo sv. ^neza Evangeliste sL 
65 Milwaukee, Wis.: Pristopil : DD43880 
Potochnik Leo R. 19 $250. 8. a*«. Društvo sr. Antona Padovanskega st 
72, Ely, Minn.: Prestopil od dništva 
Marije sv. Rožnega Venca št. 131, Au-
" ' ..'-•••-mio^ <stftve Orazem R. 1» 

Emelie R. 17 $500. 14. avg. 
Društvo sv. Petra in Pavla št. 91, 

Rankin, Pa.: Pristopil: CC43866 Vla-
sich Peter R. 18 $1000. 8. avg. 

Društvo Friderik Baraga št. 93, Chia-
holm, Minn.: Premenila zavarovalnino 
iz razreda "D" v razred "FF": Antonia 
Laurich FF43900 R. 24 $500. 

Društvo sv. Alojzija št. 95 Brought-
on, Pa.: Pristopile: DD43881 Frelic 
Dorothy R. 18 $250; DD43822 Zupančič 
Mary R. 18 $500. 9. avg. 

Društvo sv. Treh Kraljev št. 98 Rock-
dale, 111.: Pristopila: DD43883 Janezic 
Julia R. 16 S500: 1. avg. 

Društvo sv. Ane št. 105, New York, 
N. Y.: Pristopila: DD43884 Basich Her-
mina R. 46 $500. 1. avg. 

Društvo sv. Genovefe št. 108, Joliet, 
111.: Pristopil: DD43885 Flaynik El-
nier R. 18 $250. 6. avg. — Odstopile: 
D1620 Lauric Leona R. 16 $1000; DD-
1060 Spillie Marie R. 17 $500. 31. avg. 

Društvo sv. Družine š t 109, West Ali 
quippa, Pa.: Pristopil: CC43867 Ogri-
zek Stephen R. 18 $1000. 5. avg. — 
Suspendiran: DD43724 Babich Peter R. 
18 $500. 31. avg. 

Društvo sv. Jožefa št. 110, Barber-
ton, O.: Pristopil: DD43886 Prostovich 
VVilliam R. 18 $500. 12. avg. 

Društvo sv. Srca Marijinega š t 111 
Barberton, O.: Prestopila od društva 
sv. Ane št. 120 Forest City, Pa.: 14133 
Kovacic Mary R. 17 $1000. 29 .avg. 

Društvo sv. Roka št. 113, Denver, 
Colo.: Suspendiran: DD1202 Sterle Jo-
seph R. 20 $500. 31. avg. — Odstopi-
la: C2661 Virant Raymond R. 16 $250; 
D4446 Kvas Robert R. 16 $250. 31. 

rora, Minn::'26968 Steve Orazem 
$1000. 31. avg . r h i 

Društvo Marije Pomagaj št. 78, , 
c a g T l l.T Pristopila: FF53895 Boncha 
Mar; R. 18 $500. 27, av£ - Zop* 
sprejeta: 14524 Meznanch Helen R. <» 
S1000 31. avg. — Prestopila od dru-
I m sv. Ane št. 127 VVaukegaru UK: 
11033 Kerzicnik Frances R. 17 S I « « . 
31. avg. PrestoPila od društvasVuPe-
tra št. 30 Calumet, Mich^ F288 fuiay 
er Agnes R. 20 $500. 29. avg. - Od-

stopila: CC41954 Ivansek Dorothy R-
17 $1000. 31. avg 

Društvo Marije Pomagaj št. 7 9 ,wao-
kegan IU.: Pristopil: DD43805 Bosich 
Nick R 43 $500. 19. avg. 

Društvo Marije Čistega Spočetja ^ 
80 Chicago, IIL: Zopet sprejeta. D4HW 
Gorenz Mary R. 20 &000 3 i j i « . Društvo Marija ^ d ^ n i f , RB28902 Pittsburgh, Pa.: OdstopUa: BB2890Z 
McElrov Frances R lb $500. 31 avg^ 

avg. 
Društvo Marija Milosti Polna št. 114 

Steelton, Pa.: Prestopila od društva sv 
Alojzija št. 42 Steelton, Pa.: DD43277 
Matjasic Mary R. 18 $1000. 12. avg. 

Društvo Marije Pomagaj št. 119, 
Rockdale, IIL: Pristopil: CC43868 Leh 
ir.ann Edward R. 18 $500. 19. avg. 

Društvo sv. Ane št. 120, Forest City, 
Pa.: Pristopila: DD43898 Janezic Mar 
garet R. 18 $500. 19. avg. -«- Presto-
pila k društvu sv. Srca Marijinega št 
111 Barberton, O.: 14133 Kovacic Ma 
ry R. 17 $1000. 29. avg. 

Društvo sv. Ane št. 123, Bridgeport, 
O.: Pristopila: DD43887 Simoncic Kri-
stine R. 18 $500. 1. avg. — Preme-
nila zavarovalnino iz razreda "DD" v 
razred "FF": Virginia Yonak FF43901 
R. 19 $500. 

Društvo sv. Ane št. 127, Waukegan, 
IIL: Prestopila k društvu Marije Po-
magaj št. 78 Chicago, IIL: 11033 Ker-
zicnik Frances R. 17 $1000. 31. avg. — 
Suspendirane: DD1082 Končan Phyl-
lis R. 16 $1000; DD1443 Verklan Rose 
R. 20 $1000. 31. avg. 

Društvo Marija sv. Rožnega Venca 
št .131 Aurora, Minn.: Prestopil k dru-
štvu sv. Antona Padovanskega št. 72 
Ely, Minn.: 26968 Steve Orazem R. 18 
$1000. 31. avg. 

Društvo sv. Ane št 134 Indianapolis, 
Ind.: Prestopila cd društva sv. Alojzija 
št 52, Indianapolis, Ind.: D5053 Ur-
bancic Anna R. 23 $1000. 31. avg. 

Društvo sv. Ane št. 139 La Salle, 111.: 
Pristopila: CC43869 Gende Jane R. 17 
$500. 3. avg. 

Društvo sv. Jožefa št. 146 Cleveland, 
O • Zvišala zavarovalnino: DD43191 
Kuznik Vida R. 17 z $500 na $1000. 3. 
avgusta. 

Društvo Marije Pomagaj š t 147, 
Rankin, Pa.: Pristopila: DD43888 Sirak 
Catherine R. 18 $500. 4. avg. 

Društvo sv. Ane št. 150, Cleveland, 
O • Zvišala zavarovalnino: DD43343 
Kastelic Dorothy R. 16 z $500 na $1000. 
28 avg. — Prestopila k društvu, sv. 
Družine št. 207 Maple Heights, O.: D-
4633 Lipnos Mildred R. 16 $500. 15. 
avg. 

$1000; 26255 Jeric Martin R. 16 $1000; 
33174 Omerza Andrew R. 17 $1000; 
12624 Skerl Angela R. 30 $1000; 30031 
Zupančič John R. 35 $1000; 17523 
Glatch Mary R. 42 $1000; 27937 Moč-
nik Joseph R. 34 $1000. 31. avg. 

Društvo sv. Elizabete št. 171 Duluth. 
Minn.: Suspendirana: D305 Terncs 
Christina R. 16 $500. 31. avg. 

Društvo sv. Ane št 173, Milwauke3, 
Wis.: Pristopila: DD43892 Matoh Jo-
sephine R. 16 $500. 31. julija. — Zo-
pet sprejete: C3502 Strukel Mary R. 22 
$500; 18175 Karweik Rose R. 21 $500: 
15246 Cwiklinski Fannie R. 17 $1000: 
31. avg. — Prestopila od društva Vite-
zi in dame Baraga št. 237, Milwaukee 
VVis.: DD1654 Potochnik Genevieve R 
18 $500. 4. avg. 

Društvo Marij« Pomagaj š t 176 De 
troit, Mich.: Pristopil: DD43893 Zinict 
John R. 18 $500. 9. avg. 

Društvo sv. Alojzija št. 179 Elmhurst 
111.: Pristopil: FF-JD34761 Kerkoch 
Frank R. 15 $1000. 1. avg. 

Društvo Marije Vnebovzete št. 181 
Steelton, Pa.: Suspendirana: 3549-
Brodnick Rudolph R. 17 $500; DD10C 
Brodnick Franklin R. 16 $500. 31. avg. 
— Odstopila: DD42614 Dolinar Eliza-
beth R. 16 $500. 31. avg. 

Društvo Jezus Dobri Pastir st. 183, 
Ambridge, Pa.: Zopet sprejeti: 28304 
Keržan Joseph R. 16 $1000; C3314 Ker-
žan Mildred R. 27 $1000; C3316 Ku-
dorko Stella R. 20 $500; DD41035 Ma-
tzie Frank R. 25 $250. 31. avg. — 
Suspendirani: 11370 Smrzlich Agnes R_. 
36 $1500 ; 34975 Svegel Rudolph R. 1 / 
$500; D3692 Rosenberger VVilliam R. 
16 $500; D3700 Grosdeck Emma R. 34 
$1000; C3303 Svegel Vincent R. 16 
$500; C2741 Svegel Agnes R. 17 $500; 
DD41747 Svegal Josephine R. 18 $500; 
DD299 Schulada Julia R. 52 $250; 
DD447 Uhernik John R. 16 $250; DD-
42061 Uhernik Louis R. 18 $250; D-
3693 Rosenberger Rudolph R. 17 $500. 
31« 1V£. 

Društvo sv. Štefana št. 187 Johns-
tovvn, Pa.: Zopet sprejeti: C3540 Tomec 
Andrew R. 20 $500; C3541 Tomec An-
drevv Sr. R. 48 $500; C1812 Tomec Bal-
bina R. 16 $500; CC41814 Tomec Albin 
R. 16 $500; CC728 Mikesic Anna R. 26 
$500; FF41180 Loncala Justina R. 16 
$500; FF41877 Mikesic Josephine R. 17 
$500; FF41878 Mikesic Mary R. 16 
$500; BB32554 Mikesich VVilliam R. 16 
$1000. 31. avg. „ 

Društvo Marije Pomagaj št. 188 Ho-
mer City, Pa.: 26996 Mlinarich Joseph 
R. 37 $1000. Suspendiran 31.avg. 

Društvo sv. Družine št. 207 Maple 
Heights, O.: Prestopila od društva sv. 
Ane št. 150 Cleveland, O.: D4633 Lip-

nos Mildred R. 10 $500. 15. avg. 
Draitvo N. Ane š t 208 Butte, Mon-

tana.: Zopet sprejeta: D1571 Petritz 
Margaret R. 16 $1000. 31. avg. 

Draitvo .Marija Vnebovzete i t 210 
Univeraal, Pa.: Pristopil: FF43896 Pav-
lik Albert R. 16 $500. K avg. 

Draitvo sv. Antona it. 216 McKees 
Ročka, Pa.: Pristopila: CC43902 Obra-
novic Sophie R. 18 $500r~31. avg. 

Draitvo sv. Križa š t 217 Salida, Co-
lorado: Pristopil: DD43894 Churich 
Matt R. 18 $500. 9. avg. 

Draitvo Kristusa Kralja št. 226 Cle-
veland, O.: Zopet sprejet: 29254 Bara-
ga Anthony R. 20 $1000. 31. avg. 

Društvo Knights and Ladies of Ba-
raga št. 237, Milwaukee, Wis.: Presto-
pila k društvu sv. Ane št. 173, Milvvau-
kee, Wis.: DD1654 Potochnik Genevieve 
R. 18 $500. 4. avg. 

MLADINSKI ODDELEK 
SPREMEMBE V ČLANSTVU ZA 

MESEC AVGUST, 1942 
Nori člani načrta "AA* 

Pri društvu sv. Štefana št. 1, Chicago, 
IIL: 36333 Joan Ellen Tabor. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 2, Joliet, 
IIL: 36283 Joen Anne Gregory, 36284 
Rita Mae Gregory, 36281 Ronald J. 
Franciakovich. 

Pri društvu sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29, Joliet, IIL: 36301 Arthur Anthony 
Vidmar, 36302 Richard Eugene Gaspa-
rac. 

Pri društvu Marije Device št. 50 
Pittsburgh, Pa.: 36304 Pauline C. Flaj-
nik, 36305 Harry M. Kruczkowski. 

Pri društvu sv. Lovrenca št. 63, Cle-
veland, O.: 36288 Annette Sustersic, 
86289 Victor F. Sustersic, 36290 Joseph 
Sustersic, 36287 Ronald Novak. 

Pri društvu Marije Pomagaj št. 78, 
Chicago, IIL: 36309 Judith F. Kreme-
sec, 36310 Sandra Barbara Pichman. 

Pri društvu sv. Alojzija št. 83 Flem-
ing, Kans.: 36342 Joe Gerant Derno-
vish. 

Pri društvu sv. Antona Padovanske-
ga št. 87, Joliet. ni.: 36293 Bonita Lou-
ise Rozman. 

Pri društvu sv. Cirila in Metoda št. 
101 Lorain, O.: 36295 Arlene Voytko. 

Pri društvu sv. Genovefe št. 108, Jo-
liet, IIL: 36317 Diana Galle, 36316 Mau-
reen McGuckin. 

Pri društvu sv. Roka št. 113, Denver, 
Colo.: 36318 Barbara Jean Meyer. 

Pri društvu Marije Milosti Polne št. 
114, Steelton, Pa.: 36319 Kathleen Ann 
Gustin. 

Pri društvu sv. Barbare št. 128, Etna. 
Pa.: 36339 George Sudzina. 

Pri društvu sv. Ane št. 150, Cleve-
land, O.: 36320 Patricia Josephine 
Skerl, 36321 Marlene Homer. 

Pri društvu sv. Ane št. 156, Chis-
holm, Minn.: 36323 Valery Naeseth. 

Pri društvu Kraljica Majnika št. 157, 
Sheboygan, VVis.: 36340 Arthur Thomas 
Mohr. 

Pri društvu sv. Mihaela št. 163 Pitts-
burgh, Pa.: 36324 Jeraldine Kraus. 

Pri društvu Marije Pomagaj št. 164, 
Eveleth. Minn.: 36325 Denis Cerkve 
nik, 36296 Shirley A. Petrich. 

Pri društvu Marije Pomagaj št. 174, 
VVillard, VVis.: 36326 James M. Ulesich. 
36327 Charles Frank Debevec. 

Pri društvu sv. Antona Padovanske-
ga št. 185, Burgettstown, Pa.: 36328 
Mary Bokulich. 

Pri društvu Marije Čistega Spočetja 
št. 202, Virginia, Minn.: 36330 Sher-
man Frederick, Jr. 

Pri društvu sv. Kristine št. 219, Eu-
clid. O.: 36300 Gerald Louis Stark, 
36332 VVilliam Anthony Fink, 36344 
Patricia Ann Nosse. 

Pri društvu Vitezi in dame Baraga 
št. 237, Milvvaukee, VVis.: 36341 Bruce 
Arthur Gorecki. 

Novi člani načrta "BB" 
Pri društvu sv. Jožefa št. 7. Pueblo, 

Colo.: 36286 John Michael Tomisich, 
36285 VVilliam Anthony Mikatich. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 41, Pitts-
burgh, Pa.: 36303 Raymond Carl Sker-
long. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 53, VVauke-
gan, IIL: 36334 Bernard Vincent Miks. 

Pri društvu sv. Cirila in Metoda št. 
59, Eveleth, Minn.: 36307 Marie An-
toinette Tommaro. 

Pri društvu sv. Lovrenca št. 63, Cle-
veland, O.: 36291 Stephan Plaveč. 

Pri društvu sv. Antona Padovanske-
ga št. 72, £ly, Minn.:36292 Sharon Gre-
bene, 36308 Lois Melovasich. 

Pri društvu Marije Pomagaj št. 79, 
VVaukegan, IIL: 36335 Eleanore Jean 
Strazer, 36336 John VVard Miskowski, 
36337 Caroline Julia Stupar. 

Pri društvu Marija Sedem Žalosti št 
81, Pittsburgh, Pa.: 36311 Robert Mau 
rice Heisel. 

Pri društvu Marije Čistega Spočetja 
št. 85, Lorain. O.: 36315 Patricia Ann 
Celik, 36312 Charles Urbas, 36313 Ma-

ry Ann Urbas, 36314 Stephanie Balog. 
Pri druitvu Marije Pomagaj št. 176, 

Detroit, Mich.: 36298 John Samuel 
McGee. 

Pri društvu sv. Helene št. 193, Cle-
veland, Ohio: 36329 Marlene Joyce 
Strum. 

Pri društvu av. Družine št. 207, Ma-
ple Heights, O.: 36299 Marilyn Lipnos. 

Pri društvu sv. Križa št. 217, Salida, 
Colo.: 36331 Dolores Mae Guth. 

Nori člani načrta "CC" 
Pri društvu sv. Jožefa št. 2, Joliet, 

IIL: 36282 Eileen Gasparich. 
Pri društvu sv. Genovefe št. 108, Jo-

liet, IIL: 36338 Dianne Marie Wynne. 
Pri društvu sv. Ane št. 156, Chisholm, 

Minn.: 36322 Romelle Francine Silve-
stri. 

Pri društvu Marija Pomoč Kristja-
nov št. 165, VVest Allis, VVis.: 36297 Ri-
chard B. Komassa. 

Novi člani načrta "FF' 
Pri društvu sv. Cirila in Metoda št. 

59, Eveleth, Minn.: 36306 Jo Ann Po-
studensek. 

Pri društvu sv. Alojzija št. 83, Flem-
ing, Kans.: 36343 Michael Joe Gerant. 

Pri društvu sv. Cirila in Metoda št. 
101, Lorain, O.: 36294 Jeffrey Vidrick. 

Suspendovani 
Od društva Sv. Štefana št. 1, Chica-

go, IIL: 32456 Frank Leben. 
Od društva sv. Antona Padovanske-

ga št. 72, Ely, Minn.: 34399 Richard 
Lassi, CC13 Jerome J. Veranth, CC14 
Amelia Veranth, CC15 Francis E. Ve-
ranth. 

Od društva sv. Ane št. 134, Indianap-
olis, Ind.: 33988 Judith Ann Finley. 

Od društva sv. Elizabete št. 171, Nevv 
Duluth, Minn.: 31861 Kristina Ternes. 

Od društva Marije Vnebovzete št. 
181, Steelton, Pa.: 35181 Freddie Feld-
man, 35182 Joseph Feldman, 35183 
Paul Feldman. 

Od društva Marije Pomagaj št. 190, 
Denver, Colo.: 21333 Joseph Frank Si-
skar, 21334 Christina Mary Siskar. 

Od društva sv. Neže št. 206, So. Chi-
cago, 111.: 33674 Alex Szafranski Jr., 
33395 Edvvard Patrick Denry. 

Zopet sprejeti 
Pri društvu sv. Petra št .30, Calumet, 

Mich.: 30387 Louis R. Ucman, 30282 
Shirley R. Ucman. 

Pri društvu sv. Štefana št. 187, Johns 
tcwn. Pa.: 28959 Charles E. Meyers, 
24448 Louis Tomec, 24447 Mary To-
mec, 19465 Theresa Tomes, 30538 Fran-
ces Mikesich, 28960 Vivian E. VVoods, 
25543 Mary B. Tursich, 35243 Patricia 
Ann Hribar, 35263 Elaine Rose Ed-
monds Jr., 35075 Christine G. Horvath, 
35074 John Horvath, 35073 Raymond E. 
Horvath, 35264 Harry Edmonds Jr. 

Prestopili v odrasli oddelek 
Od društva sv. Štefana št. 1, Chicago, 

IIL: 17605 Charles H. Bobich. 
Od društva sv. Jožefa št. 2, Joliet, 

IIL: 17507 Anthony Umek. 
Od društva sv. Jožefa št. 56, Lead-

ville, Colo.: 17549 VVilliam Adamich. 
Od društva sv. Lovrenca št. 63, Cle 

veland. O.: 23799 Frank Levak. 
Od društva sv. Treh Kraljev št. 93 

Rockdale, IIL: 25066 Julie Janezich. 
Od društva sv. Alojzija št. 179, Elm-

hurst, IIL: 34761 Frank Robert Ker-
koch. 

Od društva Marije Vnebovzete št. 210 
Universal, Pa.: 17783 Albert J. Pavlik 

Prestopili 
Od društva sv. Alojzija št. 52, Indian-

apolis, Ind, k društvu sv. Ane št. 134 
Indianapolis, Ind.: 19757 Aloysius Ur 
bancic. 

Od društva Marije sv. Rožnega Ven-
ca št. 131, Aurora, Minn., k društvu sv 
Antona Padovanskega št. 72, Ely, Min-
nesota: 30157 Gerald Orazem, 30158 
Geraldine Orazem. 

C c t Your G u n l 

Umrli 
Pri društvu sv. Štefana št. 1, Ghica 

go, IIL: 36223 James Anthony Terse 
lich. 

Pri društvu Presvetega Srca Jezuso 
vega št. 70, St. Louis; Mo.: 22470 Mary 
Cukurin. 
Znižale zavarovalnino od $1000 do $590 

Pri društvu sv. Ane št. 127, VVauke-
gan, IIL: 36034 Carole Marie Kolens 
36106 Vivian Salata. 

MESECA AVGUSTA, 1942, IZPLAČA 
NA REZERVA V ODRASLI OD-
DELEK PRESTOPILIM ČLANOM 

NAČRTA "AA" 
Dosežena starost 16 let 
Cert. _ . 
št Ime Znesek 

17605 Charles H. Bobich $ 10.41 
Anthony Umek .... 10.41 
VVilliam Adamich.. 16.64 
Frank Levak 4.46 
Julie Janezich .... 4.46 
Albert J. Pavlik.... 10.41 

Društvo sv. Mihaela št. 152, So. Chi-
cago IIL: Pristopila: CC43870 Toth 
Helen R. 27 $1000. 3. avg - Zopet 
sprejeti: DD263 Ivanac Helen R. 44 
$1000- C4041 Kukuruzovich Nick R. 
26 $1000; 17330 Stampar Katherine R. 
21 $1000; 29443 Mihalic George R. 22 
$1500. 31, avg. 

Društvo sv. Jeronima št. 153. Stra-
bane Pa.: Pristopila: DD43889 Turk 
Barbara R. 30 $500.. 3. avg 

Društvo Marije Čistega Spočetja st. 
160 Kansas City, Kans.: Pristopil: CC-
43897 Vinski Edvard R. 18 $500. 3̂1. 
aVf)ruštvo sv. Marije Magdalene št. 162 
Cleveland, O.: Pristopili: CC43873 Ko-
zel Josephine R. 17 $500; CC43872 Lo-
zar S r d R. 18 $500; CC43871 Ko-
vacic Frances R. 18 $500. 1. avg. 

Dr. 
št. 
1 
2 

56 
63 
98 

210 

17507 
17549 
23799 
25066 
17783 

Skupaj 

IZ NAČRTA "BB" 
Dosežena starost 18 let 

.$ 56.79 
' 1 I 

Dr. 
št. 

1 
2 
7 

38 
38 
44 
50 
61 
78 
85 
85 
91 
95 
95 

108 
109 
110 

,119 
1 120 

123 
147 
150 
160 
162 
162 
162 
169 
169 
173 
176 
216 
217 

~-From Akron lOhio) B—oon-JournaL 

Cert. 
št. 

16840 
16493 
13767 
13678 
18232 
17520 
17510 
14896 
15489 
30422 
30421 
17719 
30956 
26887 
18749 
17074 
17504 
20988 
13606 
13748 
13692 
23935 
24957 
13660 
26814 
18507 
25476 _ . 
15792 Joseph Barba 
23257 Josephine Matoh .. 
27020 John Zinich 
17317 Sophia Obranovich 
31170 Matt Churich 

Ime Znesek 
Joseph Primozich $ 5.25 
Albert Kramarich.. 4.24 
Bernice Zupančič.. 4.24 
Ferdinand Žagar .. 4.24 
Edvvard Gergich.. 2.68 
Joseph VVine 17.76 
Joseph Zugel 10.41 
Joseph Mavracich 4.24 
Mary Boncha 4.24 
Emile Jevec 1. 
Alice M. Jevec .... lJ 
Peter Ulasich 3./b 
Mary Zupančič .... 109 
Dorothy Ferlic 34 
Elmer Flajnik 2.68 
$tephen Ogrizek .. 7.52 
VVilliam Prostovic 3.76 
Edvvard Lahmann.. 4.33 
Margaret Janezic.. 4.24 
Christina Simonic 4.24 
Catherine Sirak.... 4.24 
Dorothy Kastelic .. .90 
Edvvard Vinski 1.25 
Bernard A. Lozar 4.24 
Josephine Koželj.. 2.13 
Frances Kovacic .. 2.68 
Jennie Barba 125 4.24 

4.46 
125 
3.76 

#.26 

SPOMIN NA KONVENCI-
JO. 

Piše Avguština Baraga, 
( N a d a l j e v a n j e ) 

N e m o r e m vsega pop i sa t i , 
ker j e n e m o g o č e , a m p a k se za-
hvalim k o n v e n č n e m u p r i p r a v -
j a l n e m u o d b o r u , ki j e vse de-
o tako l e p o p r i p r a v i l in d o v r -

šil, ka tero m u j e b i l o d o l o č e n o 
za d e l e g a c i j o , g lavni o d b o r in 
čas tne gos te . T u d i ženske so 
b i le skozi ves teden tako z a p o -
slene s k u h o in d r u g o t o z a d e v -
no p r i p r a v o . O p a z i l o se j e na 
n j ih , da so bi le ze lo u t r u j e n e . 

V s r e d o j e bil banket v p o -
čast d e l e g a c i j i in n j e n i m g o -
s tom. 

V s o b o t o j e bil sk lep konven-
c i j e brez j e d i l ves d a n ; bili s m o 
j a k o zapos len i . M o r a m p a p o -
vedati , kako sem bila vesela , ko 
j e naše d r u š t v o št. 156 dob i l o 
zas tops tvo v g l a v n e m o d b o r u . 
I z v o l j e n a j e n a m r e č bi la v 
g lavni poro tn i o d b o r naša so -
sestra M a r y K o s m e r l , ki j e na 
konvenc i j i vrš i la pose l zapisni -
kar ice za angleški zapisnik. 
U p a m , da b o d o b r o in vestno 
o p r a v l j a l a de lo , katerega j e 
s p r e j e l a s p r i sego . 

K e r j e imela m o j a sode l ega -
t i n j a Mrs . K o s m e r l de l o še v 
p o n d e l j e k , s m o osta le p a r dni 
v Chicagu , 111. V torek z j u t r a j 
s m o se pa o d p e l j a l e prot i Cle -
ve landu in s m o že zvečer o b de-
veti uri dospe l i v C leve land , O. 
N a j p r e j s m o se ustavil i p r i m o -
j i p r i j a t e l j i c i in sošolki iz na-
j in ih mlad ih let v stari d o m o v i -
ni, to j e Mrs . M a r y P a l č i č na 
B o n n a Ave. , pr i kateri sem tudi 
s tanovala . T i s tega večera ne 
m o r e m pozabit i , kako vese lo 
sn iden je s m o imele . N a š ob -
j e m j e bil v r o č v j o k u in sme-
hu, in vse t o od vese l j a . 

Prvi dan b i v a n j a v Cleve-
landu nas j e prišel obiskat M r . 
R u d y Gregor i ch z n j e g o v i m av-
t o m o b i l o m , ki nama j e razkazal 
ves Cleve land , O., in n a j u p o -
p e l j a l p o vse j o k o l i c i ; isto j e 
stori l tudi drug i dan in n a j u 
vozi l oko l i znancev in pri j a te 
l j ev . 

P o p e l j a l nas j e tudi na zna 
menito b o ž j o pot , St . A n n ' s 
Shrine . T a b o ž j a po t j e j a k o 
vel ičastna, p o s e b n o še za t u j c e . 
Vs to l i č ena j e v g o z d u med vel i -
kim d r e v j e m . Obsto j i iz kape l e 
Matere B o ž j e in p o s t a j Kr iže 
vega pota . P o s t a j e Kr iževega 
pota so ve l iko v e č j e od onih v 
L e m o n t u , 111. A k o greš po hod 
niku, n a j d e š dva vel ika križa z 
J e z u s o m , o d d a l j e n a sta m a l o 
en od drugega . V s e j e tako le 
p o in nepop i sno , kakor ena m a -
la k a p e l i c a ; s to j i p o l e g izvirka 
vode in tam v tisti kape l i so šte-
vi lne berg l e ( c r u c h e s ) . Bo ln i -
ki so j ih t a m p u s t i l i , ko so 
ozdrave l i in so sami d o m o v ho-
dili brez berge l . T a k o j e res 
vse p o m e m b n o . 

T u k a j te zopet s p o m i n j a na 
naše B r e z j e v stari domovin i . 
Č lovek se tudi na taki b o ž j i po -
ti p o č u t i Ves i z p r e m e n j e n . 
Vel ik i sedeži okol i Matere B o ž -
j e , so p r i p r a v l j e n i za r o m a r j e ; 
izvirek s tudenca j e kakor v Le-
montu . Tud i t u k a j č loveku se-
ga v srce vel ik vzdih , misli g a 
poneso na vse štiri dele sveta, 
ker č l ovek ne m o r e pozabit i , 
k a j se vse na svetu d o g a j a . 

K o . s m o priš le iz o m e n j e n e 
b o ž j e pot i , s m o se n a j p r e j p o -
dale d o n a š e g a vrhovnega 
zdravnika Dr . O m a n a v n j e g o v 
urad , ali žal ga n ismo našle 
t a m in še par dni n e ; ko s m o 
pa čaka le na n j e g a v t r d n e m 
u p a n j u , n j e g a pa le ni bi lo . Še-
le čez p a r dni j e t e l e fon i ra l v 
svo j urad, da ga ne bo še do -
m o v vsled važnega zadržka. 
Zdravnikova uslužbenka nam 
j e povedala , da j e n e m o g o č e , da 
bi ga videle . Bi le s m o zelo iz-
nenadene, ker s m o imele o p r a -
viti pri n j e m zelo v a ž n o zadevo 
v zadevi našega društva 

o k u o a i $122.52 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

O 
AGITIRAJTE ZA MLADIN. 

SKI ODDELEK! 

t e čno . H v a l a l epa , M r . in M r s . 
Loushin za V a j u n o g o s t o l j u b n o 
p o s t r e ž b o in p r i j a z n o s t ! 

P o kos i lu n a j u j e pr iše l iskat 
zope t M r . G r e g o r i c h in n a j u 
p o p e l j a l še p o osta l ih k r a j i h 
ali p o k r a j i n a h , ki s m o se p r a v 
d o b r o zabaval i . L e p a hva la M r . 
G r e g o r i c h za vso V a š o p r i j a z -
nost in t rud , katerega ste s t o -
ri l i za nas. 

N a š obisk j e bil tudi pri M r . 
in M r s . N o v a k na St. C la i r A v e . 
in n j i h dveh s inov ter b ra ta 
Mrs . N o v a k , ki j e bil še d o m a 
takrat ni bil šel še k v o j a k o m . 
N o v a k o v i so nas p r a v l e p o 
s p r e j e l i ; meni se j e z d e l o k a -
k o r d o m a . Vsi s m o bili n e p o -
p i sno veseli sestanka, da ne b o -
m o n ikdar pozabi l i . Mrs . N o -
vak j e sestr i čna m o j e g a p o k o j -
nega s o p r o g a , o č e m e r b o m p o -
j a s n i l a o b pri l iki , k a j vse j e 
s tor i la za nas. 

V e s teden s m o imele obiske, 
ob iskale s m o tudi M r . Z u p a n a , 
urednika našega Glas i la , ki nas 
j e p r a v p r i j a z n o s p r e j e l in n a m 
razkazal t i skarno , k j e r se t iska 
Glas i l o K S K J . V uredniški sobi 
j e zg l eda lo , da ima urednik d o -
v o l j de la in skrbi z u r e j e v a -
n j e m našega Glasi la . H v a l a le -
pa brat Z u p a n za V a š o p r i j a z -
nost . 

V n e d e l j o z j u t r a j s m o se o d -
p e l j a l i v b l i žn j i B a r b e r t o n , O . ; 
vozi l nas j e Mr . A n d y D o l i s h ; 
p o l e g n j e g o v e g o s p e s o p r o g e so 
bile z nami tudi Mrs . P a l č i č ^ 
B o n n a Ave . , Mrs . H r i b a r z 
B o n n a A v e . V B a r b e r t o n u s m o 
se p r a v d o b r o zabaval i . U d e l e -
žili s m o se sv. maše . P o sv. m a -
ši s m o se o d p e l j a l i na neko f a r -
m o , p r i p r a v l j e n o za p iknike . 
Za kaž ipo ta n a m j e b i la h č e r -
ka M r . Lekšana , p r o s t o r ni bil 
posebno o d d a l j e n . M r s . Lekšan 
j e bi la odš la že z g o d a j z j u t r a j 
z nekater imi d r u g i m i k u h a r i c a -
mi, da so pr iprav i l e kos i lo , ki 
j e b i lo j a k o s las tno in so n a m 
postreg l i n e p r i č a k o v a n o p r i -
j a z n o . 

Omenim n a j , da j e bil d o t i č -
ni piknik n a m e n j e n za o n d o t n i 
lovski k lub. Vrš i l e so se m n o -
ge zanimivost i in tako j e Čas 
potekal ze lo h i tro . H v a l a lepa 
M r . Lekšanu in vsem o s t a l i m 
p r i j a t e l j e m za V a š o p r i j a z n o s t 
in g o s t o l j u b n o s t , k a t e r o ste 
nam izkazal i . 

P o p o l d n e ob št ir ih s m o se p o -
slovi l i od p r i j a z n i h l j u d i v 
B a r b e r t o n u in se o d p e l j a l i p r o -
ti C leve landu ter se ustavil i na 
m o j e m z a č a s n e m b i v a n j u . P r i -
šedši v hišo, s m o našli m i z o pr i -
p r a v l j e n o in o b l o ž e n o z n a j -
bo l j š imi j ed i l i , da j e i z g l e d a l o 
kakor kakšna vel ika p o j e d i n a . 
N a sredi mize j e stal " c a k e " na 
v isokem in ze lo v e l i k ; bil j e p r i -
p r a v l j e n za nas. T u k a j na 
C h i s h o l m u n i m a m o tako vel ike 
posode , da bi tako vel ik " c a k e " 
m o g l i naredit i . V C l e v e l a n d u 
j e t o m o g o č e ; tam i m a j o s l o -
venske p e k a r i j e ; ker i m a j o v e č -
krat kakšne pros lave , i m a j o t u -
di vse pr iprave . N i s e m v ide la 
še takega peciva, k a k o r sem g a 
videla v C leve landu . • 

. P e k a r n o o b r a t u j e t a M r . in 
Mrs . N o v a k na St. C la i r A v e . 
Mrs . N o v a k j e s s v o j i m las tno -
r o č n i m z a p i s k o m napisa la p o 
vrhu " c a k e . " " N a vese lo sv ide -
n j e p o 33 letih. B o g V a j u živi 
še m n o g a l e ta . " T o j e b i lo na -
m e n j e n o meni in m o j i p r i j a t e -
l j i c i M r . Pa l č i č . T u d i hčerka 
m o j e p r i j a t e l j i c e j e m n o g o pr i -
p o m o g l a , da se j e " s u r p r i s e 
p a r t y " izvrši la , ne da bi bi la t o 
vedela n j e n a mat i . K a k o sva 
bile midve presenečeni , " c a k e " 
s 33 sveč i cami , katere s m o u g a -
sevale vsaka od s v o j e s trani . 
Vsa miza j e bi la o p r e m l j e n a z 
raz l i čn imi d o b r o t a m i . P o z a u -
žit j u d o b r o t se j e pa p r i č e l o 
p r a v o r a z p o l o ž e n j e . Mrs . M a -
r inko mi j e podar i la š o p e k 

tremi sveč icami . Še s e d a j ne 
vem, k a j n a j bi p o m e n i l e tr i 

Drugi dan zjutraj nas je pri-1 cvetlic in "cake " na tri vogle s 
šla iskat Mrs. Frank Loushin s 
soprogom iz E. 93rd St., ki sc 
naju odpeljali na njih dom. j S V eč i ce . Mrs. Marinko nas j e 
Mrs. Mary Kosmerl je nekoč . tudi nagovorila tako lepo. da 
stanovala pri njih. Mrs. Lou- j s m o j^ij V 8 j n avzoči zelo ginje-
shin nama je pripravila izvrst- n i p a hvala, Mrs. Marinko, 
no kosilo, ki n a m a je bilo zelo | (Dalje na 6 strani) 
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ducura in razpečava tekom ta-
kozvane mrtve sezone, tako da 
more j o kokoš jere jc i in farmar-
j i posvetiti svo j o polno pozor-
nost produkci j i j a j c in perut-
nin, potrebnih leta 1943. 

Vremenski urad potrebuje 
ženske pilote 

Weather Bureau j e izdal po -
ziv za 75 ženskih pilotinj , ki bi 
vzele teča je vremenoslovja, ki 
začne jo meseca januar ja 
Massachusetts I n s t i t u t e of 
Technology, University of Chi-
cago , California Institute o f 
Technology in University o f 
California. Pri jave naj se poš 
Ije na U. S. Weather Bureau, 
Washington, D. C. 

Treba je še vedno bolničark 
F S A Administrator McNutt 

j e izjavil , da pomanjkan je žen-
ske sile " j e bo l j akutno in res-
no na po l ju bolničarstva bo l j 

^kot v katerem drugem pogledu 
v o j n e g a napora, " j e rekel. 
"Bolničarstvo ni le velikega na-
rodnega pomena, ampak n jego -
va važnost v vsem zavezniškem 
vojnem naporu se ne more pre-
ceniti. P r o g r a m bolničarske 
oskrbe v Združenih državah j e 
ozko spojen z onim Združenih 
narodov." 

Lokalni uradi Rdečega Kri-
ža, vojske in mornarice more jo 
dajati nadal jne informaci je . 

Prošnje za vstop v žensko 
mornariško rezervo 

Tiskovine za vstop v žensko 
mornariško rezervo se poš l j e j o 
vsem prosilkam, ki j ih zahte-
vajo . Ženske, ki bi se rade vpi-
sale, naj pišejo na Naval Of -
f i cer Preeurement Of f i ce v na j -
bl ižjem Distriet Naval Head-
quarters in naj na vede j ô  sta-
rost, vzgo jo , poročni stan in, 
ako so poročene, poklic moža 
in starost otrok. 

Mornarica naznanja nove 
tečaje 

Navy Department j e objavil 
ustanovitev novega teča ja za 
specialiste Specialist S (Shore 
Patro l ) . Ta tečaj ve l ja za 
p r e j š n j e redarje , ki so se pri-
javil i za obrežno patrolo. Proš-
n je naj se p o š l j e j o na Navy 
Recruiting Station v dotičnem 
kraju in prošnj i na j se priloži 
pr iporoči lno pismo s strani se-
danjega delodajalca , oziroma s 
strani šefov pol ic i je . 

Office of Wcr Information. 
o 

SPOMINI NA KONVENCIJO 

(Nadaljevanje s "5 strani) 
tisti spomin ne bo nikdar po-
zabljen. 

Lepa hvala, Mrs. Novak ; 
Stanley Baraga j e brat Mrs. 
Novak. Navzoči so bili tudi sle-
deč i : Mrs. Jennie Hribar, Mr. 
in Mrs. Krasovec, Mr. Tony 
Ausec, brat Mrs. Pa lč i č ; Mr. in 
Mrs. El i jas , Mr. in Mrs. Frank, 
E. 83rd St . ; Mr. in Mrs. Jud-
nich, Mrs. Okoren, Mrs. Ger-
zich, Mr. Joe Znidarsich ter 
Mr. in Mrs. Andy Dolish. Vsem 
omenjenim osebam se prav le-
po zahval jujem, posebno pa še 
Mrs. Palčič , njeni hčeri in Mrs. 
Novak za podarjeni " c a k e " in 
potice ter piškote. Bog na j 
Vam povrne vse, kar ste naredi-
le zame in za Mrs. Kosmerl do-
brega. Vem, da se ne morem 
dovol j zahvaliti, pa sprejmite 
to m o j o skromno zahvalo, ki 
pr iha ja iz dna srca. 

K o smo v pondel jek z jutra j 
zapustili naše sorodnike in pri-
j a te l j e v Clevelandu, O., smo 
se odpel jal i še v Detroit, Mich., 
k bratu Mrs. Kosmerl. Zopet 
tam smo ostale tri drii, in tudi 
tam smo bile sprejete zelo pri-
j azno in so nam razkazali mno-
g o zanimivosti. Zahvaliti se 
moram še posebno Mr. in Mrs. 
Bovetz za njih pri jazen spre-
j em in postrežbo. 

Končno smo se vendar podali 
na pot proti domu, skoro ne-
koliko utrujene. -

Še enkrat lepa hvala vsem 
s k u p a j ! 

S sosestrskim pozdravom 
vsej delegaci j i , glavnim odbor -
nikom in vsemu članstvu naše 
K S K J ! 

IZPOD MNOGIH REŠET 
Piše Kajtimar 

Predsednik Lincoln je izdal 
v državljanski vojski 12. avgu-
sta, 1861 proklamaci jo , k jer 
pravi med drug im: 

" K e r me j e skupni odbor 
obeh zbornic naprosil , da naj 
razpišem poseben dan pokore, 
molitve in posta za vse držav-
ljane, da naj vsi mo l i j o goreče 
k vsemogočnemu Bogu za var 
stvo in blagor naše države, za 
njegov blagoslov za našo vo j -
sko in za skorajšni mir . *. . . 
Zato jatf, Abraham Lincoln, 
predsednik Združenih držav 
določim zadnji četrtek meseca 
septembra kot dan pokore, mo-
litve in posta za ves naš n a r o d ! " 

Tako so delali naši predniki 
v težkih krizah naše države !— 
Ali nam to ne govori glasno, da 
moramo tudi danes narediti 
isto? Ljubl janski škof Rož-
man tako milo prosi tudi nas 
ameriške Slovence, da bi se 
združili z narodom doma v mo-
lit v za rešitev. 

Newgorški nadškof Spellmdn 
je v nede ' jo , 27. septembra pri 
velikem j a v n e m shodu Newyor-
ških Holy Name društev pozval 
vse može in fante teh društev v 
drugo "Mol i tveno f r on to . " Po-
vedal j im je , da se m o r a j o vsi 
katoličani, ki ne gredo v razne 
fronte kot vojaki , organizirati 
doma v mogočno drugo "Mol i t -
veno f ronto , " ki j e prav tako 
potrebna, kakor f ronta na bo j -
nih pol janah. Če ne bomo mo-
lili, j e de jal , nismo vredni zma-
ge. — Slovenci smo ž n j o že 
začeli. Poziv newyorškega nad-
škofa naj vel ja tudi n j im, da 
/si pr istopi jo . 

Molitvena fronta se j e začela 
organizirati tudi med nami 
ameriškimi Slovenci, tiho, skro-
mno, komaj opaženo, vendar 
•dločno. S podpisi naj se vsi 
pridružimo ubogemu narodu 
doma v njegovi veliki bolečini 
in v n jegovem umiranju in s 
"em podpisom kl ičemo z n j im k 
dobremu Bogu in k Mari j i Po-
magaj za skorajšno rešitev. 
Kakor bi zadivjal sam satan po 
vsej Sloveniji , tako je . O n je -
govem " r o d u " nam j e pa Kri-
stus povedal, da se ga more 
pregnati samo z mol i tvi jo in 
postom. • 

Da, molimo, mol imo vsi, koli-
kor moremo. Kateri more jo 
več, naj^ mo l i j o več, kateri 
manj , manj . Ce drugega ne 
moreš, vsaj podpiši se na polo 
in se tako vsaj z dobrim name-
nom pridruži tistim, ki mol i jo , 
da bo naša molitev res skupna, 
da bomo vsi molili . 

Pristop v "Molitveno fronto" 
nobeenga ne zaveže kakih po-
sebnih molitev, tudi ne kakih 
denarnih žrtev, kakega plače-
vanja, ne enkratnega, ne več-
kratnega. Tudi s podpisom 
nihče ne reče, kaj j e po pre-
pričanju drugega, kakor "S lo -
venec sem, kot tak čutim z na-
rodom doma in me boli n jegovo 

' t rp l j en je in to sočustvovanje 
izrazim na viden način s podpi-
som." Podpis pove,' da se kdo 
pridru tistim, ki mol i jo . S (pod-
pisom izrazimo svoje zaupanje 
do Boga in n jegovo pomoč. 
Samo to pomenja podpis. Sa-
mo to pbve vsakdo Bogu, naši 
državi, našim vo jakom na f ron -
tah, našemu narodu doma. Sa-
mo za tiskovne stroške, za Zla-
to knj igo , ali kar bo ostalo, za 
kelihe po cerkvah v domovini 
po vo jni , se prosi kak milodar. 
To j e vse. Predsedniki, ta jni -
ki in blagajniki naj bi stvar 
prednesli na sejah. ' Z malim 
priporoč i lom se bo veliko do-
seglo. — Stvar že deluje precej 
dobro. L j u d j e razumevajo, za-
kaj gre, pa tudi potrebo te ak-
c i je . 

Dan molitve in posta za celo 
državo naj razglasi predsed-
Roosevelt. T o j e predlagal v 
svo jem govoru rektor katoliške 
univerze v Notre Dame, Ind., 
ko j e nagovoril di jake ob otvo-r 
ritvi novega šolskega leta. Vsa 
država na j moli za zmago in 
skora jšn j i mir in skora jšn je 

končanje moritve in t rp l j en ja 
sveta. T o bi ne bil prvi tak slu-
č a j v zgodovini naše države 
"Vsa Amerika mora na kole-
na," j e dejal rektor, " in prosi-
ti Boga, da pomaga nam in na-
šim zaveznikom v tej težki kri-
zi krščanstva, skozi,katero prav-
kar re ves svet! Že večkrat v 
naši zgodovini se j e to zgodilo, 
ko j e bila država v težkih sti-
skah in težavah. Nikdar pa še 
nismo imeli tako težkega časa, 
kakor j e danes ! " 

Dan posebnih velikih in vro-
čih molitev j e bila nedelja, 27. 
septembra za vso elevelandsko 
škof i jo , kakor j e določil nad-
škof Schrembs, dan molitve za 
skrajšanje strašnih dni, skozi 
katere gre ves svet. 

Prav isti dan j e določil tudi 
fortwaynski škof Noll za dan 
molitve. Obenem pa vprašuje 
vse katoličane, če misli jo, da j e 
an dan molitve dovol j v toliki 
težavi, v kakoršni smo? Za 
zgled navaja velikega predsed-
nika naše države, Benjamina 
Franklina. Na konvenciji , k jer 
se j e sklepala konstitucija na-
je države, j e bilo veliko neso-
glasja med delegati. Pri seji, 
kjer j e bilo največ prepira, j e 
vstal in rekel med drug im: 

" V tem težkem položaju na-
je zbornice, kako j e mogoče , da 
ne mislimo, da bi se ponižno 
obrnili iv molitvi k Očetu luči za 
razsvetl jenje in pravo razume-
vanje in spoznanje. — V za-
detku našega bo ja z Ang l i j o , ko 
m o se zavedali nevarnosti, v 
.tateri smo bili, smo se vsak 
dan zbrali prav v tem le pro-
storu in molili za bož je varstvo. 
Xaše molitve j e Bog slišal in 
islišal. Vsi, ki smo se borili, 
smo morali pogosto v mnogih 

lučaj ih očividno spoznati, ka-
ko nas j e vodila Bož ja Previd-
nost le nam v korist. Samo 
Božji Previdnosti se imamo za-
hvaliti, da smo danes tako sre-
čni, da se moremo v miru po-
svetovati o načinu, kako si ure-
diti svo jo bodočnost . Al i smo 
danes pozabili na tega svojega 
nogočnega P r i j a t e l j a ? Al i pa 
nisl imo, da danes n jegove po-
noči nič več ne potrebujemo. 

" D o l g o sem že živel, toda ko-
ikor da l j časa živim, tol iko 

več jasnih dokazov dobivam, 
kako da Bog vlada in vodi za-
deve l judi . . . Zato prosim in 
predlagam, da naj se pri naših 
zborovanjih od sedaj da l je vsa-
ki dan vrši molitev, s katero 
bomo prosili pomoč iz nebes in 
njegovega blagoslova na naša 
posvetovanja, predno začnemo 
s svoj im posvetovanjem." 

Ni čuda, da so nam taki očet-
je s takim duhom dali konstitu-
cijo, kakoršne nima in ni imel 
ves svet nikdar. 

Nevidna vojna na svetu je 
propaganda. Preliva, pa ne kri, 
temveč črnilo. Strel ja , pa ne s 
kanoni, temveč s peresom in j e -
zikom. Ubi ja , pa ne telesa, 
temveč duše. Napada, pa ne s 
tanki ali bombniki ali podmor -
nicami, temveč s tajnimi lažmi, 
potvarjeno resnico, z zvi jačami. 
Vo jake nabira, toda ne oboro-
ženih z morilnim orož jem, tem-
več s pridobivanjem pr i ja te l jev 
in zaveznikov in pomagačev po 
uradih, pri vladah, pri časopi-
sih, po salonih, po društvenih 
dvoranah, povsod. Ne ruši mest 
in vasi, temveč vsepovsodi dela 
proti tistim, ki zahtevajo pra-
vice; če so preglasni, se j ih z 
lažmi in obrekovanji uničuje in 
se j im j e m l j e vpliv. 

Da, nevidna vojska j e tiha, 
pa uspešna, j e močna in—.ne-
varna! Kdor zna bo l je voditi 
to nevidno vo jno , ta bo l j zma-
guje in tudi končno zmaga, pa 
če j e tudi premagan na bojnih 
pol janah. 

Slovenci te vrste vo jne še ne 
poznamo, ne smatramo za važ-
no, zato smo še vsi lepo doma 
za peč jo in tiho. Ta vo jna pra-
v i : Laži, laži, laži ! Nekaj bo 
že ostalo ! Če ne bomo šli kma-
lu vanjo , bo slabo za narod do-
ma. Bridko se bo na n jem iz-
maščevalo. Toda mi bomo kri-
v i ! 

Hrvati so strpno jezni na 
Srbe, in danes Srbi še bo l j na 
Hrvate. Gotovo imata oba za 
svo jo j ezo več je ali manjše 
vzroke. 

Toda , kateri pameten človek 
bo brata toliko sovražil, da bo 
pomagal skupnemu sovražniku 
ubiti o b a ? 

In to bodo dosegli kakor eni, 
tako drugi, če se ne izpametu-
j e j o o pravem Času. 

Danes ima jo Srbi in Hrvat je 
samo enega skupnega sovražni-
ka, ki j i m a j e z n juno p o m o č j o 
razbil skupen doni. Sedaj hoče, 
da mu pomagata^še drug drug 
drugega ubiti, da bosta oba ubi-
ta. Al i bi ne bilo edino pamet-
n o za oba, da si danes samo po -
vesta, da imata neke skupne ra-
čune še ne poravnane, pa 
gresta skupno na skupnega so-
vražnika, da se n a j p r e j rešita 
gotove smrti oba? K o bo so-
vražnik uničen in oba svobod-
na, sa j bo stolet ja časa dovo l j , 
da si bosta pa še medseboj ra-
čune bratovsko predloži la v 
poravnavo. Da, tako de la jo vsi 
pametni in modri l j u d j e , in tu-
di vsi pametni in modri narodi, 
ki h o č e j o imeti svo jo bodočnost 
rešeno n a j p r e j . 

A vstrijci proti Habsburžanom. 
Dne 25. ju l i j a j e bilo napoveda-
no, da bosta govorila na radio 
senator Pepper in kongresnik 
Eberhart za Avstr i jo , da naj se 
j o spre jme med Zavezniške na 
rode. In sta tudi govori la. To -
da bilo j e napovedano, da bo 
tudi Oto Habsburg govoril . Pa 
j e društvo "Assembly f o r a de-
mocratic republic Austr ia " 
Ne wYorku protestiralo, da bi 
tudi Oto govoril. ' Pisali so obe-
ma gospodoma proti temu in 
rekli, da bi Otonov nagovor slu-
žil samo Goebelsovi propagan 
di , " ko bi pozival "podonavska 
l judstva, da naj se osvobode od 
Hit ler ja zato, da bi zopet pri-
šli pod j a rem Habsburžanov." 
Ubogi Oto, tudi n jegov "av 
strijski narod" ga ne m a r a ! 

Pri tej priliki piše pre j na-
vedena " A s s e m b l y : " "Mi ve-
mo, da j e avstri jsko l judstvo 
proti vsakemu nasil ju, pa naj 
bo to nasi l je ^Hitlerjevo ali 
Habsburžanov. Mi Avstruc i 
smo vedno hoteli živeti v pri|a 
tel jstvu in v čim na jož j em 
delovanju z našimi sosedi v Po-
donavju s plemenito Češkoslo 
vaško, tako s ponosno Po l j sko , 
tako z junaško ugoslavi jo , ka-
tako z junaško Jugoslavi jo , ka-
žive ob Donavi, ki so se stolet-
j a nazaj borili proti nadoblasti 
Habsburgovcev, pa so se osvo-
bodili leta 1919. Habsburgovci 
se tej svoj i nadvladi niso nik-
dar odpovedal i . " 

Za nas Slovence ta iz java sil 
no veliko pomeni in nam govori 
več kot dolgi govori . Slovencev 
tore j ti " A v s t r i j c i " ne poznajo . 
Pozabili so, da so dobili po zad-
nji svetovni vo jni veliko nad 
stotisoč ubogih Slovencev s Ko-
roško in slovenskim d e l o m 
zgorn je Štajerske. Pa kako so 
ti " A v s t r i j c i " hoteli ž nj imi ži-
veti V pr i jate l jstvu in v čim ož-
j em sode lovanju? Kar pogle-
d a j o naj v akte njihovih sodišč 
na Štajerskem in Koroškem! 
Koliko t rp l j en ja , koliko krivic 
j e tam napisanih proti Sloven-
cem—tore j proti "hrabrim Ju-
goslovanom ! " 

"Avstrijci" naj se kar spom-
nijo svojega delovanja s tajno 
agitacijo po slovenskem Štajer-
skem pod Jugoslavijo, kako so 
ž n j o pripravljali pot samo 
Hi t l e r ju ! Veliko sokrivdo na 
sedanjem strašnem t rp l j en ju 
Slovencev po teh krajih nosi jo 
ravno ti "Avs t r i j c i . " Ti so Hit-
ler ju pripravili pot. Tako so 
samo nadaljevali grdo delo 
Habsburške družine tudi za ča-
sa svo je republike. Guspodje 
pri " A s s e m b l y " naj nikar ne 
misl i jo , da smo Slovenci na vse 
to pozabili! Nismo in ne bomo 
nikdar ! Zato če hoče res " A v -
strija" postati članica Zavezni-
kov, mora najprej izjaviti, da 
bo popravila vse krivice Habs-
buržanov do Slovencev, torej, 
da bodo dali nazaj celo Koro- j 

ško in celo Štajersko. V kolikor 
sta ti dve deželi danes nemški, 
j e samo grdo delo Habsburža-
nov. 

Na jveč j i udarec bodo ti " A v -
s tr i j c i " dali, če lepo priznajo , 
da so samo ponemčeni Slovani, 
največ Slovenci, da hoče j o to-
re j svo je izdajstvo lastne mate-
re popraviti s tem, da postane-
j o nazaj Slovenci, pa bomo na-
redili močno Sloveni jo v sred-
n j i Evropi , pa bo m i r ! 

Nam Slovencem pa mora biti 
iz vsega tega jasno samo e n o : 
Naše slovensko vprašanje j e 
strašno zamotano in—v nevar-
nem po loža ju , daleč, daleč od 
svo je pravilne in pravične reši-
tve, sa j rešitve v slovenskem 
smislu. K d o r avstri jsko propa-
gando omalovažuje , ne vidi no-
ža na svoj ih prsih. 
v "Nezavisna" Slovaki j a ima 
že svo je velike težave, kakor j ih 
ima "nezavisna" Hrvatska s 
svo jo " s v o b o d o " in s svo jo "ne-
zavisnost jo . " 

Kakor govore poroči la, se 
razmere v Slovakiji razv i ja jo 
tako, kakor so morali že napre j 
pričakovati—v pogubo naroda ! 
Doma j ih Hitler res ne kol je , 
kakor Slovence. Zato jih pa 
kol je na ruskih frontah, k jer 
so postali za Nemce " fu ter za 
kanone." Boriti se m o r a j o pro -

lastnim bratom in prelivati 
bratsko kr i—za Nemce, in pro -
ti sebi, proti svoji svobodi in 
proti svoj i sužnosti. Sužn j i ! 

Tudi Slovaki že spoznavajo , 
da bi bilo bo l j pravilno, ko bi 
bili šli ra j e sedaj na Kalvar i jo 
in tako v svo jo veliko noč. To -
da izbrali so si na Veliki petek 
slovanstva za svo j o dozdevno ve-
liko noč, sedaj zna jo pa ostati 
v velikem petku! Ne, ne ! Na 
Veliki petek in velikanočna ne-
del ja . Kdor hoče imeti veliko 
noč, mora skozi veliki petek! 
To bodo spoznali, v kolikor še 
niso, tudi Hrvat je . Dal B o g sa-
mo, da ne prepozno ! 

Slovanski študentje so prišli 
na kongres "Mednarodne d i ja -
ške Zveze" (InternaJtiftaal Štu-
dent Assembly ) v Washington 
te dni kot delegatje slovanskih 
narodov. Predlagali so zahte-
vo po drugi fronti v Evropi , ki 
j e bila tudi sprejeta od zboro-
valcev. 

T o zborovanje j e tudi izdela-
lo velik načrt skupnega dela di-
jakov vsega sveta za bodočnost 
po vojni . Zlasti so poudarjal i 
potrebo medsebojnega bol jšega 
spoznavanja, ki ga ravno d i ja -
ki lahko na jbo l j pospešuje jo . 
Zato so sklenili, da bodo zahte-
vali od vlad veliko izmenjava-
nja di jakov med univerzami.' 

Da, sedanja mladina bo ime-
la pred seboj po vojni velike 
naloge, da j ih reši. Tako veli-
ke, kakor še nikdar kaka mla-
dina v zgodovini. Vse doseda-
nje se podira, zato bo treba vse 
na novo zidati. Danes j e čas 
mladine! K o smo bili mi mla -
di, nas stari niso pustilik de-
lu. Rekli s o : "Ubogaj te , pa ti-
h o ! " V prihodnje bo to dru-
gače. ^ 

o 

Zakon in svobodna 
ljubezen 

Najponiževalnejša in na j ža -
lostnejša usoda zadene č love-
ka, obdar jenega z mislečem ra-
zumom, če pade na nizko raven 
materializma, ki ne priznava ne 
duše ne vere ne večnostnih za-
konov, ki j ih j e Stvarnik po lo -
ž i l č loveku v dušo ali mu j ih j e 
še posebe j razodel . Materiali-
zem zameta jo danes vsi trezni 
in bistrovidni misleci, drži se 
ga tupatam samo še enostran-
sko ali napol i zobraženo " r a -
zumništvo" v vsakdanjem živ-
l jenju se ga pa drže še nešteti. 
Iz močvar tega material izma j e 
zagore l tudi tisti močvirni plin, 
ki mu človeška močvirska f a v -
na (ž ivalstvo) pravi " svobodna 
l jubezen . " K a j pa pravi o n j e j 
s o n C e — jasni človeški in ne-
skončni bož j i um? 

Bog Stvarnik j e ustvaril č lo-
veka kot moškega in žensko ter 
ju zvezal v zakonsko dvo j i c o z 

b e s e d a m i : "Rastita in množi ta 
s e ! " B o g ni ustvaril za A d a -
ma več žerfa, ampak samo eno 
B o g j e postavil za č loveka tak 
zakon, ki j e primeren n j e g o v e -
mu dostojanstvu, — za č love -
ka, ki ga odl ikuje jasna pamet 
in kral jeva svobodna vo l ja . P o -
stavil j e zakon, o katerem ve l ja 
Odrešenikova b e s e d a : " K a r j e 
B o g združi l , tega na j č lovek ne 
l oč i . " 

Z a k o n . Tore j ne " s v o b o d n a 
l j u b e z e n " brez zakona , ne pri-
ležništvo, ne i z v e n z a k o n s k o 
očetovstvo in materinstvo, mar -
več zakon za vse tiste, po kate-
rih na j se razp la ja č loveški rod . 
Samo zakon j e tista od B o g a 
odre jena cel ica, v kateri j e d o -
vo l j poskrbl jeno , da m o ž in že -
na ne izgubita svo jega č love -
škega dostojanstva, marveč , da 
sta zakonita soustvaritel ja no -
vih Članov novih rodov , ki pri-
h a j a j o na svet. Vsa spolnost j e 
samo v ve l javnem, z zakramen-
talnimi m i l o s t m i posvečenem 
zakonu v pravih, od Boga p o -
stavljenih in k pravim c i l j em 
naravnanih mejah . Samo v za -
konu, ki ga veže stalna, požrt -
vovalna medsebo jna l jubezen 
zakonskih sodrugov in skupna 
l jubezen obo j ih do otroka, na j -
de ta nebogl jeni otrok tisto to-
plo in mehko gnezdeče , k jer se 
more razvi jati v dobrega č love-
ka in b o ž j e g a otroka. Izven-
zakonsko spolno ž iv l jenje , ki 
poteka iz živalske hotljivosti, 
pa ubija duši nezakonitih so-
drugov in njuni otroci so po na-
vadi pravcati "t ički brez gnez -
d a , " ki p r o p a d a j o po duši in 
telesu. 

Z a k o n enega z eno. Tore j 
ne tista " svobodna l jubezen , " 
lista nestalna zveza samcev in 
samic, ki ve l ja med živalmi, ka 
kor v kaki divj i indijski džun 
gli. To j e za vsakega zdravo 
mislečega č loveka tako jasno 
da to vrsto " svobodne l jubezni " 
tu samo mimogrede omenimo. 

Pa tudi ne tista krivična in v 
nebo kričeča " svobodna l jube 
zen , " ki rtiami zakonskega dru-
ga ob ž ivem zakonskem sodru 
fru k prešuštvovanju. Vsi, tudi 
poganski narodi so se krivično 
sti zakonske nezvestobe od ne 
kda j tako zavedal i , da so vse 
prešuštvo kaznoval i z na jostre j 
šimi kaznimi, razodeta b o ž j a 
beseda sv. pisma pa ga šteje 
med na jve j e grehe. K a k o r sen 
ca za č l ovekom gre za prešušt-
vom b o ž j a kazen, b o ž j e pre 
kletstvo. 

Neloč l j iv zakon. " K a r j e 
Bog združil , tega naj č lovek ne 
loč i , " j e rekel Kristus, zakono -
da javec in naš bodoč i sodnik. 
Pa naj tudi kaka državna, vla-
dna postava dovo l ju j e ali ce lo 
odre ja razporoko , tako da se 
more vsak razporočenec zopet 
vezati z novim zakonskim dru-
p o m — taka postava bi je v ob 
raz večni bož j i postavi, j e kri 
vična, brez ve l jave , prav za ni-
kogar obvezna in nihče se ne 
sme ravnati po n j e j in vsak 
kristjan ter vsako krščansko 
občestvo j e do l žno upreti -se j i 
z vsemi dovol jenimi sredstvi. 
Taka postava j e napad na na j 
svetejšo dušno dobrino, na na 
šo, od Boga nam dano vero, na 
suvereno b o ž j o avtoriteto, na 
najvažnejš i temel j narodnega 
občestva, države in č loveške 
družbe , na zakon. Taka po -
stava bi bila revoluci ja od z g o -
raj , ki bi j o zanetil proti p o d -
ložnikom človeški z a k o n o d a j a -
vec sam. Z a razporočenca , ki 
bi se, skl icevaje se na " s v o b o d -
no l j u b e z e n " in na tako brezve -
l javno v ladno postavo, poroči l 
z novim zakonskim drugom, ve -
l ja do smrti prvega zakonskega 
sodruga samo prvi, do te smrti 
edino vel javni zakon in taki 
drugi zakoni ne bi bili vk l jub 
vsem pravnikom in pravosod-
nim ministrom čisto nič druge -
ga kot o g a b n o priležništvo, pas-
j i , koruzni " z a k o n i . " 

"Svobodna l j u b e z e n " ni svo-
boda , marveč na jpod le j še su-
ženjstvo , suženjstvo pod tiran-
sko spolno zlo. Prav n jeno ime 
j e " r a z b r z d a n a l j u b e z e n . " Ta 

" l j u b e z e n " ter ja mora lno in te -
lesno z d r a v j e narodov , držav in 
č loveške družbe . O b s o j a j o že 
naravni, ma lo g l o b l j e in pravil -
no misleči č loveški razum, č e -
tudi ga ne bi obsevala b o ž j a ve -
ra. Prava svoboda j e v z a k o -
nu, ki j e po b o ž j i naredbi . T a k 
zakon vKlepa v zakonite m e j e 
vse, kar se hoče v " s v o b o d n i 
l j u b e z n i " neovirano in b r e z -
brežno izživeti . Tak zakon j e 
za č loveštvo poroštvo tiste n o -
tranje svobode , iz katere se 
r a z v i j a j o krepki in lepi znača -
j i — in samo ti nos i jo svet na 
svoj ih ramah. 

o 
"BOGATA TETA IZ 

AMERIKE" 
Chicago, / / / . , — " B o g a t a teta 

iz Amer ike" pride v Chicago ! 
To se pa dobro sliši, ka j ne? Za -
kaj pa ne? Pred več leti j e neki 
naš ro jak dejal v neki bližnji 
naselbini, potem ko j e bival ko-
maj nekaj mesecev v tej deže-
li in j e šel obiskat svoje sorod-
nike v Chicago : "Goodby Ame-
rika, grem v Chicago ! " Moža-
kar je mislil, da j e Chicago mo-
goče k je na drugem koncu sve-
ta. Zato j e tako povdaril. 

No, kakor že, ampak v nede-
l jo dne 18. oktobra pa pride res 
prav "Teta iz Amer ike " ln po 
vrhu še "bogata" v Chicago ! T o 
je pa nekaj čisto drugega in ne-
kaj čisto novega, ne le samo za 
Chicago, marveč za vso bl ižnjo 
in dal jno Ameriko. Zato že da-
nes ob jav l jamo in to ne na tiho, 
samo na uho, ampak plozamo na 
ves g las : Slovenci v Jolietu, 
Waukeganu, So. Chicagu, I^a-
Salle, Milvvaukee in West Allis, 
Wis., in še drugod, posluhnite 
temu in odločite dan 18. okto-
bra, da pridete v Chicago na 
veliki dan "Kluba Ljubl jane , " ki 
to igro prireja v nedeljo 18. ok-
tobra popoldne. Pri tej igri bo-
ste imeli zabave na koše. Videli 
boste lepo igro, kakoršne še ne. 
Klub Ljubl jana pa vam bo nudil 
tudi drugače vsestransko zaba-
vo. Postregli vam bomo z f ino 
" l jubl jansko večer jo . " Pridite 
enkrat v Ljubl jano večerjat. Kdo 
naj sedi vedno doma za pečjo, ko 
je svet tako dolg in širok, da ni-
ma ne konca ne kraja. Stopimo 
dne 18. oktobra malo po njem v 
Chicago, da se srečamo z že ome-
njeno "Teto iz Amer ike" v naši 
Ljubljani . Videli boste, da vam 
ne bo žal in da boste hvaležni 
sebi in drugim, da ste tako od-
ločili za dan 18. oktobra. Ob-
enem pa prosimo vse, ki to čita-
jo , da naj to novico razširi jo 
vsem svoj im znancem in pr i ja -
teljem in vsem sosedom prav 
tja do konca sveta. Povejte j im, 
da v Chicagu imamo dosti pro-
stora, da imamo tudi slavne Rib-
ničane, ki znajo vsak prostor 
raztegniti če potreba. Zato nih-
če naj se ne boji , da ne bo pro-
stora, še manj pa, da bi ne bil 
postrežen. 

T o naj za danes zadostuje. Pa 
drugič še kaj povem o tem. Vi 
pa ne pozabite, kar sem vam da-
nes povedal. 

še to naj povem, da vstopnice 
za to igro "Bogata teta iz A m e -
rike," ki se bo vršila v nedeljo 
18. oktobra popoldne o b 3. uri se 
že prodajajo , kakor gorki "k i -
felc i . " V prodaj i j ih i m a j o : 
Mrs. Helen Kušar, v Berwynu, 
Mrs. Mary in Anton Kolenko na 
2246 Blue Island A v e . ; Mr«. 
Jennie Zorko, 1654 W. 21st 
Place ; Mr. in Mrs. John Ožbolt 
2029 W. Cermak Rd . ; Mr. Jo^ 
Kukman, 1837 W. Cermak R d . ; 
Mr. in Mrs. Andrevv Kavčič , 
2323 So. Seeley A v e . ; Mr. in 
Mrs. Filip Bro jam v Cicero ; 
Mr. Ivan Račič, 2054 W . Coul-
ter St . ; Mrs. Antoni ja Malešič v 
Cicero in dob i j o se tudi v ured-
ništvu "Amer . Slovenca." 

Tiketi so tore j vam na razpo-
ago. Vsaki, ki ga bote vpraša-
i j ih bo vam z veseljem prodal 

po geslu: " S e r v i c e vvith a 
smi le ! " Segajte pridno po nj ih, 
dokler so na razpolago. Kaj t i 
kakor in kolikor vemo, bo to edi-
na dramska predstava v tej se-
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PETER PAVEL « U 
L A N S P R E S K I G O S P O D 

ZGODOVINSKA POVEST 
Spisal dr. Ivan Pregelj 

" B o g nazaresk i , " j e vzkl ik - se de laš , k a k o r bi spa l , k o h o d i 
nil župnik, " z d a j pa j e res Izak h č e r i n a o k n o trkat . T o sem ti 
tu . " Bil j e ta t renutek s k r a j n o ho te l r e č i . " 
smešen v s v o j i osuplost i , nagiba- ' ; P o p a r j e n j e odše l c e r k v e n i k ; 
j o č se naza j in r o k e s t e g u j o č ; ž u p n i k j e s t o p i l v župn i š če . 
predse, k a k o r da se brani vs i l j i v -
ca. Takrat sta priš l i okol i hiše 
dekla in sestra. 

" O t r o k ! " j e zavpi la kuhar i ca . 
" S a j sem vede la , " j e rekla 

dekla mirno . " P a iz vas i . T o j e 
odloženo dete . " 

" P a na našem p r a g u ! " j e za-
vpila župnikova sestra in si šla 
s predpasn ikom čez obraz . 

župn ik se j e bil zavedel iz svo -
j e osuplosti in j e r e k e l : 

" V b o ž j e m imenu, č l o v e k j e 
le. P o b e r e n a j g a ena ali d r u -
ga. S a j se b o raztrgal od j o k a . " 

Dekla se j e pr ipogni la in vze -
la dete v n a r o č j e . Izpod rute j e 
zletel listič, ž u p n i k se j e sklo-
nil p o n j in b r a l : 

" K r š č e n j e za Petra Pavla , 2. 
m a j a 1721 . " 

Dekla j e poz ibavala o t roka na 
rekah in j e m e n i l a : 

" L a č n o j e , revčs , pa zebe ga . 
Ali na j ga nesem n o t e r ? " 

" K a m o r hočeš, noter n e , " j e 
viknila župnikova sestra. 

ž u p n i k j e od ločno zamahni l z 
roko in d e j a l : 

" T u sem jaz gospodar , ne ti , 
Marta. In noter g a b o nesl i. 
Sa j j e č lovek in ne žival. O g r e j e 
se in m o r d a bo p i l . " 

" B o , " j e meni la dekla . Ž u p -
nikova sestra pa j e o s u p l a s to -
pila v s tran . N a t o pa j e z a j o -
kala in z a l o m i l a z r okami . 

" U m r l a b o m od s r a m u . V f a -
rovžu se b o d o suši le p l en i ce . " 

" N e v p i j , " j e rekel župnik . 
" N e b o d o se suš i l e . " 

B o g , ki m u j e bil dal s m e š n e 
s a n j e in t o p r e i z k u š n j o v p r -
vem j u t r u , m u j e vdahni l d o -
bro misel in j e r e k e l : 

" J a z m o r a m v cerkev . T i p a 
stopi k Jerasovi mater i . P r e d 
tednom s m o j i p o k o p a l i eno . B o 
pa tega- le vze la , da j i p o last -
nem ne b o p r e h u d o . S t o p i k 
n j e j , na j pr ide k m e n i . " 

" P a o n ? " j e v p r a š a l a sestra 
neverno. * 

" K a t e r i o n ? " 
" J e r a s v e n d a r ! " 
" Jeras j e v senožet i . K o se 

vrne, b o že v idel in z v e d e l . " 
Sestra se j e umir i la , b rat 

župnik j e kreni l v cerkev . Bil 
j e r a z m i š l j e n , k o se j e ob lač i l 
za sveto dar i t ev in ni mis l i l , k a j 
mo l i in j e govor i l k a k o r iz na -
v a d e : " P r a e c i n g e m e , D o m i n e , 
c i n g u l o pur i tat is , et e x t i n g u e in 
l u m b i s meis h u m o r e m l ib id in i s : 
ut m a n e a t in m e v i r tus c o n t i -
nent iae et cas t i ta t i s . " ( O p a s a j 
me , G o s p o d , s p a s o m čistost i in 
ugasni v m o j i h l e d j i h o b č u t p o -

N a š e l j e s v o j o s e s t ro in J e r a -
s o v o m a t e r . J e r a s o v k a j e d r -
ža la o t rpka v n a r o č j u in g a d o -
j i l a . K o j e vs top i l župn ik , j e 
rek la m i r n o in v d a n o : " D o b r o 
j u t r o , g o s p o d L e j t e , k a k o j p 
l ep in z d r a v o t r o k . F a n t e k j e , 
pa čeden , nobene g o l a z n i n i -
m a . " 

Ž u p n i k j e p r i k i m a l . K o j e 
s l išal ženine m i r n e besede in v i -
del v n j e n e m od bo lezni in ža -
losti u p a d l e m l icu n e k a j n e p o j -
m l j i v e zanosnos t i , ki j i p r a v e g a 
imena ne v z r o k a ni vede l , j e 
občut i l p rv i č v ž i v l j e n j u n e k a j 
več , n e g o j e bil d o t e d a j v a j e n 
čutit i o b p o g l e d u v k a t e r o ko l i 
ž ensko l ice . 

" P r a v b r e z s rca ni b i l a , " j e 
g o v o r i l a žena. " N e k a k o pet 
t ednov b o dete s taro . D o j i l a ga 
je . Z d a j šele , k o bi se počas i 
navadi l na k r a v j e m l e k o , g a j 3 
o d l o ž i l a . " 

T u d i s e d a j j e župn ik s a m o 
o r i k i m a l . 

S i r o t e k , " j e rek la žena in šla 
l j u b e č e z r o k o d o j e n c u čez m l e -
č n o l ice . Oči so se j i k a k o r v 
žalost i in sreč i zameg l i l e . B i la 
j e z a d n j a so lza iz »bolest i p o 
r a j n e m o t r o k u . 

T e d a j j e župn ik pr i s top i l k 
n j e j in r e k e l : 

J e r a s o v a m a t i ! S a j sem v a ? 
v e d n o s p o š t o v a l . P a vas z cUj 
še b o l j . Bi g a t o r e j hote l i r ed i -
ti za s v o j e g a ? " 
- " O , m o j B o g , " j e vzd ihni la . 

" r e d i m g a lahko , a s i to ne b o 
pri nas . Nis ta niti naša d v a . " 

" B o m o že nared i l i , da b o 
p r a v . " H o t e l j e se več p o v e d a -
ti , -a j e m o l č a l zaradi sestre, ki 
j e vedel o n j e j , daf j e v a r č n a ; 
n j e g o v a " l e v a r o k a , " k a k o r j e 
meni l včas i v šali . 

" K o bi le vede la , ali j e k r -
ščen in k a k o m u j e i m e , " j e re -
kla J e r a s o v k a . 

" P e t e r Pave l * j e , " j e zinil 
župnik . 

" P e t e r č e k P a v e l č e k ! " j e p o -
novi la žena t o p l o . N a t o se j e še 
r a z g o v o r i l a : " Z d i se mi , da b o 
kodras t ih las. Oči pa b o imel 
č rne , pa tak nos , k a k o r g o s p o -
da. B o g v e , m o r d a j e ze lo v iso -
kega r o d u . " 

Ž u p n i k j e o b ženi in sestri 
p o g l e d a l v v e d r o in m i r n o o t r o -
k o v o l ice in se m u j e h o t e l o za-
zdet i , da j e že v idel n e k j e take 
ustnice in oč i . A k j e ? A k d a j ? 

Odšel j e in j e bil ves dan ne-
miren in j e i skal . A k o se j e 
zvečer i lo , še ni bil našel . V s t a l 
j e o d v e č e r j e in s top i l k J e r a -
sov im. P r i oknu j e p o g l e d a l v 

"Ostajati ne sme," je odvrnil ranih načinov je na dnevnem 
župnik in lilcaMJ*! kakor v za- redu: Igejo j im koto na naj -
dregi. Nato je naglo sunil kvi- bolj občutljivih delih telesa, 
šku In rekel: ' pretepajo * vrečami peska, da 

T o sem hotel reči, Jeras, pa 8 e ne pozna zunaj nič, a so or-
ne zameri in mati tudi lahko sli- gani tako polkodovani, da l jud-
ši. Tega-le otroka sem premislil, j e umirajo. Kar počenjajo z 
ki sem ga na svojem pragu po- ženskami, to je tako ostudno, 
bral in si ga ti v svojo hišo vzel.' da se človeku upira zapisati. 
Lepo si naredil in nekaj ga bom Vse to izziva v ljudeh tako ne-
tudi sam redil. Pa tisti tam je popisno jezo in sovraštvo do 
tvoj Jernejček, kaj? Le j , se mi teh hinavskih ljudi, da počasi 
zdi, da bo bister. Za pastirja ni začenjajo sovražiti tudi tudi 
treba, da ima človek glavo. Ka-1 

kor si ti napravil temule tujemu, 
če mi Bog zdravje da, ti rečem, 
bom naredil tvojemu Jernejčku 
jaz. Zdaj veš. " 

" N i č kaj nisem razumel," je 
odvrnil Jeras. 

< D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

f 
njihov krSčanski in katoliški so komaj imena vredne, ker so 
vfdtt . V tem pogledu j e nem- v istem poslopju po trije ali 
ško sovraštvo do katoličanstva štirje zavodi, tako da imajo šo - . 
naravnost sreča, ker l judje ne lo dopoldne in p o p o l d n e vsak v id imo, če ima narod še kaj _ i . . . . itqoqho Hr» clnvpn-

BOGATA TETA IZ AMERIKE 
fNadallevanje » 6 strani) 

zoni . Z a t o zanimaj te se za isto, 

katoliške vere. Lah pa drug i dan. Razburjanje je pre-
izvrstno hliniti nekako p o - ve l iko , da bi se d a l o delat i . 

boinost in se slini s svojim ka 
toličanstvom, a njegovo ravna-
nje povzroča našim ljudem so-
vraštvo tudi do njihove vere; 

" T o j e hudo, hudo, kar spret-
no izrabljajo nasprotniki vere 
in Cerkve. Sole še imamo, ali 

PISMO IZ STARE DOMOVINE 

(Nadaljevanje s 1 s'xanl) 

se z n a š a j o nad nedo l žn imi , v č a -
sih radi neumnost i kake b a r a -
be , p l e n i j o ž ivi la in o d v a ž a j o 
m o š k e v j e č e . Iz L j u b l j a n e so 
o d p e l j a l i vse akt ivne častnika 
in p o d č a s t n i k e v k o n f i n a c i j o v 
I t a l i j o , k j e r p o s t o p a j o ž n j i m i 
k a k o r s c iv i ln imi j e tn ik i , a n ? 
kot z v o j a š k i m i in v o j n i m i u j e t -
n i k i ; h rane dobe d n e v n o 303 
g r a m o v , v e č i n o m a le nekako 
u m a z a n o v o d o , da l j u d j e umi -
r a j o od lakote , bo lezni in m u -
č e n j a . 

" V t e j stvari bi mora l i z u n a j 
k a k o p o m a g a t i p o R d e č e m K r i -
žu ali k a k o d r u g a č e , če ne b o d o 
ti l j u d j e vsi p o m r l i . V L j u b l j a 
ni j e b i lo v f e b r u a r j u t / i t edne 
p r e g l e d o v a n j e hiš , o d v a ž a n j a 
mošk ih in š i k a n i r a n j e l j u d i , za-
p l e m b a živil , z a k a j i t a l i j a n s k a 
v o j s k a j e lačna k a k o r sestra -
dana kob i l i ca p o s h r a m b a h . V 
tem času so o d p e l j a l i n e k a j t i -
s o č mošk ih v k o n f i n a c i j o in v 
j e č e v I t a l i j o . P o j e č a h d e l a j o 
z l j u d m i naravnos t sa tansko 
g r d o . M u č e n j e n a j b o l j r e f i n i -

PRIPOROČILO 
Članstvu naše Jednote in 

ostalim rojakom se priporočam 
za izdelovanje notarskih izjav 
in potrdilo v slovenskem ter v 
angleškem jeziku; tako tudi za 
informacije glede dohodninske-
ga davka (Income Tax). V ta-
kih zadevah obrnite se na: 

JOSEPH ZORC 
1045 Wadsworth Ave. 

North Chicago, Hi. 
Telefon: N. C. 564) 

( A d v . N o . 38-41) 

no. 

- t CV.» Vlili, X * J V r " O " 
žet j ivost i , da os tane v meni m o č h i Š Q i n j e v i d e j s e d e t i J e r a s o v o 
vzdržnost i in č i s t o s t i ) . ' m a t e r o b peč i . Z desn i co j e p o -

Z a v e d a l se j e s v o j e raztrese-1 g a n j a i a z i b e l . Št ir i letni Jer -
nost i , razveza l pas in si ga še n e j č e k i n t r n e t n a M a n i c a sta j i 
enkrat nade l . K o pa si j e n a d e - j s e ( j e j a s trani . J e r a s o v o če 
val p l a š č , j e že p o p o l n o m a o d - | p a j e s e d e l z a m j z o p r e d o d p r -
mr l r a z b u r j e n j u p r v e g a j u t r a t Q k n j j g 0 z naočn ik i na nosu . A 
in j e g o v o r i l v n e t o in p o l n g o - 1 g } e d a l ni v k n j i g o , t e m v e č p re -
rečnost i , n a j m u G o s p o d B o g j k o n a o č n i k o v na ženo in druž i -
da nositi s v o j s ladki j a r e m , t a -
ko , da b o de ležen b o ž j e mi los t i . 

P o maš i j e v p r a š a l p r e d c e r -
k v i j o s v o j e g a c e r k v e n i k a : 

" L u k a , ali si k a j s l išal p o 
n o č i ? " 

" O , s e m , " j e o d v r n i l m o ž . 
" V s o n o č j e l a j a l s o s e d o v pes . 
Lis ice so b l i z u . " 

" V e m , " j e odvrn i l župn ik . 
" O b tri k u r e sem. P a sem m i s -
lil, č e si k a k e g a č l o v e k a o k o l i 
hiše s l išal h o d i t i . " 

" Ž i v e duše n e , " j e d e j a l c e r -
kvenik in p o g l e d a l n a g l o vs t ran . 
T o d a ž u p n i k j e v e n d a r l e v idel 
n j e g o v o z a d r e g o in d e j a l : " P o 
T o n e t u , t v o j e m zetu, č e b o , ni -
sem v p r a š a l , č e j e k a j v o g l a r i l 
k r o g t v o j i h o k e n , dasi t o ni 
prav . Za m l a d e f a n t e j e še v e d -
no b o l j e , da ga p o noč i s p a l i c o 

V L O G E 
v tej posojilnici 

»varovane do S5.000.9t po Federal 
Savings A Loan Insurance Corpora-

tion, Waahinfton. D. C. 
Sprejemamo osebne tn druitvene 

vloge. 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St Clair Ave. HEnderson W7« 

Cleveland. Ohio 

Preizkušena zdravila preti 
glavobolu 

šele skušn ja povedala , kako bo z I 
r e j i in čebe lami . " 

" P u s t i čebe le , " j e vzkliknil 
župnik. " Z a r a d i t istega-le t a m 
v zibeli sem prišel . A l i ti j e prav , 
da g a z i b l j e ? " 

"S i tnos t j e , s i tnost , " j e menil 
Jeras m i r n o in sedel k ženi, p o -
t em, ko j e bil vzel hčerko Mani -
c o v roke . Jerasova j e stopila k 
o m a r i in položi la pred župnika 
h leb kruha na mizo . župn ik j e 
sedel, segel p o nož in si odrezal . 
Nato j e rekel z glavo k i m a j e : 

" D o b e r k r u h . " 
" D a bi g a le o s ta ja l o , " je me -

p o h r b t u n a p o d i š , k a k o r pa da nil Jeras . 

Pozor 
LASTNIKI HIŠ V WAUKEGANU IN 

NORTH CHICAGU, HL. 

P r e d n o hoče te s v o j o hišo inzul irat i , v p o š t e v a j t e 
sledečte važne t o č k e : 

A l i se b o inzu lac i j a izvrš i la z n a j b o l j š i m b l a g o m 
in za kako c e n o ? 

Mi v a m t o lahko i zvrš imo p o j a k o zmerni ceni in 
v a m tudi g a r a n t i r a m o , da b o p r v o v r s t n o ali A - l de lo . 

V p r a š a j t e t o r e j tudi nas, ko l iko bi i n z u l a c i j a ve-
l j a l a , t er p r i m e r j a j t e p o t e m cen,o z d r u g i m i za e n a k o 
de lo . I n f o r m i r a j t e se o našem delu tudi pri svo j ih 
sosedih in p r i j a t e l j i h . 

Č e m u p lačevat i 5 0 % več k a k o r j e isto v r e d n o , č e 
se o b r a č a t e na kake z u n a n j e a g e n t e ? 

I n z u l a c i j a v hiši v a m štedi k u r j a v o , k d o r kuri z 
o l j e m , b o isto tudi k m a l u rac ion i ranp . D a j t e t o r e j t o 
i z b o l j š a v o pr i hiši Z D A J i zvrš i t i ! 

Za n a j b o l j š e de lo p o k r i v a n j a streh, o b i t j e hišnih 
sten ( s i d i n g ) in i n z u l a c i j o se obrn i te n a : 

TERLAP R00FING, SIDING & INSULATI0N C0. 
571 So. Elmwood St. Waukegan, 111. 

Telefon: Ontario 7295 

' " Z d r a v i s m o s icer z a č u d a , a 
živci s i lno t r p i j o , s p a n j e p o s t a -
j a ze lo k r a t k o in nemirno , k a j 
še bo , p r e d e n pr ide k o n e c . . . " 

Dostavek uredništva: Gor i 
navedena uničena vas D r a ž g o š e 
se j e n a h a j a l a v obč in i S e l c e ; 
nad Š k o f j o ' 
skem. 

L o k o na G o r e n j 

zan imanja in vesel ja do sloven-
ske d r a m a t i k e ! 

I g r a se vrši v šolski dvoran i 
sv. Šte fana na W . Cermak Rd . 

Vse, ki t o b e r e j o naj lepše po -
zdrav l ja , 

Reporter "Kluba Ljubljana." 
o 

Dobro delo boste slorili ako 
pridobile kakega novega člama 
fro) za nato Jednoto. 

JC 

* Ameriška Domovina 

s X 
B 
IS 

! S 

S L O V E N S K I DNEVNIK 
ki izhaja 

v Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih 

V njera dobi te vse n a j n o v e j š e svetovne 
novice, zanimive dop i se in lepe r o m a n e . 
N a r o č i t e se na ta dnevnik, ki v a m bot 
zvest t ovar i š ob do lg ih večer ih . 

AMERIŠKA DOMOVINA 

j e s lovenska uni j ska t iskarna, ki i z d e l u j e vsakovrs tne 
t iskovine, t o č n o in l i čno , p a p o zmernih cenah . 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 

s 

I 
1 

ž u p n i k j e vstopi l . " S p e t 
b u k v a h , " j e zaživelo v n j e m . 

" B e r e m , " j e zinil kmet , " m j i? n J 1. f k « 
sem spet tegale m n e n j a , da b o M a n d e i S H e a d a C I i e l a D S 

NAROČITE IN ČITAJTE 
priznano najboljšo slovensko 

družinsko revijo 

Novi Svet 
• • • 

Pr inaša zbrane č lanke , č r t i ce in n a j -
lepše zan imive povest i . P o s e b n o j e za -
n imiv " S L O V E N S K I P I O N I R , " ki p r i -
naša z g o d o v i n s k a p o d a t k e s lovenskih 
naselbin in s lovenskih družin v A m e -
riki . N o b e n a s lovenska hiša n a j bi ne 
b i la brez tega zanimivega in p o m e n l j i -
vega s l ovenskega mesečn ika . 

Stane letno za Ameriko $2; 
za Kanado $3. 

1. Ustavi g l a v o b o l r 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

C E N A 50f ? 

MANDEL DRUG STORE 
S L O V E N S K A L E K A R N A 

1*702 Waterloo Rd. 
C L E V E L A N D , O . 
Pošiljamo po poitl 

Lastnik te lekarne Je člen dre-
štva sv. Jožefa it . 169 K S K J 

V 

Lahko se zavarujete proti slabim časom, ako TAKOJ 
kupite 80 akrov zemlje in sicer v državi Wisconsin, 1* milj 
severozapadno od naše znane farmarske naselbine WUlardf 

ali južno od naselbine Stanleg, Ta zemlia fe odda-
ljena tri milje od katoliške cerkve, šola je blizu. Ob zem-
lji je lepa cesta. Zemlja je poraščena i drevjem tn stane 

samo $500.00 (pet sto dolarjev) 
Številno drevje je veliko več vredno, kot je označena cena; 
cena je tako nizka vsled tega, ker je lastnik umrl m dedi-
či hočejo denar. Proda se štiri komplekse tega zemljišča 
po 80 akrov, kar se vse skupaj drži; proda se samo za gotov 
denar. Zemljiški papirji so vsi postavno urejeni. 

Za nadaljno, pojasnila pišite na naslov: _ 
IGNAC ČESNIK, Licensed Real Estate Dealer, 

Baraga Point, P. O. JVillard, Wis. = = = = ± = = 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Potrtega srca naznanjamo žalostno vest, da je dne 16. sep-

tembra, 1942 umrl moj ljubi je:.I soprog in naš dragi oče 

Matthew Setnicar Sr. 
Rojen je bil 19. septembra. 1877 v Polhe vem uraden, pri hiši 

se je reklo po domače: pri Urbanu. Semkaj v Ameriko se je izse-
lil leta 1902. Spadal je od 23. septembra, 1902 k društvu sv. Jcf-
žefa, št, 53 KSKJ. 

Pogre) se je vršil dne 19. septembra iz hiše žalosti v cerkev 
Matere Božje, kjer je bila darovana slovesna peta sv. maša zaduš-
nica za pokojnika, nakar jo bil prepeljan na Asccnsion pokopali-
šče v Libertyville in poloiert k večnemu počitku. 

Iskreno zahvalo izrekamo vsem za izraženo sožalje. za naro-
čene sv. maše zadušnice, za darovane vence in za pri pogrebu na 
razpolage dane avtomobile. Zahvala naj velja vsem našim sorod-
nikom in prijateljem, ministrantom, nosilcem krste in zastav, dru-
štvu sv. Jožefa, št. 53 KSKJ, društvu Najsvetejšega Imena in dru-
štvu Krčanskih mater naše fare. mladini 1.. 2-, 5. in 6. razreda 
naše farne' šo!c in mladinskemu šolskemu cerkvenemu zboru, 
skavtom (dečkom) četa 589 cerkve Marije Pomagaj v West Allis, 
VVis., uslužbencem Rod MiU in Fine Bundling Dept.. American 
Steel & Wire Co., Waukegan, tako tudi društvu sv. Ane, št. 127 in 
društvu Marije Pomagaj, št. 79 KSKJ. 

Lepo zahvalo izrekamo tudi čast i t im duhovnikom za asistenco 
in udeležbo pri sv. maši: Rev. M. J. Hitiju, Rev. F. T. Pribylu, 
Rev. M. J. Butali. Rev. M J. Ceponu, Rev. Antonu Schiffrerju, 
Rev. Jchnu Plazniku, Rev. Davidu WUburju, Rev. George Buddc, 
Rev. Johnu in Josipu Trobec. Rev. R Potochniku, Rev. George 
Kuzmi, Rev. A. C. Ahlerju in Rev. Carl Wagnerju. Tako tud*. 
hvala častiti materi redovnici M Adelaide OSB in drugim se-
stram tega reda za molitve in naročeno sv. mašo zadušnico. 

Pokojnika priporočamo v molitev in blag spomin. 

Žalujoči ostali: 

ANA. rojena Janša, vdova. 
Otroci: REV. MATTHEW J. SETNICAR STD., PHD. WeH Allis. 
Wis.! sestra redovnica M. ALICE OSB,, Chicago, ni.; FRANK. 
Washington, D. C.; MRS. JOHANA MESEC. AUGUST, ALBERT 

in FRANCES. North Chicago, IU. 
Brat in sestre: MIKE SETNICAR, MARJANA in FRANCES 
SETNICAR, ANNA BOZNAR, JERA TROBEC, KATARINA TOMC 

in JERA PEČAN. 

North Chicago, I1L, 1. oktobra. 1942. 

(Adv. No. 38, 39, 40) 
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i R O A D T O V I C T O R * 
1 by Margaret Scherf 

I don't vvant to teli anyone 
else what to do with his money. 

j This is a note to m y s e l f : 

W h a t d o you mean, 
W a l k i n g around in Nylons 

without runs, 
W h e n M a c Arthur needs g u n s ? 

jr! / * 
| Y o u ' v e killed a lot o f peop le , 

Scher f , 
i But what have you done 
i T o hustle A d o l p h under the 
! turf ? 
f 
O h ! you bought some 10-cent 

stamps? 
W e l l , well , 

J ' » ' , 
' A n occasional dime 
Isn't go ing to reconstruct a 

gr iddle 
For Goer ing 's middle . 

Y o u ' d better f o r k over to your 
Uncle Sam, 

Or you' l l be sitting in the Nazi 
stables 

Wri t ing publicity f o r Goebbels . 
— U . S. Treasury Dept . 

CLOSE GAMES MARK SECOND SESSION 
AS JOLIET KEGLERS TAKE ON STRIDE 

ON DUTY 

Joliet, 111. — G o o d and bad 
i n d i v i d u a l scores and close 
games f e a t u r e d the second 
weekly session of the Joliet K. 
S. K. J. Men's Bowl ing League . 
The outstanding feature of the 
nite was the sensational bovvl-
ing of Frank Ramuta w h o rol l -
ed games of 180, 201, and 256 
f o r a 637 series. Frank started 
his 256 game with the big f o u r 
split, and f inished strong vvith 
a long series o f strikes. 

On alleys 1 and 2, the tvvo 
powerhouse teams, P e e r l e s s 
Printers and W h i t e Front Liqu-
ors hooked up in a real battle. 
A f t e r splitting the first t w o 
games, the Whi te Fronts beat 
the Peerless team by 15 nins in 
the dec id ing g a m e by coming 
up with a garrison finish which 
\vas helped by G e o r g e Karl 's 
235 g a m e and Math Verbiscer 's 
203 game . The Whi te Fronts 
rol led games of 900, 783, and 
925 f o r a, 2608 series, \vhile the 
Peerless team rolled games of 
853, 825, and 910 f o r a 2588 
series. Frank Ramuta 's 637 se-
ries led the loser's scores, vvhile 
George Karl 's 562 and John 
Bluth's 547 scores topped the 
winner 's scores. 

On alleys 3 and 4 the Težak 
Florists a f ter dropp ing the first 
game came back and won the 

i f inal tvvo games f r o m the Slo-
venic Coals. The three games 
\vere close and were dec ided by < 
the follovving margins of p ins : 
21, 14 and 14. None of these 
games vvere dec ided until the 
last man had rolled. The vvin-
ners vvere led by Gene T e z a k ' s 
551 series and the losers vvere 

l led by Al Juricic 's 551 s e o r e — 
both men are anehormen on 
their t eams—I vvonder vvhich 
is the better one. 

On alleys 5 and 6 The Eagle 
team clavved its way to a clean 
svveep, by taking three games 
f r o m the Avsec 's . The last g a m e 
vvas vvon by 9 pins, and it vvas 
real ly bad luck bovvling that 
beat the Avsec 's . A n d y Klu-
dovich 's 592 series featured the 
vvinners' pin-splurging, vvhile 
Eddie Carpenter 's 513 and Lou 
Fabian 's 512 scores vvere high 
f o r the losers. 

Stars and ? ? ? 
There vvere quite a fevv 200 

or better scores led by Frank 
Ramuta's 256 and 201 games, 
follovved by A n d y Kludovich 's 
217 and 203, G e o r g e Kari 235, 
Matt Slana 232, A l Juricic 213, 
Chick K u z m a 205, Matt Ver -
biscer 203, E. Težak 201, and 
Louis Fabian 201 . . . The Jo-
liet KSKJ Men's League is los-
ing one of its famous D a m o n 
and Pythias combinations in 
Gold ie and Chick . . . Chick 
K u z m a bovvled his last games 
as he vvill be in the army in a 
fevv days . . . the league bovvl-
ers surprised Chick vvith a niče 
fa t cash donation . . . Chick 
asked me to thank the boys in 

this co lumn f o r their splendid 
surprise g i f t . . . g o o d b y e and 
Rood luck, " C h i c k , " — also to 
tvvo of last year 's bovvlers vvho 
are going into the army vvith 
Chick . . . the smiling Bili K o -
leto and happy-go - lucky J o e 
Kosmerl , vvho came up to say 
g o o d b y e to the boys . . . G e o . 
Vertin, one of the T e ž a k Flor -
ist bovvlers submitteid to an o p -
eration and vvill be unable to 
bovvl f o r a vvhile . . . vve vvish 
and hope f o r a speedy recov -
ery, G e o r g e . . . it is a p leas-
ure to vvateh hovv consistently 
the " o l d t imers" make their 
spares ; they are the envy o f 
the younger and star - strike 
bovvlers of the league . . . the 
automatic spare bovvlers are 
Joe Zalar , Supreme Secretary, 
and Martin Gorsich, S. . . . I 
vvonder if Rev. Butala vvould 
pre fer t o bovvl vvith only nine 
pins. . . . it seems that he can 
make the nine pin3 consistent-
lv, but the ten pin is a lways 
there . . . maybe it vvas nailed 
dovvn . . . better luck next 
time . . . Frank Ramuta really 
can shovv some f ine bovvling— 
in reverse . . . f o r the last 
f r a m e of the second g a m e and 
the start o f the last game, he 
got — of all things — the " b i g 
f our ra i l r oad" . . . next week ' s 
schedule is : The Eagle vs. Slo-
venic Coa l s ; Avsec Printers vs. 
Peerless Printers ; and, T e ž a k 
Florists vs. Whi te Front Liqu-
ers . . . the league standings 
are as fol lovvs: 

W. L. Avg. 
The Eagle 5 1 .833 
Peerless Printers . . 3 3 .500 
White Fronts 3 3 .500 
Slovenic Coals 3 3 .500 
Težak Florists 3 3 .500 
Avsec Printers 1 5 .167 

Mr. and Mrs. Matt Urick 
Eveleth, Minn. — Announce -

ment is made of the marriage 
of Miss Louis Intihar, daughter 
of Mr. and Mrs. Joseph Intihar 
of Eveleth, to Mr. Matt Urick, 
son of Mr. and Mrs. Anton 
Urick of Bivvabik, Minn. 

The vvedding tobk plače in 
Sacred Heart church, St. Paul, 
Minn., vvith Rev. Maurice A m -
ann officiating. A f t e r Oct. 10, 
Mr. and Mrs. Urick vvill be at 
home at 7943 Merrill Ave . , Chi-
cago , 111., vvhere Mr. Urick is an 
instruetor at the United States 
Navy Teachers Training Cen-
ter. 

Mrs. Urick is a member of 
Lodge No. 59, Eveleth, Minn. 
Mr. Intihar, her father , has 
held the of f ice of president of 
the lodge f o r 11 consecutive 
years. 

Mr. Urick is a member of 
Lodge No. 13, Bivvabik, Minn. 
He held the of f ice of president 
until May of this year vvhen he 
left f o r the training center in 
Chicago . 

Mr. Edvvard Urick, brother 
of the groom, and secretary of 
Lodge No. 13, recently enlisted 
f o r naval training at the Great 
Lakes Naval Training School , 
Chicago. He vvas a de legate 
at the KSKJ Convention in Chi-
cago . 

LOOKS BACK TO CONVENTION 

ANN BOWLERETS 
LEAD LEAGUE IN 
FOUR BRANCHES 

Cleveland, O. — Report ing 
f o r the first time this season, I 
am sorrv to say vve have only 
one St. Ann 's team instead o f 
the usual four . The team con -
sists of Ann Russ, Ann Sray, 
Stephanie and Frances Miklav-
cic and Frances Globokar , vvho 
is our captain. 

W e bovvl a t t h e beautiful Tri -
anon lanes every Thursday at 
6 : 1 5 p. m. With our season 
f ive vveeks under way , it's a 
pleasure to report that vve are 
ieading the league in f o u r de -
partments : the three g a m e high 
vvith 2 2 4 3 ; high single game , 
8 3 2 ; Ann Russ holds f irst p lače 
in individual high three g a m e 
vvith 5 1 3 ; Frances G l o b o k a r is 
leading in high single g a m e 
vvith 204. 

Not so bad, I vvould say, f o r 
it's only the beginning and vve 
are hop ing to better these niče 
scores. Bovvleret. 

The Functions Of Your 
Government 

NEWS OF BROOKLYN SERVICEMEN 

A furniture mover from 
Worcester, 

Said—"I have become a 
big booster 

Of Bonds to help lick 
Those Axis gnys— 

quick! 
(An* Tm savin' much 

more tkan I oster!") 


